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VOCABULARIO Y GRAMATICA BABLE

El Presidente del Centro de Asturianos y Presidente asi-
mismo de la Asociacion Mutua de Socorros 4 los hijos po-
bres de este pais, D. Apolinar Rato de Argiielles, acaba de
dar 4 luz, aumentando de este modo en una més el catilo-
go de sus excelentes obras, un interesantisimo Vocabulario
y Gramdtica bable, tinico hasta la fecha en su clase.

Conociamos varios de los trabajos de este infatigable es-
critor, entre ellos la exposicién dirigida 4 las Cortes por la
Sociedad Viticola Espafiola; la interesante obra El arte de
cultvvar el tabaco en Espaiia; las Bases d que debe ajustarse la
Union Economico-electoral y el folleto La cuestién social, de
que tanto se preocupd la opinidn publica; conociamos asi-
mismo su filantropia, su caridad inagotable para con sus pai-
sanos; mas no hemos podido sospechar que sus viajes 4 As-
turias y continuas temporadas que de algunos afios 4 esta
parte, bajo tan hermoso clima pasaba, habian de sorpren-
dernos tan agradablemente y mucho menos tenian por obje-
to el estudio y correccién de este importantisimo trabajo, de
utilidad suma para los asturianos, y sobre todo para los ver-
daderos amantes de las glorias y conocimiento de los dia-
lectos patrios.

La RevisTA CONTEMPORANEA llama especialmente la aten-
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cion de sus lectores sobre un trabajo filolégico espafiol de
la mayor importancia, pues aunque tiene por objeto uno de
losvarios dialectos que se hablan en las provincias de Espaiia,
el bable es el tinico que no arguye ningln exclusivismo ni
ninguna tendencia regionalista. El bable es un lenguaje local
que no inspira desconfianza alguna al sentimiento de unidad
de la patria; y aunque nila razén ni la fuerza del idioma se:
r4n bastante nunca para destruir este edificio de unidad que
descansa en tantos vinculos seculares é historicos, siempre
es grato 4 los hombres de letras de Asturias recordar que
aquella tierra donde el bable se habla, por dos veces ha sido
la cuna de redencién de Espafia: bajo los moros con D. Pe-
layo; bajo el dogal de las armas francesas, en este siglo, con
los hombres ilustres que fueron 4 Londres 4 pactar la alian-
za de Espaifia con Inglaterra contra Napoleon, y que en las
Cortes de C4diz echaron los fundamentos de nuestras liber-
tades regeneradoras.

Imposible seria dar, aunque 4 la ligera, noticia exacta de
las mil bellezas que este Vocabulario enciérra y que con ha-
bilidad pasmosa ha sabido reunir el Sr. Rato de Argtelles.

No podemos, sin embargo, privarnos de publicar el Prolo-
go, con €l que da principio el trabajo que nos ocupa.

Dice asi:

«Si 4 la voluntad igualara la fuerza, ésta hoy mal perjeiia-
da obra, llevada 4 buen término, prestaria verdadera utili-
dad, pues la hay, 4 no dudarlo, de gran importancia, en que
no queden en completo olvido pruebas de las que, en dia no
lejano, ha de surgir la historia del Principado de Asturias,
llena hasta ahora, como la general de la Nacion, de fabulas
y cuentos ingeniosos, que suplieron, hasta el presente, la re-
lacibn exacta y verdadera de las gentes que la habitaron y
dominaron, de las diversas lenguas que hablaron, de las
constituciones y religiones que tuvieron y empresas que lle-
varon 4 cabo, todo lo cual, ademaés, no puede estimarse como
indiferente al perfeccionamiento de la lengua castellana,



VOCABULARIO Y GRAMATICA BABLE v

que ha de encontrar en el bable aclaraciones, procedencias,
etimologias y vocablos que valen mas que los exoticos &4 que
se apela, privando del mérito verdadero 4 los que poseemos,
y que por pereza no utilizamos.

Pero la dificultad de reunir los datos necesarios, la desgra-
cia de no haber encontrado dispuesto 4 compartir el trabajo,
en el que se impone la colaboracion, el animo de distintas €
‘lustradas individualidades, 4 quienes en vano intenté intere-
sar en el proyecto, hicieron que, dejandome reducido 4 mi
escaso saber, me viese estrechado entre la necesidad de
abandonar el asunto 6 de publicar, en la forma que se encon-
traba, lo que sélo por mi cuenta habia hecho y llevado 4 cabo
en muchos afios de trabajo; pues enfermo, viejo y falto de
alientos, siento que ni aun me quedan los necesarios para
corregir los defectos que, claramente comprendo, lleva el
Vocabulario bable que presento al publico.

Mas, entre perder todo lo recopilado y realizar una publi-
cacién defectuosa, me he decidido por el dltimo extremo,
pues cuando menos, una vez hecho, todo lo contenido en la
obra no ha de ser inttil, y aprovechéndolo, siquiera como
inventario de voces, no ha de faltar sujeto de més saber y de
m4s robusta inteligencia, que pueda complementar mi pen-
samiento, llegando 4 la perfeccién. Y entonces siquiera el
auxilio pequefio que habré prestado 4 mi pais natal me com-
pensar4d cumplidamente de la improba tarea que con mas
patriotismo que prudencia emprendi, no sé si en hora feliz 0
desdichada.

II

Son pocos, aunque no desnudos de mérito, y auxiliados de
razonamientos de valia, los que creen que el romance se CoO-
menzb 4 hablar en el siglo VII.

Son muchas y muy autorizadas las opiniones que sientan
en absoluto que ese romance nacié después del siglo X, y
hay quien asegura, como la Real Academia lo hace con
-autoridad de gran peso, que su aparicién no tuvo lugar has-
ta después del XII, pues de buena voluntad no le concede
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otra fecha que la de documentos escritos, aun cuando, por
la sucesion natural de los hechos, entiendo que lo primero
es hablar y lo Gltimo escribir.

Donosa ocurrencia, de seguro se dira, después que habla-
ron Caveda, Posada, Jovellanos, Marina y muchas otras in-
dividualidades de ciencia y juicio irreprensibles, que mi pa-
recer sea, como lo fué el de Fray Francisco de Vivar, en su
comentario 4 Mario M4iximo, que cita Feij6o en la pagi-
na 324 del tomo I de su Teatro crifico, que el bable se hablo,
como lengua propia de los astures, bajo la dominacién ro-
mana, la gotica, la arabe, y que, siquiera decadente, conti-
nda en la era presente. Pero entiéndase que semejante aser-
to no es antojadizo, ni sacado de simplesy fantdsticas con-
jeturas, sino que nace de pruebas fehacientes que para fun-
darlo me imagino tener, y de inducciones que no pueden re-
chazarse sin atropellar la historia de modo arbitrario y re-
prensible.

IT1

Aun cuando es evidente que en Espafia hubo centros don-
de la ilustracién romana penetrd con tal fuerza que produjo
escritores tan notables en la lengua del Lacio, como el geo-
grafo Pomponio Mela, Columela y Quintiliano, cuya prosa
los mismos romanos admiraban; y aunque produjo poetas,
como Lucano y Séneca, que hay quien opina que fueron su-
periores 4 Horacio, y hasta al mismo Virgilio, consta en Es-
trabdén que el latin no era lengua tnica en la Peninsula,
cuando dicen que los turdetanos tenian su manera de escri-
bir y de hablar, y que los demés espafioles tenian también
su arte de escribir, pero distinto del primero; lo que prueba,
como dice Alderete en el libro II, capitulo IV de sus Orige-
nes de la lengua castellana, que habia una 6 més lenguas pa-
trias, las cuales resistieron la influencia de las dominaciones
que hasta entonces se habian sufrido, lo que, por otra par-
te, se encuentra demostrado en la obra de D. Luis José Ve-
lazquez, publicada en Madrid en 1752, con el titulo Ensayo
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sobre los alphabetos de las letras desconocidas, donde se dan 4
conocer los abecedarios turdetano, celtibero y fenicio.

I.os textos para apoyar este testimonio son muchos y de
gran fuerza.

Ennio, que escribia por los afios 581 de la fundacion de
Roma, en su Apud Caris, lib. 2, dijo: Hispané non vomane,
memoretis logur me.

Cicerén escribié que si los penos 6 espafioles hablasen sin
intérprete en el Senado, no serian entendidos. Lib. 3 de
Divinatio. ¥

T4cito, que escribia bajo el imperio de Trajano, habla de
la declaracién da un rdstico de la Espafia citerior, hecha en
lengua patria.

Séneca, desterrado en Coércega, en la Consolatoria 4 su ma.-
dre Helvia, cap. 8, hace mencién de como los corsos usaban
trajes y palabras de los cédntabros, y si la lengua latina en
Espafia hubiera sido una sola, como tomé 4 empefio soste-
ner Martinez Marina, dificil es comprender aquella refe-
rencia.

En el mismo sentido se éxplica Pomponio Mela, lib. 3,
C. t., Cantabrorum aliquot populr, amnesque que sunt, sed quo-
yum nomina nostro ove concipt nequeant. :

Plinio también da testimonio de que en la Bética se ha-
blaba de distinto modo que en la Lusitania. San Paciano en
su epistola 2.* 4 Sinforiano, escrita en tiempo de Teodosio
el Grande, refiere como se conservaban en Espaiia restos de
su antiguo lenguaje. (Disertacién de Vargas Ponce, sobre la
lengua castellana.)

Y por dltimo, las referencias que hace Alderete en su li-
bro I de Origenes, desde la p4gina 108 4 la 111, refiriéndose
4 Plinio, Varrén, Estrabén y otros, sobre los nombres espa-
fioles que tenian la fauna, la mineria y la edificacién, y que
todavia se conservan.

Indudablemente que, aun cuando los romanos desde luego
impusioron & los espafioles sus leyes y su ciudadania, no su-
cedi6é lo mismo con su lengua, pues aunque los obligaron 4
escribir en latin la documentacién ptblica y estaba prohibi-
do 4 los magistrados hablar otra lengua que la romana, esto
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no pudo acontecer 4 su llegada 4 Sagunto (afio 536 de la
fundacién de Roma), donde debieron encontrar el idioma
oriego, que habja sido ensefiado con esmero en la multitud
de escuelas que los helenos habian creado, y el cual era su-
perior al suyo que estaba en la edad de hierro, y que si en
tiempo de Augusto alcanzé la de oro, poco después, cargado
con los despojos de todas las lenguas en aquel tiempo cono-
cidas, comenzd 4 descender rdpidamente para no llegar a
hablarse sino en mezcla con barbarismos y solecismos y de
una manepa rdstica; no siendo, tanipoco, la lengua romana
la Ginica que se habl6 en Espafia, pues ademads del vascuen-
ce, debib de sobrevivir también el bable, que los asturianos
conservamos més puro, los gallegos més atico y latinizado,
y los portugueses mas arabizado y mezclado con otras voces
exoticas.

Y de que lo habldbamos en las edades pasadas, y especial-
mente bajo la dominacién romana, da testimonio no sélo la
misma fabla, sino Silio Itélico cuando dijo: Mesit dives Ga-
lleecia pubens. Barbara nunc patrviis ulutantem carmina lingurs.

Nunc pedis alterno percussa verbere tevra, etc.

Y entiéndase que, asi como Galicia llegaba hasta el Mon-
dego, Asturias, que desde el Océano, entre Pefiamillera y el
Fo, se extendia bajando por el Orbigo y el Esla hasta el
Duero, lindaba al Poniente con la parte oriental de la cordi-
llera de Sanabria y Ponferrada, dejando al Occidente 4 los
oallegos, pues servia de mojén la Cruz de Ferro; y sin em-
bargo, entonces, y aun hoy, contintian confundidas ambas
regiones, -de tal suerte, que Tolomeo extendi6 las Asturias
hasta el valle de Trives, considerando Floro las dos provin-
cias como la regidén del oro, lo que confirmd Plinio asentan-
do que producian sus minas veinte mil libras de ese metal
precioso cada afio, que los Legados Augustales y Juridicos,
que Roma mandaba, Proc. Hispanice. Citeriovis. Per. Asturi-
cam. Et. Galleciam, arrebataron con codicia tan desenfrena-
da, que vino 4 constituir otro lazo de unién entre los dos pue-
blos la pobreza en que quedaron sumidos, donde, si los roma-
nos ensefiaron la agricultura y dieron palabras de su idioma,
fué¢ 4 cambio del oro y de crueles tormentos, no siendo el
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menor el de arrebatar la juventud para nutrir sus cohortes,
en las que, sin embargo, se concedia la estimacién debida
al valor y sufrimiento de astures y galaicos.

De no poca utilidad considero estas anticuadas citas, de
puro conocidas olvidadas, para demostrar el fin propuesto,
que confirma la identidad advertida entre una y otra fabla,
con la similitud de los vocablos con que apellidamos princi-
palmente los pueblos en las dos regiones, siendo esta ven-
taja tan positiva, que, dando de mano 4 la duda, que no pue-
“de surgir sin temeridad, nos afirma sin contradiccidn en la

posesién del hecho.
IV

El bable, la primera fabla de los astures, no es, 4 mi
juicio, el romance, mas si su punto de partida, ya que se
separa de lo justo el que, por error & sistema, invierte el or-
den que marcd naturaleza.

El bable, sin violencia, abarca la lengua con que los as-
tures defendieron su amada independencia. Augusto y su te-
niente Corisio recordarian hoy, si fuera posible su reaparicién
entre los vivos, el ixuxd con que los valientes astures, al en-
trar en la pelea, anunciaban la derrota de sus legiones, que
al fin como soldados mercenarios 6 reclutados por la fuerza,
en los paises conquistados, no podian saber morir, como
aquellos bravos, verdaderos mértires de la patria, para cuyo
vencimiento fué precisa la presencia de un emperador y to-
das las fuerzas de un vasto 1imperio.

Asi lo escribe la historia, sentando que ocurrian estos su-
cesos en los prelimiuares de la Era Cristiana; de manera que
concordando esta fecha con la venida de suevos, véandalos,
alanos y godos, la dominacién romana, reducida en Asturias
4 poco méis de trescientos aiios (1), no pudo ser bastante
poderosa para borrar las trazas de la lengua indigena, y para
imponer la suya, como vulgar, pues ni siquiera medio el

(1) Aras Sestianas, afic 762 de Roma y onceno de la Era Cristiana.
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tiempo necesario para borrar de la memoria los agravios
que separaban 4 los dos pueblos.

Entra en lo posible la desaparici6én de una gran ciudad,
y hasta de muchas, como acontece, sin citar otros ejemplos,
con bastantes pueblos que marcaban como otras tantas eta-
pas, dentro de Espafia, el itinerario de Antonio Pio, pero
no se aniquilaron de igual manera sus nombres que la tradi-
cibn, por causas infinitas, se encargd de perpetuar.

Poco son trescientos afios, los mismos que préximamente
mediaron entre la conquista de Augusto y la cesion que hizo
Honorio (en 416) 4 Walia, de las provincias que hacia algo
més de un siglo ocupaban los suevos y los alanos, para cam-
biar el idioma de una nacién, no habiendo venido, que sepa-
mos, con los conquistadores poblacién y menos mujeres,
pues hasta para la formacion de colonias echaban mano de
las mestizas espafiolas por estar prohibido entonces el ma-
trimonio entre romanos y espafioles (Livio, lib. 43, cap. II);
-careciéndose de comercio que, como expresan Estrabon y
Séneca, refluia 4 la Bética; no habiendo libros y siendo es-
casa la industria y las comunicaciones.

Es decir, que para implantar la nueva lengua, s6lo se
contaba con la presencia de alguna autoridad delegada y la
de algtin capitdn 6 centurién de los que comandaban la le-
gion Séptima Gémina, encargada de mantener en sujecion
las Asturias, puesto que los soldados, lo probable es que fue-
sen reclutas de las Galias, cuando no de provincias més
lejanas, toda vez que la politica constante que observé, tan-
to la Republica como el Imperio, fué la de alejar 4 los solda-
dos de su nacionalidad.

De aqui la causa de que los asturianos, que militaban en
las legiones romanas, dieron guarnicién en la Panonia, y de
que los espafioles fueron llevados 4 Italia y 4 la guerra de
las Galias (lib. 3 de Bello Galli); contribuyendo 4 fortale-
cer esta creencia el hecho conocido de que las provincias
pacificas y tranquilas, como la Bética y Tarraconense, esta-
ban gobernadas por el Senado, y las guerreras, como la Lu-
sitania, las Asturias y los Cantabros, dependian directamen-
te del Emperador que mandaba el ejército.
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Todavia podria agregarse, si se conceptuase necesario
para hacer mas preceptible esa conviccion, la existencia de
las vias militares y su trazado estratégico de Portugal 4 As-
torga y de Astorga 4 Zaragoza y de aquelia plaza de armas
4 Burdeos, atravesando la regién de los Cantabros orien-
tales. |

Y entiéndase que en ese punto, atin menos que en Es-
paiia, el latin habia podido penetrar como lengua vulgar,
consistiendo el lenguaje, en general, en una mezcla de
voces célticas, tudescas y latinas, de tal suerte adulteradas,
que semejante jerigonza obligd al Emperador Juliano 4 con-
signar que tenian un habla que imitaba los graznidos de las
aves, verbis facta stmilibus clangorum, quos aspere clamanites
aves, etc. (Misopogon, intérprete Pedro Martinio, 1696.)

No es posible, por lo tanto, admitir en buena lbégica que
se hubiese borrado la lengua indigena y sustituidose por la
latina; pues si bien convengo en que introdujeron muchas
voces, como haremos ver mas adelante, éstas no cambiaron
el idioma & pesar de la radical medida de obligar 4 los ha-
bitantes 4 bajar de las alturas al llano, donde llevaron el ba-
ble, como se percibe por las reliquias que de €1 se encuentran
en la Asturias Augustana, conservidndose la sintaxis, los vo-
cablos y las costumbres de aquella gente fiera y belicosa que
al presentarse ocasion volvib 4 la pelea con los suevos y los
godos. (T. Livio, lib. 34.)

Tampoco los romanos ejercieron influencia decisiva sobre
la familia asturiana esparcida, como lo estd hoy, por valles
y slerras con sus 240.000 personas libres, procedentes de los
veintid6s pueblos conocidos de sus gebgrafos, como lo confir-
ma el gran ntmero de Garcia, Rodriguez, Pérez, Gutiérrez,
Gémez, Ferndndez, Gonzédlez que se conservan, y el que
aparezca en tan insignificante proporcién el de los apelati-
vos de procedencia romana tales como: Balbin, Caso, Colla-
do, Trelles, Vigil, etc., sin que tampoco se nos haya tras-
mitido la memoria de sus nombres m4s que por las l4pidas
sepulcrales, sustituidos en los primeros escritos que tenemos
del siglo VIII con otros nombres de origen asturiano 6 godo,
como ademds de los citados lo son: Fernand 6 Hernén, ap6-
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cope de Fernando 6 Hernando, de Fair-thein-Han, tu mano
de lejos, esto es, tu poder se extiende mucho. Gilabert de
Gijelbrechs, muy acompafiado. Romualdo de Rom-Wald,
famoso. Rodrigo de Rode-rriich, el que logra quietud. Segis-
mundo de Sigesmund, el que vence la boca, en vez de Lu-
cius, Gaudencius, Sempronius, etc.

Y esto que sucedié en nuestra Espafia, acontecio en todas
las provincias que fueron romanas y hasta en la misma
Roma, donde el latin llegd, en poco tiempo, 4 hacerse pe-
regrino; suceso tan extraordinario, que constituye un solo
ejemplo en la historia universal y al que no fueron parte &
atenuar la declaracién antojadiza que se hizo de razas, los
entusiasmos romanos de los eruditos, las disertaciones de las
academias, la pertinacia de los gobiernos, el ejemplo de la
Iglesia y las legiones de domines y rectores, que por espacio
de siglos se encargaron, virga ferrea (1), de ensefiar el latin,
que cuando menos no sabian pronunciar, 4 la juventud, la
cual, sin negar las galas y excelencias de la lengua muerta,
obedecia y obedece con més gusto lo preceptuado por el Rey
Sabio, en punto 4 que los textos y los libros estén en caste-
llano 6 en cualquiera otra lengua viva, porque la necesidad
de progresar que en la juventud encarna siempre, la obliga
4 dar preferencia 4 la vida sobre la muerte.

Mas tengo para mi que el exclusivismo es empefio vano
cuando se trata de persuadir, que la persuasién se engendra
en el amor y huye de toda manifestacion de fuerza.

Acomodando, en consecuencia, mi razonamiento a ese-
modo de suceder, tan en consonancia con el espiritu de in-
dependencia que palpita en el corazén y repercute al cerebro
del hombre, quiero, 4 pesar de la eficacia probatoria de los
textos citados, conceder de buen grado que en Espaha se
habl6 latin, m4s 6 menos rdstico, segin nos refiramos 4 las
provincias Ulterior 6 Citerior. Pero ;querrd esa concesion
significar que los espafioles habian olvidado su lengua nati-
va y sblo hablaban y se entendian en la latina?

(1) San Agustin se vanagloriaba de haber aprendido latin sin llevar azo-
tes, Hust, Ecl. de Asis de Aguilar,
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Lo que acontecibé en todas las provincias sujetas 4 la do-
minacién de los conquistadores de Europa, Asia y Africa,
es lo que con los godos y arabes en esta misma peninsula,
lo que sucede con la lengua turca en la de los Balkanes y
en el centro de Asia, lo que pasa con la inglesa en la India,
y sobre todo con la castellana en Filipinas, en cuyas islas, 4
pesar de haber transcurrido cerca de cuatrocientos aifios,
tiempo igual 6 superior al que los astures asufrieron la domi-
nacién romana, sélo se ha conseguido, contando con el auxi-
lio de la prensa, el ejército, la Administracién y la Iglesia,
que de seis millones de habitantes, quinientos mil hablen
medianamente el castellano y con perfeccién el tagalo, que
aprenden desde la cuna; que un millén entienda nuestro idio-
ma y se explique en €l con dificultad, y que el resto conoz-
ca frases sueltas, hablando en tagalo y en ilocano, 4 pesar
de estar regidos por leyes, religién, prensa, libros y todos
los adelantos de la civilizacién espafiola, y que sus habitan-
tes se han ennoblecido € igualado 4 nosotros, hasta el extre-
mo de que los hemos laureado como artistas y de que los
elevamos a los cargos superiores de Ministros, Senadores y
(Generales.

Estos hechos de la historia contemporinea, cuya exacti-
tud estd patente, abonan de manera incontrovertible lo que
debi6 suceder en la época romana; que la humanidad, por
su esencia social apegada 4 habitos y costumbres, que se
compenetran con su naturaleza fisica, jam4s cambia de ser,
y asi, sin contradiccién, se repite y retrata en todas sus ac-
ciones (I).

v

Los godos, después de cien afios de pelea, asentaron por
fin sus reales entre los asturianos, 4 quienes parece que la
naturaleza impuso la tarea de velar desde sus elevadas cor-
dilleras por la independencia de los llanos.

Mas su influencia sobre la lengua que, como dejamos di-

(1) San Agustin, lib. I, cap. 14.
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cho, debia de hablarse en los siglos Vy VI en Asturias y
Galicia, m4s debié de ser por motivos de afinidad que por
relaciones de otro género, puesto que es notorio que, aun-
que nos impusieron su abecedario y se encontraban, como
los astures, latinizados (Cassodorus, lib. 8, epist. 3), care-
ciendo éstos de literatura, se comunicaban poco con el pais,
del que les apartaba su vanidad de raza y de conquistadores,
lo cual estableci6 la diferencia de godos 6 nobles y romanos
6 pecheros, y su administracién, en extremo sencilla, no
daba lugar 4 grandes y frecuentes comunicaciones escritas,
como sucedia con los romanos.

Hay también quien duda si el Fuero Juzgo, por cuyo
Cédigo, 4 la vez que politico, se decidian las cuestiones
civiles y criminales, se escribié en la lengua que debia en-
tonces ser vulgar para asturianos y gallegos, aun cuando
examinado el texto, atribuido 4 Ervigio, le considero mas
adelantado y le califico de bable asturiano, gallego y portu-
gués ya romanceado, y del que debiera de hablarse en los
reinados de Bermudo II 6 Alfonso V, 6 contemporaneo del
Cunmlm de Lebn, de los fueros de Villavicencio, y tal vez
del fuero de Avilés; en cuya época, para administrar justi-
cia, como los jueces no sabian latin, debieron verse obliga-
dos 4 traducir el texto.

Ademés, su dominacién, como absoluta, fué sumamente
pasajera, puesto que en 711 tuvo lugar la entrada de los
moros, y esto no obstante, 4 pesar del corto tiempo que
medib entre este suceso y el del establecimiento pacifico de
los godos, al revés de lo que sucedié con los romanos, deja-
ron grandes recuerdos en la organizacion y régimen de las
familias, que se transmitié y dej6 sentir sus consecuencias,
como afirman los nombres y apelativos citados y especial-
mente el sefiorio de la tierra, el cual prevalecio, unido 4 la
presuncién de preeminencia de raza, hasta muy entrada la
época moderna, sin que por completo, 4 despecho de las le-
yes y de las costumbres, hayan desaparecido sus trazas.

El nombre de Asturias, que se supone celta, y la seguri-
dad de lo extendida que estuvo en Espafia esta dominacibn;
las noticias que tenemos sobre la importancia de la cantabra
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en Asturias, que hay quien la hace penetrar hasta la ria de
Villaviciosa; el nombre con que Pomponio Mela distingue el
cabo de Pefias llam4ndole Céltico promontorio ad Seythicum
usque, 111, 1, y la cita que hace Estrabon diciendo Arge no-
mescy ¢ Cantabris, nos basta para asegurar las dominaciones
que sufrimos muchos siglos, con anterioridad 4 1a de los ro-
manos, y sobre todo fijando la atencién en los nombres de
los pueblos, que con corta diferencia, como asegura el sabio
€ ilustrado académico D. Aureliano Fernandez-Guerra en
su Memoria sobre la legitimidad del Fuero de Avilés, son los
mismos que tuvieron desde la antigiiedad mé4s remota.
- Picos de Cornibn, Onis, Ponga, Ribadesella, Nava, Siero,
Belefio, Xixia, Nubledo, Corvera, Avilés, Luanco, Tameza,
Yernes, Somiedo, Teverga, Allande, Tineo, Boal, Coafia, Sa-
lime, Ibias, Oscos, Pilofia, Abiandames, Candamo, Morcin,
Uviedo, Aller, Langreo, Luarca, Quirés, Riosa, Cudillero,
Pravia, Proaza, etc., cuyo significado se encuentra dentro del
bable, vienen 4 confirmar que ni la dominacién romana ni_
la gética alteraron la fisonomia politica del pais, lo que es
dato seguro de que conservd su lengua, pues en las mismas
citas que dejamos hechas y en las que hace Alderete en el li-
bro I, cap. XV, Origenes, se ve €l empefio que los romanos
tuvieron en alterar esa nomenclatura, sin que les hubiera
sido dable conseguirlo.

La analogia que, por otra parte, se observa en el bable
con el francés que se hablaba en la Galia narbonense (1),
provincia del imperio gético espaiiol, en los siglos VIII, IX
y X, con el cual los asturianos podrian entenderse sin nece-
sidad de intérprete, y la extensién que pudiéramos dar 4
esta analogia respecto al lemosin, que se hablaba y se sigue
bablando en Catalufia y Coronilla de Aragén, en relacién
con el bable y el mismo francés, afiadido 4 la identidad de
muchos nombres geograficos, nos da satisfaccién cumplida
de que esto no significa que se hubiese olvidado el latin en
Asturias, porque suceso tan importante no podia ocurrir en
tan poco espacio de tiempo, reducidas, como estaban estas

(1)  Tour & Auvergne: Origines gauloises.
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provincias, al m4s completo aislamiento, y teniendo por
inica ocupacién la guerra.

Lo que claramente se demuestra es que el latin no habia
echado las profundas raices que se supone; que, por el con-
trario, como hemos dicho que sucedi6 en las Galias, seria
el lenguaje oficial y €l de los eruditos; pero que respecto al
pueblo, como opina el editor portugués Do lwro das Cant-
gas do Conde de Barcellos, el latin de que habia llegado 4
apoderarse la gente rustica, 6 sea la masa de la poblacitn,
debia de apartarse mucho de la perfecciébn que al idioma
del Lacio le daba su completa prosodia, determinando el
valor de cada letra, lo cual debiera de ser muy agradable al
oido; pero que para apreciarlo se necesitaba una ilustracion
y una delicadeza de costumbres de que los asturianos, en
aquella época, debian estar muy alejados.

Y no es mucho decir que ese hipérbaton debiera de ser
muy dificil, cuando no imposible, para el resto de los espa-
ficles; pues como assgura Alvaro Cordobés, 4 mediados del
siglo IX (854), los que de éstos quedaron con asiento en
Cérdoba se habian olvidado del latin y hablaban una espe-
cie de romance, siendo excelentes literatos en lengua ara-
be. (Alderete, lib. I de Origenes de la lengua castellana,
pagina I40.)

La clerecia, por su parte, tampoco se mostrdé muy adicta
al latin, pues consta que desde el Concilio IV de Toledo, el
Breviario y Misal eran gbticos, lo cual durd hasta que Gre-
gorio VII, después de gran resistencia de nuestros Obispos,
por la carta que escribié para D. Alfonso VI, hechala toma
de Toledo, consiguié que en el Concilio de L.edn, 1020, se
recibiese el mandato Romanez Ecclesie ordinem, et offictum
vecipiatis, non Toletane, vel cuius hbet alice, [ed istius, por
cuyo motivo acordd el Concilio sustituir el oficio gotico por
el latino y la letra gbtica por la francesa. (Alderete, lib. 111,
pigina 250); con cuya disposicion, la lectura y la escritu-
ra se hizo ain mas dificil y rara de lo que lo habia sido has-
ta entonces, que, desdefiada por los hombres de armas, ha-
bia quedado al cargo casi exclusivo de los clérigos, que ha-
cian de cartularios, cronistas y chancelarios.
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VI

Con la invasidn de los arabes, no sera exagerado suponer
que los fugitivos de las provincias invadidas llevarian 4 la
de Asturias un aumento de poblacién considerable, y con
ella lo probable es que la lengua se latinizase, ain mas de
lo que estaba. Pero es lo cierto que el bable sobrevivib 4
todos estos conflictos, para llevarlo después, durante la re-
conquista, 4 los pueblos que hoy hablan el castellano, por-
que los que nacieron en Asturias, descendientes de los que
alli fueron 4 residir, lo tomaron del pais como un hecho na-
tural, toda vez que encontraron éste poblado y con su agri-
cultura y costumbres, lo cual hacia dificil, cuando no impo-
sible, 4 un conquistador el sustituir una lengua por otra, y
mucho més 4 los que iban de paz y de huéspedes y acosa-
dos por un enemigo que en tres afios did cuenta de la domi-
nacion goda, y que no perdié su pujanza, ni detuvo su avan-
ce, hasta que su atrevimiento le llevd 4 meterse por nuestras
montaiias, donde se le di6 fin tan ejemplar, que no volvib 4
verlas sino de lejos. |

L.a mengua en que por esta época corria el latin se echa
de ver en la inscripcién de la iglesia de Santa Cruz de Can-
- gas, debida 4 la piedad del Rey D. Favila, y que es del
ano 739, que copia Caveda en su prélogo 4 la coleccién de
poesias asturianas, tomada de apuntes de Jovellanes, en la
cual se observa ya la flojedad del hipérbaton, que tanto
adornaba la lengua latina, el cambio de letras y la supresion
de los diptongos, y eso que la conmemoracién, hecha de
orden del Rey, debi6 de ser obra del mejor escritor de su
reino, en el cual no faltaba gente entendida, puesto que nos
consta que la afluencia de Obispos era tan grande, que se
encargaban de regir simples y pequefias parroquias, y no
debieran de faltar otros hombres de saber en artes y ciencias,
porque sin ellos no se hubieran podido-edificar los preciosos
monumentos, que hoy todavia lucen sus galas, en San Miguel
y Santa Maria de Naranco y Santa Cristina de Lena, de cuya
arquitectura existe solamente un ejemplar en Francia.
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Cierto es que la Cancilleria, siguiendo la costumbre esta-
blecida, continuaba escribiendo, como se continud hasta don
Alfonso el Sabio, y en Francia hasta Francisco el de Pavia,"
en lo que hay empefio en llamar latin, aunque apelliddndo-
lo baja latinidad, como si esta distincién fuera posible, ya
que lo propio y acomodado 4 la verdad seria llamarlo mal
latin 6-latin rdstico y barbaro, para no agraviar idioma tan
culto y tan sublime.

De manera que, olvidada y perdida la pronunciacion, la
declinacién de los nombres, distinguiéndose los géneros por
el pronombre, alterada la pasiva de los verbos y desdefiado
el hipérbaton, que comunicaba tanta elegancia al latin, so-
bresaliendo los axfisios desconocidos de los latinos, cambia-
das las letras finales de muchas voces como las de wunus,
froms, estivps, plebs; borradas las terminasiones en 0p y uc,
suprimidas del alfabeto la % y la f, que no conoce el dialecto
asturiano, la gradacién de los superlativos y diminutivos de
ome, ombron, ombrin, y de muyer, muyerina, etc., resulto
una lengua distinta, en la que habrd mayor 6 menor canti-
dad de locuciones latinas y de otras latinizadas, pues en
esto estribaba el mérito de los escritos de los siglos que
mediaron desde el VIII hasta el XIII, durante los cuales,
examinados los diplomas que nos restan de esa edad, se en-
cuentra el bable 6 fabla gallega 6 portuguesa latinizada y
expresada por términos compuestos con inflexion latina, -
pero que desde luego se advierte que aquello representa un
idioma que no es latin y sila lengua vulgar que por preci-
sién se hablé en aquellos tiempos, de manera que si no se
hubiera hablado, no hubiera resultado el romance y sido
imposible el que se entendieran, no pudiendo calificarse lo
que aparece en esos documentos méis que de espantosa

algarabia
Hé aqui ejemplos de esa documentacion sacados de entre

los muchos que corren en las colecciones, copiadas de los
tumbos y becerros de las catedrales y conventos, que citan,
entre otros, Yepes en la crénica del Orden de San Benito;
Fr. José Pérez, historia del Monasterio de Sahagin; Sando-
val, Risco, Mufioz y Romero, y otros muchos.
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Al folio 153 de la Coleccién de fueros, publicada por el se-
fior Mufioz y Romero, se encuentra la siguiente copia, que
sact del libro de testamentos y donaciones reales que se cus-
todia en la catedral de Oviedo, y que se dice ser del si-
Viado VI '

«In Illes. Casata de Gomez de rurales; Casata de Gegino
de Cardella, de servitio rurales; et filios eorum, de aspena-
ros. Canas de Geginiz, cum filios et progenies eius, carpe-
natos. Frater eius Ecta Geginit, Juliano Geginit, Ximeno
Geginiz, Vita Geginit, et filios eorum et progenies eorum,
de servitio rurale. Bravilio et Alvaro, ambo fratres et eorum
progenies, de servitio rurale. Citi Vellitiz et Piniclo Vellitiz,
eorum progenies, non de rurale servitio de Villa. Collece et
mulier de Pelagio Michaelis de Robes, similiter—In Illias—
Casata de Ximena Alvariz..... etc.»

Este documento, tan precioso para el estudio de la lengua
y las costumbres del siglo VIII, como dice el Sr. Guerra,
da bien claro 4 entender que el latin que se escribi6é por esa
atrasada fecha en la ciudad de los Obispos y en la capital
de la mﬂnarqui'a, estaba sometido 4 la influencia de la len-
gua que se hablaba y que no podia ser otra que el bable.
Illes, en bable, isla, pantano, en latin, insula. Casata de Go-
mez, casal, casares, casar en bable, en latin, domus, y casa,
cabafia, bohio, y Gomez apellido bable. De ruales, en bable
rurales, en latin ruralis, cosa de campo. Gegino de Cardella,
en bable Regino, de Cardella, Cardeno, de flor de cardo, de
aspenaros, que traduce Mufioz Romero lefiadores, cuando,
segin Plinio, deben de ser hortelanos. Esto y los nombres
con sus apellidos correspondientes de Pelagio, Michaelis de
Robes y Ximena Alvariz, la falta de terminaciones y dip-
tongos y la de concordancia, ponen de manifiesto el que,
bajo una mala flexién latina, estdn los vocablos vulgares.

Fundacién del Monasterio de Obona, afio de 780, tomada
por Caveda del P. Yepes, que 4 su vez la habia tomado de
Sandoval, quien la habia copiado del original, escrito en
letra goética, y que dice asi: |

Damus siquidem un ipsa domus Dei viginti vacas et quingue
juga boun, cum omnia instrumenta avandi, et duos cavvos, et
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viginti modios de pane, et duas equas, et uno rocino, et una mu-
lla, et tres asinos, et duodecim porcos, et quatuoy porcas, et tyi-
ginta oves, et viginti et duae caprae: mantas sex, quinque feltros,
et septem léctulos, et tres scanos. Ad ornamentum Ecclesiae da-
mus octo wvestimentis, et tres mantos, et sex stollas, el quinque
manipulos, et quatuoy corvpovalia, et quinque pallas, et. sex
sabanas. Duas literatas et quatuor sine sevico, et tres hacelelias,
et duas stacatas, et una capa sevica, et tves calices, duo de avgen-
tes, et unum de pietva, et unum misale, et una cruce de argento,
et duas de ligno, et quatuor frontales de sevico et duas campanas
de fervo, et lectionarum, et vesponsoriwm, et duos Psalterios, et
uno diatogorum, et pasionarium, et una vegula de ordint Sancts
Benedicti: et quinque quitrabes, et quatuor apetes. et tves basos
salomoniegos, et duodecim culiaves argenteas, et unum argentum
trulionem, etc.

De este documento se desprende claramente la influencia
que, ya en el afio 780, los asturianos ejercian con su lengua
sobre los que nacian en aquel asilo, donde se habian refu-
giado los que no quisieron someterse al yugo agareno, pues
no es sblo el mal latin, la mutacidén de letras, la falta de
diptongos y terminaciones; es el bable que, sin relacién con
la lengua goda, sale pujante 4 la superficie, como lo vemos
en boun, vocino, mulla, feltros, escanos, mantos, litevatas, fron-
tales, tapetes, vasosy cullaves, que son vocablos perfectamen-
te bables, los méas sin procedencia latina, y los restantes
con ella remota, puesto que se apela para ello 4 la baja la-
tinidad, lo cual por lo caprichoso es un fraude al bable y al
gallego, porque encerrados en sus montafias, rodeados de
enemigos, y sin mas ocupaciébn que la guerra, no debian
estar muy holgados de tiempo los astures para dedicarse 4
la invenciéon de un nuevo idioma, que requiere necesidades,
estudio y 4nimo tranquilo, y que si hubiese existido otro
que el bable, le habria cabido la misma suerte, pues no ha-
bia ocurrido ocasibn, ni pasado tiempo suficiente para ol-
vidarlo,

espués de esta escritura, citaremos la del afio gos, que
figura en el apéndice 3. de la historia de Sahagtn, donde
se habla de la estrada y de la plaga del término de Trianos
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y de villa de Calavarias (por Calaveras) La del afio de 915,
en la que se refiere la donacién de Nufio Jiménez, ad Orien-
te et ad occidentale plaga de Calavarias, término de Altane.
La del 979, en la que Fernando Alvarez da 4 Santiago de
Valdavida unas haciendas en Valdespino y habla de terras
romas et solaves de casas qui habui del Eldebona profilvations
et accepimus de vobis in precio caballo apreciato solidos L. et
Karro in solidos III. Los fueros de Villavicencio del afio
de 1000, escritos con letra gbtica, donde se lee Omnes Mace-
Uari perpesum vendant totas carnes de vaka, et de porco, et de
carnero, et de cabra, el dent szﬂﬂuz’as advelles de sebo. La
de 1149, en que la Infanta D.?* Elvira da 4 Sahagtn varias
villas, con los nombres bables de Golpeyones quemadiellos,
Valdeyunquiello, etc. La de 1157, en la que D. Sancho III
dona el Alfoz de Bembibre, diciendo in fervitorio de Licbana
in Afoze de Bembibre, Villa predominata, que vociian Febas per
suos termino, De la ponte del Molin del Varvio usque ad summa
Sierra de Febas et alia heva dolmondar, et al Colladu del Salce.

Todo este escrito es perfectamente bable, como lo son to-
dos los nombres de pueblos que cita la’escritura de 1186, en
la que se habla de Siero, Fonte Amian, Otero, Villella: Mo-
208, Raniedo, Carbayal, Barveales y Celada, en cuya compro-.
bacién pudiéramos citar muchas otras, pero que preferimos
hacerlo de la que trae la Espafia Sagrada en el tomo 38, fo-
lio 89, en la cual se lee que en el afio 10478 D. Pedro Nt-
fiez, Obispo de Astorga, comprd 4 la Sra. D.® Mayor Froi-
laz una heredad en Asturias, cuyo precio se declara en es-
tas palabras: «Pro quo accepimus de wobis CCCII solidos de
avgento Kazmi, et una pelle alfanege noua murielite, investiia
wn panno Ouvete verde, et panmeata pev civcustu de grecisco, cubi-
to, et palmo d givo pedes, ei ad suas mangas, et faceras auro
textas, wn oblingentos solidos de Kazmz, et uno Caballo amarello
spivia migra, cum sella sub sella, et fremo, preciato in centum
quinquaginta solidos de argento Kazmi: et uno vaso de purisi-
mo avgento, pensante septaginta quince solidos.»

Soldos Kazimos, segtin Bitervo, quiere decir moneda anti-
gua, lo cual supone que en el siglo XI, en que esto se escri-
bia, habia otra moneda nueva.
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La piel por la que D.* Mayor di6 8oo sueldos, constituia
un vestido nuevo, enterizo, que cubria todo el cuerpo, desde
la cabeza hasta los pies, y que la escritura explica estaba
forrado de pieles de nutria 6 rata de agua, y la parte superior
dice que estaba forrada de paifio verde de Oviedo; y las dos
sillas de caballo amarello, e de espina llonbo y espinazo ne-
gro, con sus freyos plateados, esla descripcion, si no de un
asturcén, de un caballo bueno, y de los arreos que han usado
siempre los fidalgos asturianos para conducir sus sefioras.

También esos términos son puramente bables, porque el
bable debia de encontrarse ya estacionado, pues la revolu-
cion que debid haberle comunicado la invasién que sufrio la
regién comprendida entre el Mondego y Llanes 4 la llegada
de los moros, habia también llegado 4 su término; de ma-
nera que entendemos hoy y explicamos lo que se hablaba en
esa época, como entenderiamos las cantigas a4 que se refie-
re Silio It4lico, que eran el consuelo de los soldados galle-
oos cuando servian en las legiones romanas, porque la esen-
cia de la lengua estd adherida al suelo, de tal modo que ni
aun el castellano, auxiliado de la prensa, del vapor, del te-
légrafo y de un comercio y de una industria tan activas
como la misma electricidad, han sido causas bastante po-
derosas para arrebatarnos esa posesién en el dilatado espa-
cio de seiscientos afios, que el padre engendré el romance y
lo llevd con sus pendones victoriosos hasta las torres de la
invicta Granada, menos latinado y libre de algarabias, de
las que después se le agregaron, y volvid contento y satis-
fecho de su obra, 4 encerrarse dentro sus histéricos riscos,
sin reclamar premio alguno, y sufriendo resignado los ultra-
jes de los que, por desconocimiento de su elevada estirpe,
insultan en el gallego, y en esta frase comprenden 4 los as-
tures, al factor principal de la lengua de que se envanecen.

VII

Las simples conjeturas, cuando se consideran con soélido
criterio, no son tan despreciables como resultan para los
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que toman 4 empeifio el defender escuela determinada 6
cualquier sistema especial, pues cuando la imparcialidad no
preside al discurso, el entendimiento queda privado de la
vista, el oido de su facultad propia, y el &nimo se guarda
detrds de acerada cota, que suele formarse con la imposi-
cién de la autoridad creada, 6 de la valia de la reputacién
adquirida.

Decia el sabio P. Sarmiento que el romance tenia sus
principios hacia fines del siglo VII; el abate Andrés le fijaba
hacia el afio 998, y en el mismo siglo X, pero mas 4 los
principios, opina Caveda que era lengua corriente, mien-
tras que Marina no admite se hablase hasta principios
del XII. |

Aun cuando alega cada cual sus razones, y no me aparto
de la creencia de que para la buena elocuencia no hay prue-
ba imposible en el mundo, no obstante, también me imagi-
- no que contra los hechos positivos no hay légica que pueda
prevalecer, y es preciso conceder que los hechos abonan en
esta ocasion el aserto de que el dialeclo asturiano, de donde
se originé el romance, se hablé mucho antes que sobrevinie-
ra el hecho de la restauracién de la monarquia asturiana,
porque las lenguas no son resultados antojadizos ni produc-
to de invenciones moment4neas, sino traduccién, y 4 la vez
expresion de hébitosy costumbres que se van elaborando,
modificando y adquiriendo desarrollo con el transcurso de
los siglos.

Laindumentaria de que hemos sacado los textos referi-
dos lleva como por la mano al filélogo y al erudito, que se
encuentre libre de apasionamientos y de espiritu de escuela,
por la senda, primero estrecha y con algunas soluciones de
continuidad, propias de lo inculto de aquellos tiempos, y
después mds franca y abierta y sin interrupcién, desde el
bal?le al romance, y desde el romance al castellano. Asi yo
Opino que las autoridades citadas tienen todas razén, pero
que su punto de partida es equivocado, por no dar al bable
la antigiiedad que le pertenece.

En los siglos VII, VIII, IX y X no era romance lo que
se hablaba, era lo que se llama dialecto asturiano y gallego,
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compuesto de voces celtiberas, griegas, latinasy goticas,
que la extensién de la monarquia, la poblacion judia, los
4rabes pacificados y domiciliados en los pueblos conquista-
dos, el aumento de cultura y con ella la variante que se in-
trodujo en las costumbres, incubo el romance que, ya for-
mado, sali6 4 luz cuando comenzé la escritura popular en
Gonzalo de Berceo, hacia 1200, y poco més adelante. en el
poema del Cid y el Fuero de Toledo, dado en 1222 por el
Rey San Fernando; en la traduccién del Fuero Juzgo y en
el Fuero de Avilés, como antes se habian escrito hacia la
mitad del siglo XI los versos gallegos 6 portugueses citados
por Bernardo Brito en su historia del Cister, y como se ha-
bia cantado en g8, cuando la toma de Calatdnasor (Calat
en 4rabe significa fortaleza), y estos sabios escritores no hu-
bieran pasado tanto mal al manifestar que en los siglos cita-
dos se hablaba una lengua que no era el latin, si hubieran
podido apartarse de la idea preconcebida, y admitida sin
contradiccién, de que el romance no podia haber tenido otro
origen que el latino, en lo cual estribé su error, del que les
hubiera sacado el vocabulario que trae San Isidoro de las
voces bables que corrian en su tiempo, como espafiolas de
origen, y las cuales, si no los castellanos, pronuncian to-
davia los asturianos.

Si el latin hubiera sido la lengua determinante, no era
posible que en proximidad tan marcada al Gltimo Concilio
de Toledo (647), v 4 los escritos de San Isidoro y sus her-
manos, se hubieran comenzado 4 entender los gallegos, as-
turianos y leoneses, en un idioma que tiene frases y grama-
tica diversa del latin. Para obtener estos efectus, 6 hay que
falsear la historia, introduciendo revoluciones que no exis-
tieron, 6 hay que alterar el orden que marca la naturaleza
de que no es posible tener nietos sin haber tenido hijos, 6
creer por precisién en algin prodigio sobrenatural, y sacar,
por tanto, las cosas de su cauce.

Mas nada de esto ha ocurrido, y basta con fijarse en la
nomenclatura del suelo asturiano y gallego, y en lo que hoy
se llama portugués, que atrds dejamos citada, para com-
prender que aquellos nombres salieron de una lengua viva,
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y que ofrecen el respeto que por su antigiiedad indiscutible
les da el concienzudo académico Guerra y Orbe; y aun cuan-
do éste, por sostener los fueros de la Academia, 4 que estan
adicto, con erudicibn pasmosa y galanura que cautiva, in-
tentd declarar documento falsificado el Fuero de Avilés, que
como lleva la fecha de 1155, y es la primera escritura que
los anales registran escrita en romance, contradice sobre
este punto las afirmaciones de la docta corporacioén, aunque
con sentimiento, me veo obligado 4 consignar que tal im-
pugnacién fué empeiio frustrado, pues 4 fuer de caballero,
consigna Guerra el hecho de que gobernaba en Asturias un
hijo de Alfonso X, y que pretendiendo éste ir contra el fuero,
la Villa acudib al Rey, y éste did razoén 4 la Villa, ratifican-
do y confirmando el fuero, selldndolo y rubordndolo.

Mas como no se endereza mi empefio 4 pleitear por la
autoridad que los jueces concediesen 4 este fuero, y solo le
apellido en demanda de su fecha, con la que el académico
no pugna, me sobra con la confesion paladina que hace al
acusar al autor de falsario, de que éste no sabia latin, lo cual
precisa mi creencia de que en los dias del Emperador Don
Alfonso no se falaba, y en cuanto 4 que ese falsario de todo
un fuero, menguador de regalias y escatimador de derechos
de la Iglesia, le redactase con vocablos rdsticos, teniendo
por tales ferir, conzello, ena, forcia, gectar, ome, maguer, to-

- ller, etc., eso, aparte de que manifieste haber escuchado ta-
les vocablos, de viva voz, en Asturias, puede justificarse con
Camoens, que también los emplea y nunca pasé plaza de
rastico. '

Hé aqui para mayor satisfaccién tres capitulos de dicho
documento:

FUERO DE AVILES

Estos sunt los foros que deu el rei D. Alfonso ad Abiliés

quando la poblou par foro Sancti Facundi; et otorgéla Em-
perador.
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Em primo: per solar prender I sélido 4 lo Reu et II dena-
rios 4 lo saion: e cada anno I s6lido en censo per lo solar.
E qui lo vender, de I sélido 41o Rai. E qu'il comparar’ dara
IT denarios 4 lo saion. Et si uno solar si partir’, en quantas
sortes si partir tantos solidos dar4; é quantos solares si tor-
naren in uno, uno censo daran.

II

De kasa (0) homo morar’ é fogo fezer’, dard I s6lido de
fornage; é faza forno qui quiser’.

Iil

Omne poblador de Abiliés quanta heredat poder’ compa-
rar de fora, de terras de villas, seia franca de levat on que-
sir’, € de vender, € de dar, et de fazer de ela zo qu’il plazer;
et non faza per ela neguno servitio.

Y téngase presente que lo que afirmamos es tan natural y
tan 16gico, que no constituye un ejemplar aislado, pues Car-
lomagno, contemporaneo de nuestro Alfonso II, con quien,
sin necesidad de interpretacién, tenia frecuentes comunica-
ciones, y no en latin, pues cuando menos hay sospechas fun-
~ dadas para asegurar que ninguno de los dos lo sabia para
poderlo hablar, lo hablaba, ordend 4 sus Obispos, 4 conse-
cuencia del Concilio Turonense, que predicasen al pueblo en
la lengua rastica romana, 0 en la tudesca, para que todos
la entendiesen; y cien afios después, refiere Nithardo que
en la concordia que hicieron Ludovico y Carlo, jurb el pri-
mero en francés, y Carlo en la lengua tudesca, como refiere
Alderete en el libro I de Origenes, pag. 81.

Es, pues, evidente que en la monarquia asturiana aconte-
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cia que habia una lengua que no era el latin, lo mismo que
sucedia en Francia, y que esta lengua se sobrepuso y dib ori-
gen en Espafia al romance, y éste al castellano, y en Fran-
cia al romance, y éste 4 su vez al francés.

Y entiéndase que el bable tiene con éste grandes puntos de
contacto, como sucede en la pronunciacion de la ¢k, entera-
mente igual 4 la del francés, y muchas voces que, aun cuan-
do se creyeron tomadas del francés, son perfectamente ba-
bles, lo que comprueban, que no sbélo con el latin tenemos
concomitancia, sino relaciones de origen € intimidad, ante-
riores 4 éste.

Para confirmar esta asercidén, ponemos como nota una co-
pia del juramento citado, que hizo Ludovico en la concordia
con Carlo, cuya nota debemos 4 la bondad del erudito y es-
tudioso fil6logo D. Antonio Balbin de Unquera (1); y copia-
mos asimismo unos renglones de la historia del Imperio de
Constantinopla bajo los Emperadores franceses, escrita por
Geoffroy, impresa en Paris en 1657 (2), para que se vea que

]

(1) Nithardo llama lengua romana 4 la que se hablaba ya en las provin-
cias en los palacios de los reyes, igual 4 la de los pueblos mismos. Vadiano
dice que los romanos llamaba ley sdlica 4 la romana provenzal de Auverniat
Vasconia y de los Godos. El juramento del rey Luis es asf: «Pro Deo amore,
pro Christian poblo et nostro comun salvamento dist di en avant, ut quam
Deus faviret podir me dunat, si salvarejo cist meon fradre Karlo, ut in anjuhé
et in cathuma cosa, si cum om per dreit son fradre salvar dist, in o quid il
mi altre si fazet, et ab Ludher nul plaid nun quam prindraqui meon vol cist
meon fradre Karle in damno cit.» Se ve el francés sauverai-je, mon voill,
usado en Picardia, etc.

Juramento del pueblo:

S1 Lodwigs sacrament, que son fradre Karolo juret conservat et Karlus meus
sendra, de suo part non los tanit si jo retuinar non li pois, in nulla adjudha
contra Ludwig nun si juer.—Aquf usa el germénico mag, poder—non li juer,
por fuero.—(Historia de Constantinopla.)

(2) “Sachies que mile cent qguatreving ef dixbuit cons apres P Incarnation nostre
Seigneur Fesus- Christ, al tens Innocent I11, Apostoille de Rome, et Philippe Koy de
France, el Richart Roy & Englaterre, on un Sant home en Franze qui ot non Fok
ques de Nuilli: Cil Nuillis siest entre Lagny son Marne et Paris; el it ere FPreste, et
tenoit la Farroiche de la Ville; et cil Flogues dont ie vous di, comenza Pariler de
Diew par France ef pay les autres terve sentor. A nostres Sives fist manit miracles
por Iy, Sachies que la renoniee de cil saint home halle tant, g’ elle vint 4 P Apos-
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el francés del afio 1218, sin necesidad de versibén, lo puede
entender cualquier asturiano 6 gallego.

M4s todavia, aun sin apelar 4 la cita de las voces y frases.
bables que contienen los problemas de Berceo y Segura, y el
Fuero Juzgo traducido, y que son hoy perfectamente astu-
rianas, gallegas 6 portuguesas, como afirmar, achar, ben, car-
ceve, cedo, conceyo, dagué, demoi, egua, escuro, fala, folgar,
frade, xuez, morrer , muyer, nora, follo, polgar, etc., podemos
llamar en nuestro auxilio 4 los hechos, y entre €stos, €n ob-
sequio 4 la brevedad, eligiendo el més culminante y como
admitido por todos el mé4s concluyente, que cita Caveda, re-
firiéndose al Concilio de Valladolid, celebrado en 1228, don-
de se dijo: Establecemos que todos beneficiados que no saben fa-
blar latin sacados los vieyos, que sean constvenidos que aprendamn ¢
gue no les den los beneficios fasta que sepan fablar latun.

Este texto fehaciente, nos asegura, cuando menos, puesto
que habla de los viejos en 1228, que el decaimiento del latin
venia de atrds, y el que los clérigos, desde la mitad del si-
glo XI, ya que no desde el X, se habfan'atrasado del latin, has-
ta el punto de olvidarlo, y no podréd considerarse como con-
secuencia forzada, sino como legitima y muy racional, la de
consignar que si esto acontecia con los clérigos, los legos,
que no habjan usado el latin como lengua vulgar, porque
para este menester tenian la suya, debiera de haber muchos
més afios que la habian relegado y dejado de entender.

Apoyan ademés nuestra opinidn los sigulentes textos:

«Viemos privilegio del vrey D. Alfonso nuestro agiielo, que han
dado d los pobladoves de Sanabria, en que decie que les daba e les
otorgaba fuervos e derechos e costunbres porque se yulgasen para
siempre, tambien & los que evan y entonces como todos los otros
que serien moradores para siempre.

loille de Rome Innocent, et I Apostoille envoya en France, el manda al predome que
il enpenchast de Croix par s' autorite: et 4 pres i envoia un suen Chardenal Marstre
de Pervon de Chappes Croisi¢; et manda per luy le Perdon lel come vos divai: Fut
cil qui se croisservient el feroient le service Diew un an en [lest, seroient quitles de
toz les pechies que il avoient faiz, dont il seroient confes. Parce que cil Pardons fu
isi gran, sis’ en esmeurent mull li cures des genz, el mull 5' en croisierens parce que
i Pardons ere si gran.,
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E porque algunos de los fueros que evan escriptos en aquel pri-
vileoio evan muy dubdosos y conira razony contra devecho e con-
tra buenas costumbres, por facerles bien e merced tobiemos por
bien de espaladinar aquellas dubdas de guisa que se pudieran
bien entender e de meyorar e de endevezar otvo st las cosas que
fallamos y escriplas que eran contra derecho e contra razon, e otvo-
st porque el privilegio sobredicho era escrito en latin, tobieinos
por bien de lo mandar vomanzar. e escribiv en este nuestvo privile-
gio porque lo pudiesen entender los legos, tambien como los cléri-
gos, etc.»

Apéndice III de la historia de Sahagin, pag. 591:

Conoscida cosa sea @ todos los omes que esta caria vieven cue-
mo yo D. Alfonso por la gracia de Dios Rey de Castilla, de To-
ledo, de Leon, de Gallicia, de Sevilla, de Cérdoba, de Murcia
et de Fahen vi cartas de composicion en latin partidas por A. B.
C. entre el Abbad, et el Conventodelas Duesias de San Pe-
dro, et confirmadas de mio visavuelo el Rey D. Alfonso, et porque
(s Duesias, et tot omme las pudiesse entender, mandelas tomar
en romanz en esta guisa, etc.

Finalmente, como demostracién concluyente contra cuan-
to se pudiera decir para atacar el pensamiento de que el
bable y la fabla gallega, que son una cosa misma, eran in-
dependientes de los romances, nos referiremos 4 las Canti-
gas que el Rey Sabio, que dictd los textos anteriores para
que se tradujesen los fueros al romance, canté en lengua
que apellid6 gallega, y como éstas sean de la fecha de los
dichos fueros y de los libros que é] mandb verter del latin
tambi€én al romance, no deja duda alguna de que nuestra
fabla, que €l habia aprendido por haberse criado en Galicia,
€ra una cosa que existia y distinta del voman paladino, en el
cual suele ome fablar 4 su vecino.

Y para concluir, diré todavia, 4 peligro de incurrir en la
tacha de atrevido, que el castellano latinizado con desdi-
chado afdn, después de la conquista de Granada, no con-
tiene el drabe que las oleadas agarenas, compuestas de gen-
tes asiaticas y africanas, debieron por precisién traer 4 Es-
pana, donde llegaron con religién, agricultura, ciencias y
artes, para nosotros desconocidas, y que al ver escritos los
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trabajos ortograficos que se dedicaron al] castellano, procu-
- randole 4 todo trance, sin gran respeto al principio de uni-
dad y de origen, etimologias latinas, se asemejan mucho 4
la lengua del Lacio, pero al escucharlos de la viva voz de
sus naturales, m4s bien parece 4rabe que latin, sin embargo
de no encontrarse el que debiera en sus raices.

Desconfio de que en estos renglones haya podido reunir
las pruebas de proposicién tan delicada y espinosa, pero
espero ' que, comprendida la dificultad del caso, se juzgue
‘con benignidad empefio de tanta importancia, que explica el
porqué del Vocabulario.

El principal resultado de nuestra obra ha de ser (y no
esperamos otra cosa) abrir horizontales 4 los historiadores
y fil6logos que tengamos andando el tiempo, ya que esta-
mos convencidos de que la filologia puede contar con un
porvenir de excepcional importancia, y de que sin ella no
da un paso en firme la historia, sobre todo la de los tiempos

mas antiguos.»
UN PAISANO.
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Sefiores: Las ciencias histéricas son, entre las diversas
ramas del conocimiento humano, las que por su excepcional
importancia han adquirido un impulso mé4s creciente en
nuestros dias, abandonando la retahila de las escuelas por las
especulaciones préicticas que caracterizan 4 nuestro siglo, y
trayendo en su marcha soluciones positivas 4 los problemas
candentes de la generacién actual, que justifican la preferen-
cia con que los hombres de hoy han sabido distinguirlas.

Apenas si hay uno solo de estos grandes problemas en
el movimiento filoséfico y politico contempordneo que no
tenga relacion muy estrecha con la Historia; pero acaso, en-
tre ellos, no exista ninguno tan importante como el que toca
al destino y al porvenir de la sociedad humana, ansiosa de
conocer el resultado 4 que su vida se dirige y de explicarse
de una vez, la causa de las aparentes contradicciones que
en el seno de si misma se han producido en el transcurso de
su larga y costosa experiencia. "

Dos escuelas, 4 cual mé4s entusiasta en la defensa de sus
principios, se disputan el triunfo en los dominios de la Filo-
sofia de la Historia: una que niega el progreso; otra que
afirma resueltamente su existencia: y ante soluciones tan
contrarias, propuestas 4 uno de los problemas m4s capitales
del siglo actual, cabe que los hombres se preocupen muy

3
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seriamente tratando de indagar lo que hay en ¢l de cierto,
como medio de determinar la norma y moralidad de sus ac-
tos en la vida. |

La existencia indefinida y universal del progreso: hé aqui el
tema que va 4 ocupar vuestra atenci6bn por unos momentos
en esta noche, y habéis de permitirme el que yo reclame
con empefio vuestra benevolencia, toda vez que mis méritos
son muy €scasos comparados con aquellos que la magnitud
de la empresa exige. No achaquéis 4 inmodestia mia el he-
cho de traer ante vosotros uin asunto tan capital como €s
éste del que voy 4 ocuparme. Como resultado de mis peque-
20s estudios naci6 en mi alma el convencimiento consolador
del supremo y noble destino 4 que la humanidad entera se en-
camina, y vime desde entonces arrastrado por un impulso
invencible 4 desarrollar ante este Centro, uno de los mas
significados de la cultura patria, este problema pavoroso,
sin duda alguna el més importante de cuantos pueden pre-
ocuparnos. Hasta aqui, muchos han afirmado la existencia 1n-
definida del progreso; pero 1gnoro que ninguno haya dado &
esta obra el cardcter de universalidad que en este modesto
trabajo se le atribuye. No intento pasar por creador de una
escuela; pero en las hipotesis cientificas todo debe ser admi-
tido mientras tenga carécter racional y posible, y 4 nadie,
sino 4 la ciencia misma, toca decidir en Gltimo término SO
bre la bondad 6 malicia de los sistemas que en el campo de
la verdad vayan apareciendo. |

Sé también que estoy muy lejos de haber dado cima con
felicidad 4 mi trabajo. Mis propositos, sin embargo, son bien
modestos. S6lo he querido llamar vuestra atencibn sobre
este tan vital asunto; y, dejando 4 vuestro criterio el apre-
ciar el éxito que en su defensa haya obtenido, me someto
gustoso 4 vuestro fallo.

Sefiores: Aunque la historia no llenase otro fin ni prndﬂ-‘
jese otros beneficios que los de levantar en el espiritu del
hombre la generosa conflanza €n un estado mejor, deste-
rrando de su conciencia el desconsolador escepticismo que
crea el suponer 4 la humanidad regida por una fatalidad cie-
ga, la historia seria siempre la m4s excelente de las ciencias
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humanas, y su estudio el més provechoso para los hombres,
porque ninguno como ella acertaria 4 llevar més consuelos 4
su corazon y 4 alentarle en esta titdnica lucha que por el Bien
tiene empefiada, ensefiindole 4 no desesperar de si mismo
en medio de los mayores contratiempos, y 4 sentirse capaz,
por su propio esfuerzo, de renacer, como el fénix de la f4-
bula, de sus propias cenizas, en virtud de leyes providencia-
les que le dan una mision muy alta sobre la tierra.

La historia tiene tambien sus dogmas, tan infalibles como
las matematicas y tan ineludibles como las leyes fisicas, en-
‘tre los que ocupa un lugar, €l més preferente, la ley del pro-
greso que la Divinidad ha impuesto al hombre, y en virtud
de la cual hace de la perfeccidén el supremo ideal de su des-
tino, |

Luchar para ser cada vez mejor: hé aqui la gigantesca
tarea del hombre en su continuo desenvolvimiento: tarea
que, s1 no logrard conducirle 4 esa perfeccidén absoluta con
que generosamente suefia, recompensard, 4 no dudar, sus
nobles esfuerzos guidndole 4 un estado cada vez m4s per-
fecto, en que su limitacién y el desarrollo de su existencia
sean menos dolorosos.

El judio errante de la leyenda biblica, entregado 4 cami-
nar incesantemente y sin que le sea dado-hacer alto un ins-
tante en su marcha, tiene un parecido muy exacto con la hu-
manidad, lanzada 4 buscar sin tregua el ideal de perfeccién
que le consume, sin mas diferencia que el primero vaga al
azar y sin rumbo fijo, mientras que la segunda persigue un
fin noble y positivo por caminos de antemano sefialados por
la Providencia; pero uno y otra han de llenar su misién en
el eterno viaje, escuchando sin cesar el «anda» misterioso
‘que les aliente y obligue 4 la vez 4 no detener su paso en el
destino que tienen sefialado, porque en eso precisamen-
te estriba la realizaci6én de la ley divina que les ha sido
impuesta y el cumplimiento de muy altos fines providen-
ciales.

Poco importa que algunos espiritus filoséficos de nuestro
siglo se hayan atrevido 4 negar, cegados por el velo de las
preocupaciones, este principio del progreso humano, el méis
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1

consolador y universal de la historia (1). Inteligencias clarisi-
mas, abiertas de lleno 4 la luz de la verdad, han probado con
o] estudio mas detenido de la vida humana que el hombre
est4 sometido 4 la ley de un continuo perfeccionamiento,
que no puede en manera alguna eludir, pero dentro del que
le es dado escoger libremente los medios que estime como
mas oportunos para su objeto.

V tan universal y tan exacto es este principio, que no ya
sblo se sostiene como una verdad indiscutible que la huma-
nidad progresa, sino que también la geologia, la bot4nica, la
zoologia, las ciencias todas han venido 4 demostrar, de
acuerdo en esto conla historia, que aqui abajo todo esta su-
jeto 4 un perpetuo y constante progreso, desmintiendo asi
1a teoria sostenida por Turgot, quien suponia Gnicamente 4
la humanidad sometida 4 la influencia de estas salvadoras
leyes mientras el mundo todo permanecié estacionado, re-
produciéndose en el orden y en la uniformidad mas inmuta-
bles. M4s acertadamente se prueba hoy por estas ciencias la
serie de transformaciones que de un modo incesante sufre
1a corteza de nuestro planeta; la mejora que introduce en
Jas especies el cultivo; el adelanto que en la escala animal
se obtiene con la adaptacion al medio, los cruzamientos y
aun la educacion de sus individuos; todo lo cual afirma de
modo suficiente que el universo entero, hasta los astros en
sus revoluciones, van marcando la huella de su paso por el
tiempo en el proceso de una evolucién continua que acusa la
vida en todas partes y que en todas: partes sefiala el imperio
de esa ley, que es el destino universal de todo lo creado.

La antigiiedad tuvo también conciencia de esta eterna
peregrinaciéon del hombre sobre la superficie de la tierra

SR

(1) En Espafia, el ilustre Donoso Cortés negb que el progreso fuera una
ley en el desarrollo de las sociedades humanas. En la actualidad, el docto ca-
tedrético de Sevilla Sr. Sales y Ferré reconoce, si, la existencia del progreso,
pero niega que éste sea indefinido: error que na-::é, 4 mi ver, de fijarse poco €n

la condicionalidad de las civilizaciones muertas, pues constituyendo el progre-

so un adelanto positivo, la mayor ventaja que saca de ¢11a humanidad consiste

en hacer por su medio seguras las conquistas que tan penosamente obtiene.

De otro modo, ¢qué venia 4 significar el progreso?
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que habita, pero desgraciadamente se equivocd al fijar el
orden y el limite de esa marcha, invirtiendo los extremos
de su destino, 6, mejor dicho, no reconociéndole destino
alguno.

Colocbd el estado mas perfecto del hombre alla en los
tiempos primitivos, en que le suponia en un estado de per-
feccion casi absoluta, y desde entonces le hacia venir en
una degeneracién continua, que se iba aumentando 4 me-
dida que se alejaba de aquel puro origen. Merced a esto, di-
vidieron los tiempos en edades, que apellidaron edad de oro,
edad de plata, edad de bronce, de hierro, de piedra, etc.,
pero que respondian con exactitud 4 la creencia que tenian
acerca del destino humano. No 4 otra idea respondian asi-
mismo las llamadas fiestas de la libertad, que conocieron
casi todos los pueblos antiguos, y en que, 4 decir de Hero-
doto, se igualaban todas las clases y se daba libertad & los
esclavos en conmemoraciéon de aquellos dichosos tiempos
en que no existia diferencia alguna entre los hombres y en
que la felicidad era patrimonio de los mismos (1). El gran
poeta romano Horaclo resume esta creencia de la antigiie-
dad en aquellas famosas palabras que han llegado hasta
nosotros y que encierran una filosofia abrumadora: «Nues-
tros padres, peores que nuestros abuelos, nos engendraron
a nosotros peores que ellos, que 4 su vez engendraremos 4
nuestros hijos, que seran peores que nosotros.»

iEstéril y desconsolador principio, que debi6 llevar 4 la
humanidad 4 la desesperacién més inaudita!

El mal es una realidad de la vida, 6, de otro modo, el do-
lor no existiria. Luchar contra el mal es el destino del hom-
bre, y precisamente en el triunfo gradual € indestructible de
esa penosa limitacién impuesta al desarroilo de su inteli-
gencia y de su actividad por la naturaleza estriba la causa
racional de todo progreso humano.

Qué de més consolador y m4s digno para el hombre no

() En Roma esta creencia era celebrada en las Swwrnalks, durante las
cuales los esclavos se sentaban 4 la mesa con sus sefiores para participar de
sus placeres, imagen de la igualdad primitiva.



38 REVISTA CONTEMPORANEA

encierra esta doctrina que todas las vanas y estériles deses-
peraciones de los que, abandondndose en brazos de un fata-
lismo ciego, suponen 4 la humanidad sumida en el mas es-
pantoso caos! |

Cuando la historia se considera s6lo como un tejido de
maldades y de contradicciones humanas; cuando por todas
partes no se ven més que pruebas de la mas refinada mali-
cia, de las mas bajas pasiones, de los mas espantosos cri-
menes, y del reinado 6 del predominio de la fuerza; cuando
por doquiera creemos ver el vicio ensefioredndose de la tie-
rra, la virtud como un sarcasmo, y el aliento generoso de los
grandes espiritus por el bien como un delirio risible y peli-
groso que se ha perdido en la mas desesperadora impoten-
cia, entonces no cabe si no es considerar la historia como
un inmenso campo de batalla, que decia en una amarga
imprecaciébn De Maistre; 6 como un palenque abierto en
que la victoria es del mas sagaz 6 mas perverso, COmo SoOs-
tenia Maquiavelo; 6 lleva 4 atribuirlo todo al genio de una
casualidad 6 de un azar misteriosos, como hicieron Voltaire
y Federico el Grande de Prusia; 6 conduce & predicar el
interés, basandolo todo en el més soérdido egoismo, como
hacia Luis Blanc: 6 arrastra al hombre 4 llorar en la mas
vergonzosa de las cobardias su impotencia para remediar
nada de aquel cuadro desolador que tiene ante su vista,
como hacia Lingard; todo lo cual no consigue si no es ren-
dir al hombre de fatiga, tras de haberle hecho presenciar el
imponente desfile de los pueblos 4 través de la historia, ha-
ciéndole sentir, 4 la vista de tanta desolacion y de tantas rui-
nas, cdmo se oprime su corazén inundado de amargura, a
la manera que se estrecha y oprime el 4nimo 4 la vista de
una ciudad que se incendia 6 se destruye sin que nuestro
esfuerzo valga nada para salvarla, antes al contrario nos
veamos envueltos irremisiblemente en el peligro.

Sobre que en la filosofia de la historia no hemos de admi-
tir aquello que més halague al hombre, sino lo que sea mas
cierto, esta doctrina del progreso humano tiene la ventaja
de acomodarse 4 una y otra exigencia de aquel fundamental
principio, porque la existencia del progreso es un hecho in-
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dudable que ningdn espiritu serio y reflexivo niega en el dia;
y si el progreso existe, cabe que el hombre aliente la salva-
‘dora esperanza de remediar cada vez més sus males por la
generosa confianza en esas leyes inmutables bajo cuyo im-
perio la humanidad vive y se desarrolla, conforme a los des-
tinos marcados por una paternal y sabia Providencia.

Pero cabe preguntar todavia: dada la existencia del pro-
greso como una ley esencial de la historia, ¢habremos de
cregr que ese progreso recorra alternativa y sucesivamente
los diversos pueblos de la tierra, 6 podremos esperar que, to-
mando un caricter estacionario y de asiento en aquellos
paises en que una vez logre poner su planta, adquiera un ca-
racter definitivo y de asiento en los mismos? Mas claro: la
civilizacién ;habra de estar localizada 4 un punto solo del
globo, aunque sea cada vez diferente, 6 acabara por extender-
se y abarcar de una vez toda la tierra, sin que deje de existir
jamés alli donde pudo llegar alguna vez su luz bienhechorar

Pascal comparaba la civilizacién con un viajero entrega-
do 4 recorrer varios paises, en los cuales gustaba por algin
tiempo de hacer alto, pero los cuales concluia por abando-
nar para trasladarse 4 otros nuevos en qué buscar condicio-
nes mA4s apropiadas para su vida. El simple examen del ca-
mino que la humanidad lleva hasta hoy recorrido asi pare-
ce confirmarlo, y, de acuerdo con esta experiencia, casi to-
dos los historiadores han afirmado este cardacter emigrante
de la civilizacién humana.

Sin embargo de lo que hasta aqui pueda tener de cierta
esta teoria, bien puede afirmarse hoy, haciendo mas honor 4
la humanidad, que el progreso adquirird un caracter general
€ indestructible sobre la tierra. Sostener lo contrario seria
condenar 4 la inmensa mayoria de los hombres 4 permane-
cer fatalmente sumidos en la ignorancia y en la barbarie,
declarando ruinosa é inestable su obra, mientras, por destino
ineludible, un corto ntimero de ellos estaria inicamente lla-
mado & disfrutar los beneficios de esa tan legitima aspira-
cion humana. Esto, sobre ser impio, porque arranca de la
conciencia del hombre la generosa confianza en su salva-
cidn, mediante su propio esfuerzo, desnaturaliza y confunde
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el plan maés alto de la Prn;idenda, encerrando el sentido de
la historia en un criterio estrecho y pobrisimo que mal se
compadece con las las leyes de justicia y de caridad univer-
sal propias de su naturaleza. No basta creer que el progreso
~ existe: es preciso, adem4s, para que la tarea del hombre sea
fecunda, tener el firme convencimiento de que esa tan gigan-
tesca obra estd llamada 4 triunfar sobre todas las catastro-
fes de la vida. Cierto que hasta aqui la civilizacién ha reco-
rrido sucesivamente los diversos pueblos de la tierra, sin que
en ninguno de ellos parezca haber tomado asiento de una
manera definitiva; pero esto no indica sino que, en el largo
transcurso de la historia, la civilizacibn ha necesitado irse
elaborando lentamente, adquiriendo los varios elementos
que 4 su vida han aportado la vida y el caracter especial de
cada pueblo, hasta conseguir con la armonia y el enlace de
todos ellos las condiciones de fijeza y estabilidad que hoy
parecen constituir 1a nota distintiva de su caracter.

El espectaculo continuo de pueblos y generaciones que se
alzan, brillan un momento y se hunden para siempre en el
abismo de la oscuridad y de la barbarie, condenados asi a
girar en un circulo vicioso en donde la vida es una repeticiéon
fatigosa de las fases y los periodos recorridos ya en otras
edades, lleva irremisiblemente 4 sentar un sistema de pro-
greso tan fatal y tan errbneo como el proclamado por Vico
en sus famosos refornos, en donde el espiritu se oprime al
ver al hombre entregado 4 una perpetua obra de reedifica-
cidn, sin que le sea dado jama4s pasar de cierto limite, y crea
un desaliento en el 4nimo aun mayor que el que produce la
negacidn absoluta del progreso, porque ni siquiera da 4 aquél
el consuelo de mostrarle la verdad de su destino, antes al
contrario le alienta con engafios 4 emprender una tarea ru-
disima, que 4 la postre ha de resultar por todos extremos
infecunda. |

Hoy la humanidad puede alentar esa esperanza.

El ejemplo de lo observado hasta el presente no puede ser
en manera alguna base indefectible para prejuzgar el porve-
nir, porque la historia no es un empirismo rutinario, sino una
ciencia altisima que investiga y aclara las leyes de la biolo -
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gia universal, y cabe, con arreglo 4 ellas, predecir, de la
misma manera que el astrénomo predice el eclipse de los
astros, las leyes y condiciones generales de vida 4 que habran
de acomodarse las futuras sociedades. -

El estado de la humanidad actualmente en nada se parece
al estado de esa misma humanidad en anteriores €pocas.

Nuevos elementos de vida, que los hombres de aquellas
edades no pudieron ni sospechar siquiera, han venido con su
ayuda 4 introducir un profundo cambio en la manera de ser
de su constitucién social y politica; y la aparicion de esos
elementos nuevos, el desarrollo de los ya existentes, y €l va-
lor aportado 4 esta suma por los nuevos factores que repre-
sentan la armonia y el enlace de unos y otros, han venido &
determinar formas tan nuevas y distintas, que bien cabe hoy
asegurar, en vista de todas ellas, que el rumbo y la marcha
de los destinos humanos ha sufrido una modificaciéon impor-
tantisima sobre la tierra.

;Cuéles son estos elementos? ;Cudles estas condiciones?
iCusles estas circunstancias que han venido 4 dar, a di-
ferencia de lo hasta ahora sucedido, caricter de solidez y de
estabilidad 4 la civilizacién humanar

Esto es lo que voy 4 probar mas adelante.

La humanidad, desde ¢l momento mismo de su aparicién
sobre la tierra, no ha dejado de caminar hacia su perfec-
cionamiento. '

La vaguedad inexplicable con que el hombre presiente la
existencia de un bien supremo como base y limite real de su
destino; su aspiracibén incesante hacia ese estado de ab-
soluta bondad en donde sus males y sus dolores hallen al fin
el anhelado término; las adivinaciones maravillosas con que
entrevé el vasto y magnifico horizonte 4 su accién y 4 su
pujanza abierto hasta encontrar el premio ofrecido 4 sus
afanes; todo eso que revela la estancia y el conocimiento de
Dios en'su conciencia, todo eso, digo, lo han sentido los
hombres de todos los paises y de todas las edades, y ha
constituido siempre el mévil poderoso que ha llevado sus
esfuerzos y su inteligencia 4 no conformarse jamas con el
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presente, y 4 buscar en esas vagas y misteriosas atracciones
del futuro la solucién siempre anhelada al eterno problema
de su profundo ¢ ignorado destino.

A veces, ligeras interrupciones en esa marcha gigantesca
han hecho aparecer, como si se hubiera roto, algtn anillo de
esta cadena misteriosa que enlaza el progreso de todas las
edades; pero en realidad no son mAs que descansos que la
humanidad hace ensu camino para acometer con nuevos
brios el inmenso espacio que aun le queda por recorrer.

La colosal tarea de la civilizacién del hombre es total-
mente obra suya; mas para llegar 4 este magnifico resultado
ha necesitado irse elevando lentamente por los distintos gra-
dos que supone ese tan gigantesco esfuerzo. El edificio est4
levantado, mas para ello ha sido necesario ante todo reunir
los diversos materiales que entran en esa construccién in-
mensa, siquiera su formacién haya de durar tanto como el
hombre sobre la tierra.

- Y aqui tenemos uno de los caracteres que distinguen mis
esencialmente la vida y el desarrollo de los pueblos anti-
guos, del estado y manera de ser de las modernas socie-
dades.

En un principio, cuando la civilizacién no habia aparecido
aun sobre la tierra, 6 su estado era muy rudimentario, la Pro-
videncia confi6 4 cada pueblo la misién de constituir y des-
arrollar cada uno de los diversos elementos de esa tan com-
pleja obra, y ellos, obedientes al mandato divino, no pudie-
ron hacer otra cosa que dedicar toda su atencién al cultivo
de aquel particular depésito que venia 4 constituir el alma,
de sus empresas, y que absorbia las manifestaciones todas
de suvida; por eso, una vez cumplida la misién que en el
concierto universal humano les cupiera, desaparecian rapi-
damente y para siempre del cuadro de Ia historia, como si
ya su virtud se hubiera extinguido, y la savia 6 el jugo de su
vida se hubiera agotado; 4 la manera de esas especlies cuyos
individuos perecen tan pronto como se reproducen, y cuyo
fin parece estar todo en multiplicarse.

No hay un solo pueblo en la antigiiedad cuya historia no
presente este caricter.
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La historia toda de la India estd contenida en sus siste-
mas filoséficos, en que la constitucién politica de sus castas,
el culto 4 las manifestaciones de la naturaleza, el poder po-
litico de los brahamanes, todo est4 alli explicado como para
satisfacer la espontdnea curiosidad con que el hombre trata
en sus primeros afios de averiguar la causa de cuanto le ro-
dea. La rivalidad entre los reyes y los sacerdotes, esto es,
entre la representacién del poder divino y el poder de la
personalidad humana, representada por la fuerza, llenala
historia de Egipto, y todas sus instituciones y toda su civiliza-
cidn se desarrollan al calor de esa lucha, entre cuyas espanto-
sas conmociones desapareci6 la ingénita inercia de aquel pue-
blo. Bl espiritu religioso llena completamente lavida del pue-
blo hebreo, y no hayuna sola de sus grandes manifestaciones
que no vaya inspirada en el culto y en la adoraciéna Jeho-
v4. La Persia, por su genio militar, estaba llamada a poner
en comunicacion el Oriente con la Europa, .y desde luego
aparece constituida como una gran familia guerrera. Grecia,
representa la consagracién de la individualidad humana en-
frente del panteismo autocrético y teolégico de Oriente, y
por eso alli el arte se encarga de divinizar al hombre y de
revestir 4 sus dioses con las mismas propiedades de la natu-
raleza humana. Roma, por dltimo, trajo al mundo la gran
misi6n politica de juntar en uno todos los pueblos y poner
la corona 4 la obra augusta de los anteriores siglos, de pre-
parar el mundo 4 recibir la doctrina de Jesucristo, y por eso
consagra la férmula del derecho como la expresiéon més alta
de la fraternidad y solidaridad humanas, y por eso lleva
aquel espiritu de tolerancia en sus conquistas, que permiten,
al lado de su indisputable soberania, la vida y el desarrollo
de todas las naciones. -

Asi, pues, en lo antiguo, cada pueblo no tiene mas fin 4
qué atender que al cultivo y desarrollo de un particular as-
pecto de la civilizacién universal, que absorbia su actividad
en todas las 6rdenes, y para el que tinicamente parecia estar
dotado de una aptitud especial que determinaba las manifes-
taciones todas de su vida, lo cual originaba, como no podia
menos, un desequilibrio en sus funciones que hacia imposi-
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ble la prolongacién de su existencia y daba por resultado esa
tirania que engendran siempre los exclusivismos, que lo mis-
mo en los Estados politicos que en cualquier otro orden de
ideas dan siempre por resultado la muerte.

Tenemos, como consecuencia de todo esto, que la civili-
zacién antigua presenta como nota fundamental y distintiva,
de su cardcter la wnidad, pero la unidad Simplicisima que re-
vela lo imperfecto del ser por la falta de oposicién en lo va-
rio que produce siempre la vida en la naturaleza, a diferen-
cia del cardcter que hoy revisten la civilizacién y el progreso
modernos, en que se da también como nota capital y cons-
tante de ese mismo cardcter la unidad, pero la unidad armad-
mca que resulta del enlace ordenado de los varios elementos
entre cuya lucha y equilibrio se produce necesariamente la
existencia.

El mundo ‘antiguo, imperfecto en su constitucibén, ence-
rraba también en su seno vicios corruptores, que aun en las
sociedades mejor organizadas habrian de constituir siempre
elementos necesarios de su disolucidn y de su ruina.

La fe que vive y alienta en el espiritu del hombre, esto
es, el ideal, tan necesario para la vida y la actividad huma-
nas, falté enteramente a los pueblos antiguos, y al carecer
de ideal dicho se est4 que no pudo ser larga su duracién en
la historia, porque la vida es una perpetua lucha, y si no
se tiene fe en el triunfo sobreviene irremisiblemente la de-
rrota. |

¢N1 como podia tener ideal ni luchar por conseguir otro
estado mejor una sociedad que profesaba como un dogma
la creencia en su degeneracién continua, y que estaba con-
vencida de llevar ea sus entrafias el germen de su propia co-
rrupcion, que ningdn esfuerzo humano bastaria para con-
tener? -

Por eso en aquellas sociedades no eran posibles las reac-
ciones, y la obra de los grandes hombres resultaba estéril,
porque, una vez lanzados aquellos pueblos por la pendiente,
no habia medio de contener su caida. Esas resurrecciones
tan frecuentes en la edad moderna, y que demuestran la ener-
gia y la vitalidad que hoy respiran los pueblos, no fueron
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conocidas de los antiguos. La palabra renacimiento, dice
Quinet, no fué conocida en el Oriente, porque alli, una vez
quebrado el resorte social, ya no se compone nunca (1). Los
hechos venian 4 ser una consecuencia ineludible del orden
fatal que presidia 4 la vida, y, por lo tanto, el aceptarlos era
una obra meritoria que significaba la conformidad del espi-
ritu del hombre con la voluntad superior que habia dispuesto
de aquel modo el orden de las cosas.

Con estas creencias era imposible que aquellos pueblos se
salvaran y que, tras de la desesperacion 4 que les reducian
sus males, no viniera por resultado ineludible su total aniqui-
lamiento.

La humanidad no tuvo concretamente un ideal, como no-
tuvo conciencia plena de su misién, hasta el momento en
que la revelacién del Verbo vino 4 dar al hombre el tipo de
una existencia necesaria, marcandole el limite de una per-
feccion 4 que estd llamada su naturaleza, y sefialando un fin
4 su actividad en cuya practica y cumplimiento fundara la
aspiracibn més constante de su vida.

Desde entonces el hombre conoce perfectamente su desti-
no, sabe el fin que esta llamado & realizar, y camina resuel-
to y sin descanso hacia esa anhelada perfeccién, sin que en
los momentos més dificiles ni en las situaciones més angus-
tiosas desespere jamas de llegar al resultado fecundo que
persigue, porque alienta en su conciencia la conviccién efi-
cacisima de que el orden y la marcha de los acontecimien~
tos humanos va siempre dirigido al cumplimiento de muy
sabias leyes providenciales. '

Inttil es probar que nuestra edad, 4 pesar de cuanto di-
gan estériles declamadores del escepticismo moderno, es la
edad creyente por excelencia. |

Ningun siglo ha tenido una conviccién tan profunda de su
destino; ninguno ha luchado nunca con més ardimiento por
una idea noble y generosa por la que arriesgue sus més ca-
ros intereses; ninguno ha manifestado mayor entusiasmo por
el triunfo de la justicia y del derecho; ninguno tampoco ha

(1) Quinet: £/ Genio de las Religiones,
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abrigado una esperanza tan sblida y tan arraigada en su in-
declinable perfeccionamiento como la generaciéon que 4 nues-
tro alrededor vive y palpita.

La Edad Antigua tuvo esa fe nula y salva]a que engendra
la ignorancia; la Edad Media no alcanzb 4 poseer mas que
un aspecto parcial de esa fe universal que es el alma del pro-
oreso, la fe religiosa, cegada y oscurecida por el méas barba-
ro fanatismo; sé6lo la Edad Moderna tiene esta fe grande y
majestuosa que inspira el cabal conocimiento del fin 4que la
obra humana est4 destinada, y que nace de la exacta apre-
ciacibn de las causas y leyes que presiden al desenvolvi-
miento de todas las cosas en la vida.

El mundo antiguo no tuvo mdés aspiracion que 4 domi-
nar, pero dominar no por el deseo noble de asistir con su
ayuda al débil, n1 de comunicarle aquellos elementos de
vida que creyera indispensables para su desarrollo, sino m4s
bien para sacar todo el provecho posible del vencido y le-
vantarse sobre la desgracia de éste con los despojos arran-
cados 4 su prosperidad y 4 su grandeza.

Si vemos que, 4 pesar de esto, aquel resultado se produce,
no es porque los hombres hayan querido llegar 4 esta solu-
cidn; més bien esto probari que la Providencia, utilizando
los hechos y aun los errores de los hombres, dirige el con-
junto de las acciones humanas 4 la realizacion de sus altos
y maravillosos designios.

Esto por lo que toca 4 la Edad Antigua.

ILLa Edad Media, si bien llevaba en su seno los salvadores
principios del Cristianismo, como época, al fin, de transi-
cion y de despertamiento, permaneci6 aturdida entre el re-
vuelto tropel de sus guerras y la confusién de elementos
que la fecunda semilla del Evangelio hacia brotar por todas
partes; asi, que la empresa magna de aquellos tiempos, las
Cruzadas, no tuvo, aparte del nobilisimo pensamiento que
en el fondo la inspiraba, no tuvo, digo, mas objeto que po-
seer un pedazo de tierra en el Asia, y 4 ésa que constituia
su Gnica y més poderosa ambicidn sacrificd todas sus fuer-
zas, y aun su vida. IL.a época presente tiene aspiraciones
més grandes, masvastas, més universales,
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No se contenta con unir 4 todos los hombres en el vinculo
de una sola y poderosa voluntad politica; ni se cifie Gnica-
mente 4 conseguir la plena satisfaccién de sus necesidades
materiales; ni confia el remedio de sus dolores al capricho
inconsciente de un suceso fortuito, imitando en esto los desti-
nos fatalistas de las antiguas sociedades; sino que més positi-
vista, y 4 la vez més moralizadora, procura unir 4 todos los
hombres difundiendo en sus conciencias la fraternidad moral
que los enlaza; pone en la posesién de la verdad la satis-
faccibn y el goce més noble del espiritu, y busca por si
misma la causa de sus males, sin abandonar el remedio de
ellos 4 extrafias influencias que les preserven de los mismos
con misteriosas y sobrenaturales intervenciones.

sHabr4 quién se atreva 4 llamar descreido 4 nuestro siglo,
cuando hoy la necesidad de creer nos lleva, como dice Nor-
dau, 4 resucitar las més absurdas creencias? (1). ¢Acaso ha

existido alguna edad en que se cultive con més amor el arte,
la poesia, la belleza en todas sus manifestaciones; en que los
hombres hayan organizado més agrupaciones para realizar
el bien; en que hayan tenido un impulso més notable las
ciencias, como si, estudidndolas bajo todos sus aspectos, qui-
sieran éstos descubrir la verdad absoluta que las enlaza y las
crea, ni han tenido jamés un mayor imperio la razén y la
justicia? Y este espectdculo admirable de vida y de lucha a
la par de todas las ideas, de todos los sistemas, de todas las
creencias, viene 4 ser una causa de desaliento y de amar-
gura para muchos que creen ver en esta oposicion una prue-
ba evidente de la confusién y el desconcierto que hoy reina
entre los hombres, pero nolo es ciertamente para quien, como
nosotros entiende que los hechos todos de la historia van
encaminados al cumplimiento de fines providenciales tan
altos como la suma inteligencia que los dispone; porque ese
movimiento de resurrecciéon de unas ideas, de nacimiento
para muchas, tan propio de la edad presente, no significa
para nosotros sino el impulso generoso del espiritu que se
alza pujante en todas direcciones, libre ya de tiranias que le

(1) Nordau: La Mentira Religiosa,
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sujeten y de inquisiciones que le ahoguen, en busca de una
verdad dnica que satisfaga todas sus aspiraciones; de su per-
feccidn absoluta tan deseada; de Dios, en suma.

No es esto sostener, ni remotamente, que nuestra edad
‘haya llegado 4 una situacién en que nada tenga qué hacer
en cuanto 4 su perfeccionamiento, puesto que el progreso,
como dice Condorcet, es indefinido, y no habrd de llegar
nunca 4 un estado tal que ya nada tengan que hacer las ge-
neraciones futuras en la obra de tantos siglos; pero es indu-
dable que hoy la humanidad se encuentra en un periodo
parecido 4 la edad de la madurez y de la reflexién en el in-
dividuo, y esto le permite determinarse 4 si misma con ma-
yor claridad de juicio, al paso que da 4 sus ideas una eleva-
cién y una grandeza de que siempre ha carecido. |

Esta posesiéon que hoy tienen los pueblos de si mismos;
este conocimiento maduro y reflexivo por el que llegan 4
determinarse en el concierto general de la humanidad, y
que les permite, lo mismo que 4 los individuos, saber adénde
van, cudl essu fin, y conocer el valor y el alcance de sus
actos; este espiritu de juicio y de critica que hoy invade to-
das las manifestaciones de la vida, y que llena de luz el ca-
mino de la historia, es la causa de ese individualismo mar-
cado que caracteriza lo mismo 4 los hombres que 4 las na-
ciones de la edad moderna, y que no es aquel egoismo esté-
ril que hacia mirarse los unos 4 los otros con recelo, sino el
predominio del sentimiento nobilisimo de la personalidad hu-
mana, que establece, al lado de la comunidad que el princi-
pio de la fraternidad universal engendra, el respeto 4 los
derechos sagrados que cada existencia supone y reclama en
el mero hecho de existir,

ELiseo GUuArDIOLA VALERO.
(Se continuara.)




ROSARITO

111

Muchas y poderosas razones habia tenido Joaquin para
solicitar de Crista con tal insistencia Ia cita que al fin con-
siguié; pero 4 semejanza de aquel sacristin, que, alegando
cincuenta y cuatro para no tocar las campanas, s6lo con-
cretaba y explanaba una, la de que las campanas no existian A
el mozo, aunque sentia bullir en su imaginacién mil causas
indeterminadas y confusas, Gnicamente contestara 4 quien
sobre tal cuestién fuera osado 4 interrogarle, que anhelaba
hablar sin testigos ni temores de interrupciones enfadosas 4
Su prometida para acusarla de una porcién de delitos de
leso amor que le habian herido en lo mas profundo del alma.
Delitos que ¢l tampoco podia precisar y definir con exacti-
tud, pero que eran hijos del caracter, del modo de ser de su
1dolatrada Crista. Es mentira esa especie, tan repetida como
absurda, de que al verdadero enamorado le basta Ia con-
ciencia de que es querido y la seguridad de que en el cora-
z0n de la mujer amada reina como duefio y senor: por esta
misma razén, por este mismo deseo de ser en aquel espiritu
rey absoluto, tirano indiscutible, le es preciso que todo el
mundo sepa que el cetro estd en sus manos, que todo ej
mundo vea en mil pequefios incidentes que el trono de aquel
codiciado imperio es SUy0, y que en aquella alma no hay

4
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mé4s ley que la de su cariio, ni méas decretos que los de sus
amorosas miradas. No olvidando que €l amor propio es €l
principal de nuestros afectos, se comprenderé. sin estuerzo
que al goce purisimo y celestial del amor correspondido aha-
de mAs humano sabor y dicha mas positiva la idea de que
cuantos nos rodean conocen el culto que otro ser nos tributa
y envidian nuestra ventura con tanta méis vehemencia cuan-
to mas codiciada y preciosa es la prenda que hemos llegado
A poseer.

V éste era el tema de Joaquin, la orden del dia en todos
<us furtivos dislogos con su novia. No lo formulaba €l en tan
descarnados términos, pero tal era el fondo del debate. Cris-
ta le queria. De tal proposicién no cabia negar término al-
guno, porque la cimentaban fundamentos muy solidos: la
palabra empefiada por los padres de la muchacha de darsela
en matrimonio en plazo ya muy cercano; la voz general de
la ciudad que la repetia con forzada complacencia y la con-
trahecha sonrisa del que ve a otro proximo 4 hacer suya
una dicha sofiada por muchos; y sobre todo, el propio acento
de la muchacha, que una y mil veces se la habia repetido
como risuefia profecia de la més hermosa de las felicidades.
El amor no puede estar oculto. Tampoco esta sentencia
podia ponerse en duda, puesto que la sabiduria popular ha
mucho tiempo que decret6 se la concedieran los honores de
axioma, consideréandola como verdad indiscutible y eviden-
te. Pues si Crista le tenia amor y el amor se manifiesta,
aunque el que lo alimente ponga empefio en velarlo, ;como
12 conclusién de tal silogismo era en este Caso concreto la
aparente indiferencia de su novia, la mortificante considera-
cién de que le trataba como & otro cualquiera de sus ami-
gos, sin que jamés delante de gente una frase, un gesto, una *
mirada dijeran wrbi et ovbe:—Lste es mi prometido, mi ama-
do, mi duefio, el que antes de hacer suyo mi cuerpo, tiene
ya esclava en sus redes mi alma, el que yo he elegido para
esposo, para sefior, para eterno companero de mi vida?

Como pila de agua bendita que, adosada 4 la primer co-
lumna del templo, brinda 4 todos los fieles con la divina
gracia que encierra para librar la frente de malos pensa-
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mientos, la boca de sucias palabras y el cuerpo de torpes
acciones, el alma de Crista, flor abierta 4 todas las miradas,
brindaba por igual su apetecido afecto 4 los que la rodeaban,
sin que leve matiz marcase sus preferencias y distinciones.
El pobre Joaquin, celoso de todo el mundo y sufriendo m4s
que si sus celos hubiesen tomado cuerpo y visto ante sila
figura de un rival, suplicé, insté6 y mareé 4 Crista hasta
arrancarle la promesa de aquella cita en que queria vaciar
las angustias de su alma y pedirle el balsamo de su carifio
para curar las heridas que su indiferencia le causaba. Tal
tu¢ el asunto de aquella conversacién entreoida por Rosarito,
y de la que s6lo pudo adivinar el sentido general, la nota
dominante. Quejas por parte del enamorado mozo, palabras
tiernas por parte de la acusada doncella, promesas, jura-
mentos, protestas de inquebrantable afecto que calmaron
algn tanto las tribulaciones y zozobras del espiritu del
amante; y por tltimo, como prueba de que aquellas frases
N0 eran vanas, 6 como anticipo de venideras dichas , €l beso,
- €l primer beso en que aquel amor se encarnaba, humanizén-
dose y diviniz4dndose a] par al chocarse aquellas bocas y al
confundirse aquellos alientos.

Que Joaquin quedé, sino satisfecho, m4s sosegado, ocioso
¢s apuntarlo. Crista sigui6 mostrdndose 1a misma de siem-
pre, es decir, carifiosisima y llena de mimos y zalamerias
para con todo el mundo, incluso su novio; y éste, aunque
mortificado por tan igualitaria conducta, vib llegar con gozo
el prefijado dia en que’ un sacerdote habia de bendecir su
amor y en que ella tendria que proclamar 4 la faz de Dios
lo que sus cotidianas acciones parecian desmentir de con-
tinuo.

Y nunca como en las semanas que precedieron 4 la hora
venturosa del enlace de Crista pudo decirse con mas razén
aquello de que no hay mal que por bien no venga. La siem-
bra que de miradas, sonrisas, apretones de manos, besos y
palabras carifiosas hiciera durante su vida Ia muchacha, dié
copiosa cosecha de regalos de todas clases, que trocaron los
salones del piso bajo del hotel en la m4s vistosa y envidiada
de las exposiciones para las jovenes casaderas. Todo el ajuar
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de Crista figur6 en ellos, desde el diminuto zapatito de seda
hasta la rica diadema de brillantes, desde la vaporosa camisa
hasta el pesado abrigo forrado de pieles.

En el primer salén pudiérase decir que imperaba el arte
del dibujo, y que los mil objetos esparcidos sobre mesas y
cojines por una mano inteligente parecianse 4 los ligeros
apuntes que con el l4piz toma el pintor para trazar después
el imaginado cuadro. Iabia en él costosas mantelerias que
mostraban en las abiertas cajas sus tonos de un blanco sucic
sobre el que se destacaban, en cifras de colores, las borda-
das iniciales; otras, para servir el té, copiaban los disfumados
tonos de una pintura al pastel, en los artisticos arabescos de
sus tejidos: las ricas sabanas de Holanda ostentaban con or-
gullo las ces y las jotas entrelazadas y bordadas en blanco,
- como simbolo del perdurable enlace que iba 4 unir dos cuer-
pos y dos almas, y en los almohadones repetiase la misma
cifra en miniatura, cual si tuviese la misién de infundir 4 las
cabezas que sobre ella habian de reposar la idea de que,
como dijo Dios la primera vez que S€ dign6 echar un parra-
fo con sus criaturas, habian de ser dos en una carne; las sa-
banas de bafio, parecianse a deslumbradoras pieles de 0sos
blancos; las camisas, forzadas confidentes de los estremeci-
mientos y sensaciones de aquel cuerpo virginal, blanco y per-
fumado como azucena recién entreabierta, despertaban en la
mente del que las contemplaba la visién de aquel hechicero
descote sobre el que arrojarian sus €Spumas de encaje que
agitaria el liviano movimiento de la respiracion de su duefa;
los corsés de seda de palidos colores erguianse en los mani-
quies, revelando indiscretos las perfectas lineas de aquel
busto de mujer que en breve iban 4 aprisionar entre sus
fexibles aceros; las medias, tendidas y dobladas en sus car-
celes de cartén, guardaban en cambio el secreto de la belle-
za de aquellos diminutos pies y aquellas torneadas pantorri-
llas; y, por Gltimo, amén de las enaguas tiesas y estiradas,
v de los pafiolitos de mano, apilados en geométricos cubos,
y de las mil prendas que la necesidad y el lujo han inventado
4 porfia, dispuestas en circulo, como corona de blancas 1lu-
siones, unas cuantas gorritas de batista orladas de riquisimas
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puntillas, parecian reunidas para discutir cudl seria la afor-
tunada que cubriera antes que las demaés la cabeza de Crista
y conoclera los primeros pensamientos de la recién casada.

De la propia suerte que en el primer saléon dominaba la
linea, en el segundo imperaba el color. Reproduciase en am-
bos la eterna lucha que ha de reinar en las esferas del arte.
 Una puerta separaba 4 los que todo lo fian al poder mégico

de una silueta, de un trazo apenas sombreado, de un enér-
gico y apropiado sustantivo, de los que buscan la belleza en
una serie inacabable de matices y tonos, en una inagotable
gama de color, en un inexhausto tesoro de pintorescos adje-
tivos y atrevidas imagenes y osadas contraposiciones. ;Quié-
nes tendran razon? Podrialo decidir el que entrase en la se-
gunda estancia y viera en ella, como inmoble comitiva de
servidores que la moda hubiese puesto 4 las 6rdenes de la
futura esposa, los maniquies sobre los que se mostraban los
vestidos de varias clases, sin que ninguno pudiese dar idea
de la gracia y donosura que aquellos trapos sin vida habian
de adquirir cuando cifieran las esculturales formas de Crista.
Habialos negros, severisimos, semejantes 4 ricas corazas de
acero brufiido, de los que la luz arrancaba reflejos metélicos;
de ricos paiios, cuyas amplias y pesadas arrugas recordaban
la clasica majestad de los jitones griegos; de vaporosas ba-
tistas, que la primavera habia espolvoreado de diminutas
flores, y que parecian tejidos por pacientes arafias con alas
de sutiles mariposas; de costosas sedas y valiosos terciope -
los que en cuerpo y falda refifan enconada batalla, mostran-
do por las heridas trozos de encajes, grupos de plumas, alas
de pajaros, ramas, joyas, todo un valioso botin de guerra;
de suaves lanas, propios para envolver el cuerpo en tibia at-
mosfera € imitar sobre él las indiscretas revelaciones de las
antiguas tunicas; lisos y ajustados para montar, sobrios de
adornos como militar arenga, y escotados y cubiertos de mil
requilorios y'suntuosidades como pomposo discurso acadé-
mico; cortos, para yagar por los campos sin lastimar 4 las
humildes hierbecillas, y largos, de inmensa cola, para discu-
I'I:ir por los salones y arrastrar tras de su hermosa dueiia los
0jJos y las almas; verdes como el mar en bonanza y el cam-
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po en Abril, azules como el cielo sereno y los lagos tranqui-
los, rojos como la sangre, amarillos como el oro, grises como
el crepusculo, plateados como la luna, obscuros como la no-
che, y, en el fondo, cual mensajero de pureza enviado por
el primer salbn, algo blanco, ligero, impalpable, un conjunto
indefinible de sedas y encajes cubiertos por aéreo velo que
cualquiera diputara por el regalo que las hadas hicieran 4
Crista y orlado por fragante rama de azahar que ascendia
codiciosa hasta posar sus flores en ¢l casto seno, el traje
nupcial.

Y en la tercera estancia, que era un gabinete tapizado de
seda rosa, desde los huecos de sus estuches de terciopelo
las joyas mostraban sus luminosos destellos, disputdndose en
recio combate la supremacia. Los rubies y granates encendi-
dos de rabia, las esmeraldas verdes de bilis, los topacios
~ amarillos de envidia, los zafiros morados de célera, las per-
las palidas de angustia, se enviaban como mortiferos pro-
yectiles haces de rayos que en el espacio chocaban y se con-
fundian, tifiendo de irisados colores las ondas de la luz, mien-
tras que, orgullosos de su indiscutible superioridad y valia,
los brillantes despedian sus mégicos reflejos, copiando en
ellos, de la propia manera que el ruisefior en sus notas los
cantos de todas las aves, las luces y cambiantes de todas las
piedras preciosas que los circundaban.

No hay que anadir aqui, porque el experimentado lector
de fijo se lo imagina, sila exposicién del ajuar de Crista ten-
dria 6 no visitantes y admiradores. Como peregrinos que
van ansiosos 4 ganar la prometida indulgencia, las amigas
todas de la casa desfilaron por aquellos salones, escudrifidn-
dolo todo, elogidndolo con las m4s encomi4sticas frases de
labios para fuera y criticAndolo con las mé4s agrias censuras
~en el fuero interno. Unas, porque recordaban aquel capitulo
de su pasada historia y hacian memoria de que estuvo mais
torpe y pobremente escrito; otras, porque sofiaban en superar
cuando la ocasién llegase tantas magnificencias, el hecho
era que las palabras més laudatorias solian ir subrayadas por
ligero mohin de desdén 6 de disgusto que, semejante al sig-
no menos, colocado delante de respetable cantidad, las redu-
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cia 4 la insignificancia més completa, negéndolas valor po-
sitivo. Tres 6 cuatro dias durd el jubileo, que trocaba el ho-
tel de los padres de Crista en afamado santuario lleno
‘de preciosas reliquias, y, como la hora en que més devotas
acudian era la de la caida de la tarde, y hemos convenido
en que es la mis adecuada para trasegar al estbmago pas-
tas, licores y el indispensable y ya antipatico thé, D. Ra-
moén tuvo buen cuidado de mandarlo servir en el comedor de
verano, que también en el piso bajo estaba, y hé aqui por
qué sencilla causa se organizaron en el hotel agradables re-
uniones vespertinas en que se bebid, se devord y se murmuré
de lo lindo. jEl colmo del buen tono!

Parte secundaria de ellas era Rosarlto. Y por cierto que,
aunque en la reservada chicuela no fuera muy de notar tal
fendmeno, parecian haberse redoblado en ella el ensismima-
miento y la tristeza. Pocas palabras, y esas frias y ceremo-
niosas, pronunciaba; posdbanse sus miradas con indiferencia
en los objetos y en las personas como si nada le agradase ni
llamara su atencién; y, sobre todo, 6 bien porque recordase
las amonestaciones de la Dubarry, 6 porque en su corazoéon
se verificara cambio inexplicable, huia de Joaquin con em-
peiio atn mayor que el que dias antes pusiera en buscarle y
departir con él. jQué se habian hecho aquellas cordialisimas
entrevistas en que el mas juguetén de los futuros cufiados
ortografiaba sus discursos con besos, abrazos, achuchones y
cosquillas 4 su cuiadita en ciernes, y ésta, partidaria de
otros medios de expresién, le contestaba puntuando los suyos
con tirones de bigote, pescozones, pellizcos y tal cual ines-
perado despeinamiento? Llevéselo todo la trampa. De la ma-
fiana 4 la noche marco el bardmetro de aquel carifio notable
variacién de tiempo, anunciando borrascas, vientos y tems-
pestades. No se conformé Joaquin con tal mudanza, y emu-
lando la terquedad de Rosarito en huirle, pusola €l en per-
seguir 4 la chiquilla sin descanso. Aparte de que la proximi-
dad de su dicha hacfale mé&s jovial, juguetdén y expansivo
que de costumbre. Pero sus artes y su obstinacion sélo logra-
ron ponerle de manifiesto el cambio operado en el 4nimo de
Rosarito, cuya causa no atinaba 4 descubrir. Claro es que al
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pronto no advirti6 la novedad, ni después de advertida por
primera vez la dié importancia; pero la repeticion de los
desvios de la chiquilla, sus palabras secas y forzadas, su ac-
titud medrosa y retraida, diéronle al fin en qué pensar y le
decidieron 4 despejar la incognita, 4 desentrafiar el misterio.
Y llevado de tal decisidn, espi6 las ocasiones de pescar 4 la
desdefiosa Rosarito entre sus brazos, y obligarla alli 4 hacer
plena confesiéon de sus culpas y arrepentirse del pecado de
desamor que con él cometia, y 4 reconciliarse tras breve y
carifiosa penitencia.

I.a ambicionada ocasi6n llegd una de aquellas tardes. Las
romeras de aquel monasterio habian desaparecido ya de los
salones, atraidas por el tintineo de los cristales y la plata
que en el comedor vecino resonaba. En las abandonadas es-
tancias s6lo quedaban los maniquies tiesos, rigidos, envara-
dos, inméviles unos frente 4 otros, como si esperasen el pri-
mer acorde de la orquesta para comenzar 4 bailar el rigodon
de honor. En la primera la ropa blanca alargaba la hora
crepuscular con sus claridades de aurora, y en el gabinete
las piedras preciosas, faltas de la luz, su alimento, dormian
el suefio de las tinieblas. Sali6 Joaquin de él, y al atravesar
el segundo salén, vi6 parada ante el vestido de boda, absor-
ta en muda contemplacién, 4 Rosarito. Llegbse 4 ella muy
quedo, y asiéndola repentinamente por ambos brazos, la
dijo entre sonriente y ofendido:

—iMuy bien! Asi queria yo pillarla 4 usted, D.* Remil-
gos. Vamos 4 ajustar cuentas los dos..... y largas.....

—Déjame—repuso la nifia, pugnando por desasirse.

—:Que te deje? Eso serd cuando me digas por qué estés
tan seriecilla y enojada..... cuando me expliques por qué hu-
yes de mi 4 todas horas..... cuando hagamos las paces y me
pidas perdon.....

—S1i yo no estoy enfadada, ni.....

—iCbémo que no? ;Pues acaso te figuras que yo no echo de
menos tus jugarretas y carantofias? jVaya! Tendria gracia
que ahora que vamos & ser hermanitos perdiera yo el afecto
de mi tesoro, de mi idolo, de mi Rosarito.....

Y Joaquin quiso, como de costumbre, acompanar cada
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uno de estos epitetos con un beso, mas la chicuela apart6 la
faz con tal decisién, que los labios de su interlocutor no ha-
llaron donde posarse. '

— ;Lo ves?—siguié.—¢Por qué no quieres que te bese? ;Qué
arrechuchos son éstosr

—Porque no quiero—contestd al fin Rosario con re-
solucion.

—iHola, hola! ;Esas tenemos? ;Sin duda pensara usted,
D.* Mirame y no me toques, que yo voy 4 respetar ese uka-
se como si viniera del mismo Czar de todas las Rusias? Pues
se engafia usia miserablemente.

—Bueno. Déjame ahora.

—Si. Pero escucha antes. Yo..... ;me oyes bien?.... Don
Joaquin de Ayala, futuro cufiado de D.* Rosario la menteca-
ta, ordeno y mando: Primere. Que cada vez que la susodi-
cha me encuentre, venga obligada 4 darme un pellizco como
los de antafio, cuya deuda me cobraré con un apretado abra-
zo. Segundo. Que se le desarrugue 4 la infrascrita ese cefio
que tan fea la pone, y que vuelva a mostrarse como era
dvebus tllis. ;Sabes latin? ;No? Pues que te lo traduzca mada-
me, tu institutriz, que debe ser contemporinea de Agripina.
Y tercero. Que en prueba de mutua alianza, paz y olvido de
las injurias, te estés quieta ahora, y afiadas 4 la lista de los
besos que te ha dado Joaquin, éste.....

Y antes de que Rosarito pudiera evitarlo, el alocado mozo
la cogib la cabeza con ambos manos, la volvié hacia si y la
besbd ruidosamente en la boca. Hecho lo cual, levantése del
divan en que se habia sentado, con la muchacha sobre sus
rodillas, y lanzando alegres carcajadas, desaparecié con
rumbo al comedor.

jAh! ;S1 él hubiera visto la mirada de rabia que clavo en
sus espaldas Rosarito al alejarse! ;{Si hubiera advertido la
expresion de rencor y de ira que se pintd en el semblante de
la chicuela! Comprendiera entonces que el caso revestia més
gravedad de la que él, hasta aquel momento, le concediera,
y apresurarase 4 volver 4 reanudar la platica y 4 inquirir el
extrafio motivo de tan inesperada mudanza. Pero no. Tran-
quilo y confiado, sin dar m4s importancia al enfado de su
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mimada compaiiera que el que sus doce afios consentian,
alejose satisfecho de su diplomacia y creyendo despejada la
tempestad.

En el corazén de Rosarito quedaron, al par de un despe-
cho clarisimo al ver tomada en broma su conducta, una tur-
bacién y un sentimiento inexplicables, mezcla de intenso
goce y pesar grande, algo indefinible y nuevo que tornaba 4
sumir su espiritu en los azoramientos é inquietudes del in-
olvidable dia de la excursién campestre; un paso més, dado
por su alma en el sendero que ansiaba recorrer, y al fin del
cual adivinaba ese divino instante de dicha prometido desde
el nacer 4 todo ser humano como tnica y sublime compen-
sacion de sus terrestres é innumerables amarguras. En el
fondo de la oscuridad que por doquier la envolvia, divisaron
sus negros ojos los trajes de su hermana Crista, que, 4 fa-
vor de las espesas sombras, parecieron cobrar vida fantas-
tica y comenzar 4 moverse pausada y vagamente. Acudie-
ron 4 su imaginacién parrafos olvidados de viejas novelas
cuyo sentido no desentrafiara hasta entonces, y los trajes,
moviéndose con aire de fantasmas, principiaron 4 narrarle
los nonnatos capitulos de la historia del casamiento de Joa-
quin. Vi6 4 Crista vestida de blanco, arrodillada al pie del
altar, pronunciando el si con su voz fresca y acariciadora;
la vi6 con el traje de pafio gris subiendo 4 un coche-salén,
estrechando cien manos que se la tendian deseandola un
feliz viaje de novios; la vi6 con espléndido vestido de baile,
coronada la sien por rica diadema de brillantes; la vi6 con
vaporosa falda de batista y gran sombrerén de paja dis-
curriendo por la avenida del jardin, cuya entrada vigilaban
las araucarias, y la vié—ya muy vaga, porque las sombras
se espesaban mas 4 cada instante—con una elegante bata
de noche, suelto el cabello, desnudos los brazos, entornados
por el suefio los ojos..... Y al lado de todas estas aparicio-
nes que su exaltada mente iba fingiendo, como animados
cuadros de una pinacoteca, destacidbase siempre la figura
de Joaquin, ora de hinojos ante el sacerdote, ora de pie en
el andén de la estacion, ya de frac dandola el brazo para
subir suntuosa escalera, ya en holgado traje campestre si-
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guiendo sus invisibles huellas, ya, por altimo, también con-
fuso y poco perceptible, estrechdndola entre sus brazos y
besando con pasién los destrenzados ‘cabellos.

Cuando Rosario volvio en si de aquel desvanecimiento en
en que la pasada entrevista la sumiera, ya el silencio del
comedor anunciaba que las aves de rapifia que por €l pasa-
ran habian levantado el vuelo. Sali6 la nifia de los salones,
subib la escalera, y hall6 en el vestibulo del piso principal 4
la institutriz con su cara y figura de esparrago mal cocido,
que justificaban la satirica pintura que de ella hiciera Joa-
quin, que, con aquel acento que ningln idioma apadrinara
por suyo, la dijo:

—iMademorselle!.... iou etiez-vous? On vous chevche dasns
toute la maison.

—;Para qué’

—Mais jvous ne savez donc pas quelle heure il est?.... Pour
souper. ... /

—No tengo gana.

Esta postrer respuesta fué oida por D.* Teresa, que salia
en aquel instante de una de las estancias vecinas. Acercose
amorosamente 4 Rosarito, la abrazé y dijo, tras de posarle
la mano en la frente y en las sonrojadas mejillas:

—-Pero, hija de mi vida, si estds encalenturada..... ;Qué
tienes? ;Por qué no lo has dicho? ;Te duele algo?

. —No, mamaA.

—¢De veras no te sientes molestia alguna? jNo me lo
ocultes!

—De veras que no.

—Bueno, pues no comas. Ven conmigo..... Vamos 4 acos-
tarte y en la cama se te pasarid. Si no, mafiana temprano
llamo al médico.

Media hora después, merced 4 la suave claridad que en la
alcoba de Rosarito esparcia una lamparilla de noche que ar-
dia entre rosados cristales, sobre la almohada del lecho, como
capullo de rosa encendida que pugnara por entreabirse, des-
tacdbase el semblante de la nifia, que la fiebre y el rubor ha-
bian cubiertode pinceladas rojas, y en elque los ojos brillaban
como chispas escapadas del incendioquele abrasaba la mente.
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Bien pronto el inseparable amigo de la calentura, el deli.
rante ensuefio, torné 4 apoderarse de los sentidos de la ra-
paza, y ante sus miradas comenz6é 4 desfilar extravagante
procesién de sucesos y figuras, y llegaron 4 sus oidos ecos
de lejanas palabras, y balbucearon sus labios trozos de entre-
cortados di4logos. Viése 4 si misma en un:campo desconoci-
do caminando detras de la Dubarry con paso precipitado y
fatigoso; 4 sus espaldas sonaban otros pasos firmes y cada
vez mas cercanos; la mufieca corria como si el aire la lleva-
se en sus alas, y ella no divisaba jam4s el término de aque-
lla carrera, y sentia casi en su nuca el aliento del que tras
ella adelantaba con andar de gigante..... Luego se desvane-
ci6 esta penosa imagen, y riése un rato contemplando 4 to-
dos sus mufiecos que, con inusitado jabilo, jugaban al escon -
dite en torno de su cama, éste ocultdndose tras la mesa de
noche, aquél encaramindose al pabellén de gasas y sedas,
estotro agazapandose bajo el edredén, y el mas tunante le-
vantando el embozo y zambulléndose con su amita entre las
calientes sdbanas..... De pronto desapareci6 toda la caterva
de monigotes, y Rosarito advirti6 con asombro que €l que a
su lado se tendiera tenia la propia fisonomia, la misma ne-
gra barba, el mismo sedoso bigote, en fin, la misma estampa
de su amigo Joaquin, mejor dicho, era Joaquin en persona.
Tornaron 4 llegar 4 sus oidos las frases sueltas que enla no-
che de Ila cita escuché sin comprenderlas, pero saboreando
ahora todo su oculto y divino misterio; sintiése prisionera
entre los brazos del apasionado mozo, que con carifiosos
trasportes la estrechaba, causdndole delicioso sufrimiento los
nerviosos abrazos con que martirizaba Joaquin su endeble
cuerpecillo; percibid la ardorosa frescura de la boca de él al
posarse 4vida sobre la suya imprimiendo en ella un beso
solo, largo, insaciable, sin término..... y algo celestial con-
movid todo su ser y sacudi6 sus nervios y ofuscéd su espiritu,
y enmedio de 10s espasmos de la fiebre rasgose el velo, y el
amor, sentandose 4 la cabecera del lecho de Rosarito, grit6:

—iYa eres mial

Luis CAnovas.
(Continuara.)
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POR

L P. FRANCISCO BLANCO GARCIA

AGUSTINO

No nos podemos quejar en manera alguna los devotos de
la buena y formal literatura: en ediciéon que sorprende, y pre-
cedidas de eruditisima labor literaria, publicala Real Acade-
mia Espafiola las famosas Cantigas del Rey Sabo; po-
nese la primera piedra al monumento 4 Lope de Vega, con
la biografia de tan fecundo poeta, escrita por D. Cayetano
Garcia de la Barrera, 4 la que han de seguir numerosos y
repletos voldmenes con las obras completas del Fénix de los
Ingenios, incluyendo no pocas desconocidas, algunas recién
halladas en bibliotecas extranjeras (1); Menéndez y Pela-
yo, nada ajeno 4 los trabajos anteriores, ademas de contl-
tinuar sus propias obras, de universal y merecida fama, co-
mienza la Antologia de poetas castellanos que, terminara al
dar con los vivientes; siguen recibiendo publica luz, v sien-
do encanto de amadores, los escritos del Dr. D.* Manuel
Mil4 y Fontanals, maestro que no alcanzé en vida los hono-
res de la fama; edita la Biblioteca de Escritores Castellanos

(1) Nueve comedias en la Biblioteca Ducal de Parma constituyen el ulti-
mo hallazgo.
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una singular ocurrencia literaria con el titulo de E! Cancio-
" mero de la Rosa; y, prescindiendo de otras valiosas publicacio-
nes, que por su indole marcan progreso literario,aparece en
los escaparates de las librerias el tomo primero de la Histo-
via de la Literatura Espanola en el siglo XIX, obra de eviden-
tisimo meérito, debida 4 la pluma del P. Blanco Garcia, jo-
ven profesor en el Real Colegio del Escorial.

No es mi 4nimo emitir acerca de ella observaciones criti-
cas. ;Como pudiera hacerlo conociéndola incompletamente
y en la casi seguridad de hallar, en lo que resta, salvadas las
deficiencias que pudieran sefialarse en la hoy 4 merced del
publico? Limitome 4 anunciarla en piginas tan honorables
como las de esta REVISTA; si algo vale mi opinibn, en gracia
4 la imparcialidad que es su norma, 4 recomendarla eficaz-
mente para que el autor, poco versado quiz4 en el poco apre-
cio, que se concede aqui 4 los trabajos. criticos, no se des-
aliente; y, sobre todo, 4 proporcionarme el placer, natural en
quien siente verdadera pasi6n por las letras patrias, de can-
tar alabanzas al verlas reunidas por diligente mano y trata-
das por discreto entendimiento; al notar que 4 la insulsa po-
lIémica, especie de rifia de gallos literarios, 4 la cual no da
cabida en otras Naciones ninguna Revista que en algo se
precie, sustituye el reposado juicio unipersonal sin divagacio-
nes ni floreos; que trabajos como el presente son el més
cumplido mentis 4 las recientes afirmaciones de extranjeros
célebres que nos niegan la facultad pensante, y €s viva sa-
tistaccion que, ante la critica robusta y mesurada, venga
por los suelos la ripiéfoba y negativa, solaz de necios y pas-
to de envidiosos desheredados, que, en vez de alentar, ani-
quila con su 4cida bilis, gérmenes que quizi m4s tarde, mer-
ced 4 demostradas leyesevolutivas, llegaran 4 dar sazonados
y agradables frutos. '

Breves y pocas seran, por tanto, nuestras observaciones 6
como quieran llamarse: es la primera la de que nos hubiera
complacido que en la p4gina 64, en vez de escribir «Quédese
en el polvo donde est4d sepultada la abominable escuela de
Comella, de la que, después de €¢I, fueran luminares miximos
los Valladares, Zavalas y Rodriguez de Arellano,» la hubie-
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se historiado, sefialando su influencia anticlasica, como pro-
testa conductora al romanticismo, que tan concienzuda-
mente analiza el autor.

Iibreme el cielo de ensalzar los trabajos del compatricio
de Balmes; pero una historia de la literatura no es una anto-
logia, y deben figurar en ella las cantidades negativas junto
con las positivas, pues unas y otras han ocupado espacio y
tiempo € influido en lo porvenir. Como no comprendo unos
anales de arquitectura en que no se trate de Churriguera, de-
clarando ademés que he visto con extrafieza, por ser pagi-
nas histéricas,’ya que no estéticas, la destruccion de algunos
monumentos madrilefios de tan exuberante artista, asijuzgo
llegada la hora de dar fin 4 las opiniones ambulantes acerca
de Comella, que desdicen de las prerrogativas y exigencias
de la critica moderna. |

D. Manuel Caiiete, en su curso anual acerca de La litera-
tura dvamdtica dado en el Ateneo de Madrid, s6lo hablaba de
la «deplorable fecundidad de los Nifos, Moncines, Zavala-
Zamoras v Comellas» (1), y todos los criticos, al citar aque-
lla época, se limitan 4 decir corramos un velo: no hablemos. gf&
qué ese velo? ;Por qué tal silencio? |

:No llama la atencién que una persona, en idioma que no
es el suyo nativo, se sefioree de las tablas espaiiolas, funde
numerosa escuela, escriba més de cien obras draméticas, re-
cibidas con general aplauso, y proclame los principios de li-
bertad escénica antes de que nos vinieran de Alemania en
formas ciertamente més doctrinarias y bellas?

El mismo P. Blanco cita el hecho, aunque censurandolo,
de haber el puritano Hartzenbusch refundido una obra de
Laviano, «conspicuo miembro de la turba comellesca,» se-
gln le llama el docto agustino, al tiempo que arreglaba 6
traducia otras de Calder6n, Alfieri, Voltaire y Rojas, y ma-
duraba Los Amantes de Teruel, que tanto habian de enaltecer-
le; y recuerdo haber oido 4 un anciano, aunque grande ami-
go de Moratin, hablar con entusiasmo de los finales de acto
de Comella y de la diversidad de sus asuntos; repito que no

(1) Discurso inaugural de 10 de Noviembre de 1852.
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es mi 4nimo que se le ensalce, sino que se le estudie, y que tal
casilla, blanca 6 negra, ocupe sulugar en el tablero literario.
En el afio 1850, que el P. Blanco adopta como fin de la
parte primera de su obra, se mecia ya en su cuna arqueologica
el renacimiento cataldn. Rubi6 y Ors, aunque ocultando el
nombre, publicé en 16 de Febrero de 1839, en el Diario de
Baycelona, su poema primero, cuyas bodas de oro se han ce-
lebrado en el palacio de las Ciencias medio siglo més tarde.
Por aquel tiempo daba 4 conocer Miguel Antdén Marti sus
Lldgrimas de la viudesa; el que més tarde habia de arrebatar
al publico con Los tres sospirs del avpa contendia con Rubib,
en publico certamen catalanista; entre otros, Magin Pers y
el infortunado Sol y Padris, aunque alternando con trovas
castellanas, cantaban ya en la lengua mal llamada lemosina
por Aribau en la célebre oda 4 la Patria, y calificada de
dialecto por muchos de sus cultivadores de entonces.
Cuando el P. Blanco nada de ello nos dice, es que abriga
el propbsito de agrupar tales preludios con el vigoroso con-
certante desarrollado mas tarde, pues no hemos de suponer
en tan docta persona, nien quien toma por titulo Histo-
ria de la litevatura espanola, silencio absoluto acerca de las
vigorosas literaturas regionales, que no por uno, sino por
varios rios esta fecundado el suelo hermoso de nuestra pa-
tria: no es, pues, tan candido temor el que mueve mi pluma,
sino la duda de si en trabajo tan importante y de la in-
dole y tema del que tratamos corresponde estudiarlas por
via de apéndice 'y en capitulos sueltos y desligables, 6
aunadas con el resto, ya que para mi las diferencias de for-
ma no tienen, ni tendrén nunca, la entidad que las de fondo.
Mas discordancia encuentro entre Zorrilla y Cabanyes que
entre Aribau escritor castellano y Aribau cataldn, salvo la
torma austasmarchesca de su oda; y ;quién no ve reminiscen-
cias de Jorge Manrique en los siguientes versos?

:Qué s’han fet tos jorns, oh riu,
qué I'pendé dels Berenguers
celebrat?

de uno de los portaestandartes del catalanismo?
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Hay y ha habido poetas castellanos, aun escribiendo en
catalan, y para mi, uno de los m4s glorificados en el idioma
de Cervantes debe su justa fama, mé4s que al corte hora-
ciano de sus versos, 4 larudeza y virilidad que le convierten
en un almogévar literario.

- Mas basta ya, que de’ enunciante noto, que me voy 4 cri-
tico, como el héroe de Homero, % las armas, que habian de
delatar, con sus aficiones, su sexo. |

Con ansia espero la segunda parte de la obra del P. Blan-
co, de la que hablaré con el detalle que merece, en Acontect-
mientos Literarios, limitindome hoy 4 la voz de excelsior,
popularizada por Longfellow, 6 4 la de aleluya, si la pre-
fiere el perspicaz agustino, por més que no tengan, Aamien-
tender, el mismo significado. '

MELCHOR DE PALAU.
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TITULO PRELIMINAR

Articulo 1.° No se consideran punibles las acciones u
omisiones que no estén calificadas como delitos 6 faltas y
penadas por ley anterior 4 su perpetracion.

Art. 2.0 No se ejecutar4 pena alguna sino en virtud de
sentencia firme.

Tampoco podra ejecutarse en otra forma ni.con otras cir-
cunstancias que las prescritas en disposiciones generales.

Art. 3. Si un Tribunal tuviere conocimiento de alguna
accibn G omisién que, 4 su juicio, deba calificarse como de-
lito 6 falta y no se halle penada por la ley, se abstendrd de

todo procedimiento sobre ella y expondra al Gobierno las

(1) La Academia de Jurisprudencia y Legislacién ha formulado el pasado
curso un proyecto de Codigo penal, que es el que publicamos. No alcanza sino
al libro T.

I.a Comisi6én que formulé el proyecto la componfan los Sres. Andrade
(D. Rafael), Mufioz Rivero (D. Mariano), Silvela (D. Eugenio), Bores Romero
(D. Javier), Pérez y Oliva (D. Isidro), Maluquer (D. José), Llanos Torreglia
(D. Félix) y Ferndndez Ibarra (D. Enrique).

Los ponentes fueron los Sres. Silvela é Ibarra,

En otro nimero insertaremos los votos particulares de los individuos de la

Comisién que no se conformaron con la ponencia y las enmiendas presenta-
das por varios sefiores académicos al proyecto.

G S
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razones en que se funde para creer que debiera ser objeto de
sancion penal. Acudird asimismo al Gobierno exponiendo lo
conveniente, sin perjuicio de la ejecucién de la sentencia,
cuando entienda que no debe considerarse punible una ac-
cidén G omision penada por la ley 6 estime excesiva la pena
con que resulte castigada.

Art. 4.° Las leyes penales tienen efecto retroactivo en
cuanto favorezcan al reo, aun cuando al publicarse haya re-
caido sentencia firme y se halle aquél cumplrendo su con-
dena.

Esto se entiende sin perjuicio de los derechos de caric-
ter civil establecidos 4 favor del ofendido 6 de terceras per-
sonas. | |

Art. 5.° Los delitos y faltas comprendidos en este C6di-
go se perseguiran de oficio.

El consentimiento 6 el perdén del ofendido no extingue ni
modifica la accién penal.

Se exceptdan de las disposiciones anteriores, y sélo podran
perseguirse 4 instancia de parte 6 en virtud de denuncia del
agraviado, los delitos 6 faltas respecto de los que se ordene
asi expresamente.

Art. 6.° No se reputan penas:

1.© La detencién y prisién preventiva de los proce-
sados,

2.° La suspensién de empleo 6 cargo acordada durante
el proceso 6 para instruirlo.

3.° Las multas, correcciones 6 acuerdos que se adopten
por las autoridades por virtud de facultades gubernativas 6
disciplinarias, 6 en uso de la potestad econdmica y tuitiva
propia del Estado.

4.° , Las privaciones de derechos y las reparaciones que
en forma penal establezcan las leyes civiles.

5.° Las costas procesales.

Art. 7.° Las disposiciones de este Codigo son aplicables,
salvo lo establecido en tratados internacionales:

I.° A los espafioles 6 extranjeros que delincan en terri-
torio espafiol, 6 en alta mar 4 bordo de buque espaiiol.

2.” A los espafioles 6 extranjeros que cometan un delito
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4 bordo de buque extranjero surto en puerto espafiol, 4 no
ser que se cometa por persona de la tripulacion del buque
contra otra de la misma tripulacion. |

3.° A los espafoles 6 extranjeros aprehendidos en terri-
torio espafiol, 6 cuya extradicion se obtenga, que hayan co-
metido en territorio extranjero contra Espafia 6 confra es-
pafioles alguno de los delitos siguientes:

Contra la seguridad exterior del Estado.

Lesa-majestad.

Rebelién.
Falsificacién de la firma 6 estampilla real, del Regente,

de los Ministros 6 de sellos publicos.

Falsificaciones que perjudiquen al crédito 6 interés del Es-
tado, de moneda con curso legal en el Reino, de titulos 6
documentos de crédito publico 6 de cualquier Banco 6 So-
ciedad, cuya emisién esté autorizada porla ley, y la intro-
duccién y expendicién de lo falsificado.

Los cometidos en el ejercicio de sus funciones por em-
pleados publicos espaiioles residentes en el extranjero.

4.° A los espaiioles que delincan contra otro espaiiol en
buque espafiol surto en puerto extranjero.

5.° A los espafoles que delincan en territorio extranjero
contra un espaifiol 6 extranjero, siempre que el delito esté
también castigado por las leyes del pais donde se cometa y
concurran las circunstancias de mediar querella del ofendi-
do 6 de cualquiera de las personas que puedan deducirla con
arreglo 4 las leyes, 6 de denunciarse el hecho 4 las autori-
dades espafiolas y hallarse el delincuente en territorio es-
paiiol.

Art. 8.° Si los comprendidos en los nims. 1.°y 4.° del

articulo anterior hubieren sido penados por un trigunal ex-
tranjero, y cumplido el todo 6 parte de la condena, se tendra
en cuenta la pena sufrida para rebajar proporcionalmente la
que deba imponérseles.

Si los comprendidos en los nims. 2.°, 3.° y 5.° hubieren
sido absueltos 6 penados por un Tribunal extranjero, y en el
4ltimo caso cumplido la condena, no se abrir4 la causa en el
reino; si no la hubieren cumplido, se abrird la causa en el
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Reino y se tendrd en cuenta, en sucaso, la parte de penasu-
frida en el extranjero para rebajar proporcionalmente la que

les corresponda.
Art. 9.° Lo dispuesto en los dos articulos anteriores no es

A

aplicable: |
1.0 A las personas que segtin las reglas del derecho in-

ternacional vigente gocen de inmunidad, las cuales seran
puestas 4 disposicion de los Gobiernos respectivos cuando
delincan en territorio espaiiol.

2. Cuando, en el caso del ntm. 5.° del art. 7.°, se trate
de delitos respecto de los cuales no esté admitida la extradi-
ciébn 6 haya prescrito la accidén penal, segin las leyes espa-
fiolas 0 del pais donde se haya cometido ¢l delito.

3.° Cuando, en el mismo caso del nim. 5.° del art. 7.°,
sea m4s benigna que la legislacion espaiiola la del pais donde
se haya cometido el delito. En tal caso se aplicari la legisla-
cién extranjera. Si hubiese duda acerca de cuil de las dos
legislaciones pueda considerarse mds benigna, 6 si la pena
establecida por la legislacién extranjera no existiere ‘en la
espafiola, los Tribunales, 4 su prudente arbitrio, resolverdn
la duda 6 determinaran por analﬂgia cual sea la pena que
deba imponerse.

Art. 10. No podri otorgarse la extradicién de un ciuda-
dano espafiol 4 un Gobierno extranjero.

Art. 11. No est4n sujetos 4 las disposiciones de este Cé-
digo los delitos y faltas penados por leyes especiales.

TITULO I

ACCIONES Y OMISIONES PUNIBLES

Art. 12.  Son delitos 6 faltas las acciones G omisiones
penadas por la ley. |
Art. 13. Son punibles el delito consumado y la tentativa

de cometer un delito.
Se considerari el delito como consumado cuando los actos

ejecutados por el agente con intento de cometerle podrian
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haber sido por su naturaleza suficientes para producirlo v
sin embargo, no lo producen por causas 6 accidentes extra-
fios al mismo agente.

Art. 14. Es punible la tentativa de cometer un delito
cuando se haya manifestado la intencién del autor por un
comienzo de ejecucién y no se haya efectuado ésta por cir-
cunstancias extranas al agente.

Art. 15. Cuando, comenzada por actos exteriores la eje-
cucion de un delito, deje el culpable, por propio y esponta-
neo desistimiento, de completar los necesarios para reali-
zarlo, sélo seré castigado con las penas sefialadas para los
actos ejecutados, si éstos constituyen por si mismos delito &
falta.

Art. 16. La conspiraci6n y la proposicion para cometer
an delito s6lo son punibles cuando la ley las pene especial-
mente.

Hay conspiraciéon cuando dos 6 més personas se concier-
tan con intento de cometer un delito y resuelven ejecutarlo.

Hay proposicién cuando el que ha resuelto cometer un
delito propone su ejecucion a otra 4 otras personas.

TITULO 1I
PERSONAS RESPONSABLES CRIMINALMENTE

Art. 17. Son responsables criminalmente de los delitos
y faltas los autores y los complices.

Art. 18. La responsabilidad criminal por los delitos &
faltas sera individual.

Pero cuando los delitos cometidos por individuos que cons-
tituyan una entidad 6 personalidad juridica, 6 formen parte
de una sociedad 6 empresa de cualquier clase, sean ejecuta-
dos por los medios que la misma les proporcione en térmi-
nos que el delito resulte cometido & nombre y bajo el am-
paro de la representacion social, los Tribunales, sin perjuicio
de las facultades gubernativas que correspondan 4 la Admi-
nistracion, decretaran en la sentencia la suspension de las
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funciones de la personalidad juridica, sociedad, corporacion
6 empresa, 6 su disolucién 6 supresién, segin proceda.

Las empresas de publicaciones periédicas s6lo quedaran
sujetas 4 suspension 6 disoluciéon por los delitos expresa-
mente sefialados en este Codigo.

I.as asociaciones cuyos jefes 6 consejeros de administra-
cién sean stbditos de otra potencia 6 residan en el extranje-
ro, y las empresas que publiquen fuera de Espafia libros 6
periédicos quedan sujetas, en cuanto se refiera a su repre-
sentaciéon 6 subsistencia en Espafia y 4 la introduccion y
circulacién de sus publicaciones, 4 lo que disponga el Go-
bierno por medio de resoluciones administrativas, salvo lo
establecido en las leyes, concesiones 6 pactos internacio-
nales.

Art. 1g. Son autores de los delitos 6 faltas:

1. Los que toman parte directa en la ejecucion de las
acciones 1 omisiones que constituyen el delito 6 falta.

2. Los que fuerzan 4 otros 4 ejecutarlas.

3.2 Los que cooperan 4 la ejecucién de las acciones G
omisiones constitutivas del delito 6 falta por algtn acto sin
el cual no hubieran podido efectuarse.

Art. 20. En los delitos 6 faltas cometidos pﬂr medio de
la imprenta, el grabado 4 otro medio mecanico de publica-
cidn, s6lo se reputardn autores los que realmente lo hayan
sido del escrito 6 estampa publicados.

Si éstos no fueren conocidos, se reputaran autores los di-
‘rectores del periddico, editores del libro, folleto G hoja suel-
ta, y en defecto de ellos los impresores. Pero si al primer
requerimiento de la autoridad fuere dado a conocer el autor
real del escrito 6 estampa publicados por el editor, 6 impre-
sor en su caso, quedan estos dos Gltimos exentos de respon-
sabilidad criminal.

Esta exencién no sera aplicable cuando el autor del escrito
6 estampa publicados, aunque sea conocido 6 dado 4 conocer,
0 se haya acreditado su participacién en el juicio correspon-
diente, no estuviere domiciliado en Espaiia, no se personare
en los autos, 6 resultare exento de responsabilidad por cual-
quiera de los conceptos mencionados en el titulo ITI de este
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Cédigo, 6 no pudiere ser perseguido en juicio por existir
4 su favor exencidén personal, negativa de autorizacion para
seguir procediendo contra él, G otro motivo cualquiera
que sea. |

Respecto de las publicaciones peri6dicas, ls resolucién del
Tribunal sobre su suspensién 6 disolucién se aplicard en todo
caso, haciendo responsable de su cumplimiento al director,
editor 6 impresor de la publicacién.

Art. 21. Son cémplices los que, no hallaindose compren-
didos en ninguno de los conceptos del art. 19, cooperan
por actos anteriores 6 simultdneos 4 las acciones G omisiones
constitutivas de delito 6 falta, 6 proporcionan ocasién, me-
dios 6 datos que faciliten su ejecucion. '

TITULO IIi
CAUSAS EXIMENTES DE RESPONSABILIDAD CRIMINAL

Art. 22. No incurrird en pena el que, 4 causa del incom-
pleto desarrollo 6 de la alteraciéon morbosa de su inteligen-
cia, 6 por encontrarse en un estado mental que le prive por
completo de la conciencia de sus actos, ejecute un hecho
punible.

Art. 23. Cuando la alteracién morbosa 6 el estado men-
tal 4 que se refiere el art. 22 consista en un estado perma-
nente que haga temer la comisiéon de nuevos hechos pu-
nibles, el Tribunal, teniendo en cuenta las circunstancias del
mismo hecho y las personales del que lo hubiere ejecutado,
decretara la reclusion del agente en alguno de los hospitales
destinados 4 enfermos de su clase, del cual no podri salir
sin autorizacién del Tribunal, 6 lo entregard 4 su familia,
dando ésta suficiente fianza de custodia.

Art. 24. No incurre en pena alguna el menor de nueve
anos.

Art. 25. No incurrird en pena el mayor de nueve afios,
menor de quince, 6 sordo-mudo de nacimiento menor de
diez y ocho, 4 no ser que hayan obrado con discernimiento.

Enambos casos, el Tribunal haré declaracién expresa sobre
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este dltimo punto, para imponerles pena 6 declararlos irres-
ponsables.

Cuando el menor sea declarado irresponsable serd entre-
gado 4 su familia, con encargo de vigilarlo y educarlo. Sino
la tuviere, ingresara en un establecimiento para la correccidn
de jovenes, 6 de beneficencia destinado 4 la educacién de
huérfanos 6 desamparados, donde deber4 permanecer duran-
te el tiempo que el Tribunal fije, teniendo en cuenta las con-
diciones del hecho.

Cuando el sordo-mudo menor de diez y ocho afios sea de-
clarado irresponsable, se proceder4 segtn lo dispuesto en el
articulo 23.

Art. 26. No incurrird en pena el que obre violentado por
fuerza externa irresistible.

Art. 27.  No incurrir4 en pena el que obre impulsado por
miedo insuperable.

Art. 28. Tampoco incurrird en pena el que ejecute cual-
quier acto necesario 6 justificado para impedir 6 rechazar
una agresion ilegitima dirigida contra su persona, su hones-
tidad 6 su propiedad, 6 las de otro.

El exceso en la legitima defensa no serad punible cuando
resulte del terror 6 del arrebato y obcecacién del momento,
atendidas las circunstancias del hecho, del lugar en que se
efecte y las personales del agresor y el agredido.

Art. 29. No incurre en pena el que para evitar un mal
ejecuta un hecho que produzca dafio en la propiedad ajena,
siempre que, 4 juicio del Tribunal , no resulte exceso noto-
riamente innecesario.

Art. 30. No incurrir4 en pena el que obra en cumpli-
miento de un precepto legal, 6 el que en el ejercicio, legal-
mente autorizado, de actos de custodia de propiedades, ren-
tas 6 impuestos ejecute hechos que estén justificados por la
necesidad de cumplir sus deberes con eficacia ante la resis-
tencia obstinada de los infractores. |

Art. 31. No incurre en pena el que obra en virtud de
obediencia debida, sin perjuicio de la responsabilidad corres-
pondiente 4 quien haya ordenado el hecho.

En su consecuencia, estardn exentos de responsabilidad,
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por los actos que puedan imputérseles como delitos o faltas,
los que, requeridos por la autoridad para concurrir a la per-
secucién de delincuentes 6 4 la prestacién de algn servicio
piblico, cumplan el encargo que hayan recibido sin exceder-
se innecesariamente y con notoriedad en su desempeno, sin
perjuicio de exigirse la responsabilidad ante quien corres-
ponda 4 los jefes 6 autoridades que hayan dado las ordenes,
si resultaren constitutivas de delito.

Art. 32. No se impondré pena al que incurre en alguna -
omisién hall4ndose impedido por causa legitima 6 insupe-
rable.

TITULO 1V

DE LAS PENAS

Art. 33. Las penas que pueden imponerse con arreglo
4 este Codigo son las siguientes:

Principales.
Muerte.
Prision.
Arresto.
Relegacion.
Extrafiamiento.
Destierro.
Inhabilitacion.

Multa.
Accesoria.

Interdiccion civil,

Art, 34. Los Tribunales acordardn también en las sen-
tencias, como consecuencia del delito 6 como complemento
de la pena:

0

1. El comiso de los instrumentos y efectos del delito 6
de la falta, cuando proceda.

2. La suspensi6n de las funciones de las entidades 0
personalidades juridicas, sociedades, corporaciones 6 empre-
sas cuyos individuos cometan, por los medios que las mis-
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mas les proporcionen, cualquier delito grave, 6 su disolucién
0 supresion cuando cometan por los mismos medios varios
delitos de cualquier clase, 6 alguno que revele en sus auto-
res el prop6sito manifiesto de utilizar los medios de la aso-
ciaciéon 6 empresa para la comision de algian delito.

3.° Exigir cauciéon de conducta 4 los reos de delito de
amenaza.

4.° Sujetar 4 la vigilancia de la autoridad 4 los delin-
cuentes condenados 4 penas aflictivas de privacién 6 restric-
ci6n de libertad, 4 los reos de falsificacion de moneda 6 va-
lores, amenazas, encubrimiento 6 corrupciéon de menores, a
los condenados como banqueros 6 duefios de casas de juego.

Art. 35. Cuando los padres, tutores 6 protutores de un
menor concurran con sus hijos 6 pupilos 4 la comisién de un
delito, 6 cometan alguno contra las personas, la seguridad
0 los bienes de éstos, los Tribunales, 4 su prudente arbitrio,
podran decretar la interdiccién de la patria potestad 6 de la
tutela 6 protutela perpetuamente 6 por el tiempo que esti-
men conveniente, segin las circunstancias del delito, pero
sin que en ningdn caso pueda exceder de dos afios, contados
desde que sea.firme la sentencia, 6 desde la extincién de la
pena personal si la hubiere sefialada al delito. También po-
dran acordar los Tribunales, cuando por las circunstancias
de los hechos lo conceptien conveniente, la publicacién 4
costa del reo, por edictos y por inserciébn en los periddicos
que designen, de las sentencias condenatorias 6 de un extrac-
to de ellas, dictadas sobre delitos de acusacidén 6 denuncia
falsa, calumnia, injuria, defraudaciéon en la sustancia, cali-
dad 6 cantidad de las cosas vendidas por comerciantes, uso
de marcas, pesas 6 medidas falsas, venta de sustancias per-
judiciales 4 la salud G otros delitos anilogos cuyo conoci-
miento sea de interés general.

Art. 36. Siempre que los Tribunales impongan una pena
que lleve consigo, por disposicién de la ley, otra como ac-
cesoria, condenardn también expresamente al reo en esta
ultima.

Art. 37. La pena de muerte se ejecutari en garrote. La
ejecucion se verificard dentro de las doce horas siguientes 4
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la notificacién de la sentencia al reo, en lugar cerrado de la -
prisién 6 de otro sitio, pero inaccesibles ambos 4 la vista del
publico.

Durante este tiempo sbélo podrdn comunicar con el reo los
sacerdotes 6 ministros de la Religibn que hayan de auxi-
liarle, la autoridad judicial que haya de presidir el acto de
la ejecucién, la superior gubernativa del lugar, el funciona-
rio del Ministerio fiscal, la representacién del reo en la causa
6 individuos de su familia, mediante permiso judicial, y los
empleados del establecimiento 6 circel donde el reo se en-
contrare. _

Igualmente podrd comunicar el Notario si el condenado
hubiera de otorgar testamento 6 verificar cualquier acto civil.
El acto de la ejecucidén lo presenciardn, levantindose acta
que suscribirdn todos, un Magistrado del Tribunal, si lo hu-
biere en la poblacidén, y en su defecto el Juez instructor, un
representante del Ministerio fiscal, el Secretario de la Sala
6 Escribano de actuaciones que haya notificado la sentencia,
y el jefe 6 empleado de mis categoria del establecimiento
penal 6 carcelario en que el reo se encontrare. Asistiran
también seis delegados del Ayuntamiento, designados por
éste de entre sus miembros 6 de entre los vecinos caracteri-
zados, y los sacerdotes 6 ministros de la Religion que auxi-
lien al reo. También podr4 asistir la representacién de éste
en la causa, mediante permiso del Magistrado 0 Juez que
presida la ejecucién.

El acto de la ejecucién se anunciara por el toque de cam-
pana.

La ejecucion no puede tener lugar en dia de fiesta reli-
giosa 6 nacional. |

El acta que se levante para hacer constar la ejecucion de
la pena capital se publicara sin dilacion en el Bﬂﬂatﬁﬂ Oficial
de la provincia y en la Gaceta de Madrid.

Art. 38. La pena de prisidn sera perpetua 6 temporal.

La prision temporal durara de uno 4 veinticuatro afios.

Art. 39. La pena de prision perpetua y la temporal,
cuando su duracién sea mayor de doce afios, se cumplird en
cualquiera de los establecimientos destinados 4 este objeto
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en las posesiones espafiolas de Africa, teniendo en cuenta lo
prescrito en el Real decreto de 23 de Diciembre de 1889 en
lo que no resulte derogado por las disposiciones de este Co-
digo.

Art. 40. Las demés penas de prision temporal se cum-
plirdn en los establecimientos destinados 4 este objeto en la
Peninsula 6 en las isias Baleares y Canarias.

Mientras existan los presidios en Espafia, los Tribunales,
4 su prudente arbitrio, y teniendo en cuenta la gravedad del
hecho y de la pena y la perversidad del delincuente, deter-
minaran sila pena ha de cumplirse en uno de los estableci-
mientos destinados hoy 4 la extincién de las condenas de
presidio 6 en uno de los destinados hoy 4 la extincion de las
penas de prisién.

Art. 4x. Los que extingan su condena en las posesiones
espafiolas de Africa 6 en los presidios espafioles mientras és-
tos existanestardn obligados 4trabajar, asi dentro como fuera
del establecimiento, segiin determinen los reglamentos, pero
nunca podrén ser destinados 4 obras de particulares ni 4 las
ptblicas que se ejecuten por empresas 0 contratas con el
Gobierno.

Art. 42. Las penas de prisién que no se extingan en los
presidios espafioles se procurar4d se cumplan en estableci-
mientos celulares. |

En este caso, durante un periodo de tres meses vivira el
penado bajo el régimen del aislamiento, con trabajo en la
celda y asistencia de las Sociedades de Patronato.

Durante un segundo periodo de tres meses, el director
de la prisién, 4 su prudente arbitrio, podra disponer que siga
el aislamiento del condenado 6 que trabaje en comtn duran-
te el dia, con la regla del aislamiento por la noche. Pasa-
dos seis meses, esta ultima sera la regla que se observe.

El director de la prisién, atendiendo 4 las especiales cir-
cunstancias del condenado, podré en todo caso ordenar cese
desde luego el aislamiento, pero habrd de justificar esta de-
terminacion en informe que elevara al Tribunal sentencia-
dor, y éste al Ministro de Gracia y Justicia, con los datos
que juzgue convenientes.
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Los condenados 4 prision estarian obligados al trabajo den-
tro del establecimiento en que extingan la pena, segin de-
terminen los reglamentos.

La pena de prision llevara consigo como accesoria la de
inhabilitacién absoluta durante el tiempo de la condena.

Art. 43. La pena de arresto durard de un dia 4 un aiio.

Art. 44. La pena de arresto, cuando se imponga por de-

lito, se cumplird forzosamente en un establecimiento celular
y en la misma forma que la de prisidén 4 que se refiere el ar-
ticulo 42, pero los periodos alli marcados seran de dos me-=
ses solamente.

Art. 45. Los condenados 4 arresto en establecimiento
celular estardn obligados 4 trabajar segin determinen los
reglamentos, y dentro de sus prescripciones podran elegir el
trabajo que més les agrade.

Art. 46. La pena de arresto, cuando se imponga por tal-
tas, se cumpliri en la casa de Ayuntamiento 4 otra del pu-
bico que se destine 4 este objeto dentro del término munici-
pal en que sea sentenciado el reo, sin que pueda salir de ella
durante el tiempo de la condena, y sin que tenga obligacion
de trabajar. La pena de arresto llevara consigo, como acce-
soria, la de inhabilitacién especial para cargo publico y de-
rechos de sufragio y elegibilidad durante el tiempo de Ia
condena cuando se imponga por delito.

Art. 47. El producto del trabajo de los condenados 4
prisiébn 6 arresto se dividird del modo siguiente:

Dos terceras partes se emplearan en el pago de la respon-
sabilidad civil 4 que haya sido condenado el penado, multa
y gastos que ocasione al Estado en el establecimiento.

La tercera parte restante se destinarid, por mitad, 4 pro-
porcionar 4 los penados alguna ventaja ajustada 4 los regla-
mentos durante el cumplimiento de la pena, si 4 ello se
hicieren acreedores por su conducta, y 4 constituir un fondo
de reserva que se les entregard 4 su salida del estableci-
miento.

Cuando se hayan extinguido las responsabilidades consig-
nadas en el segundo parrafo de este articulo, el exceso, des-
pués de cubiertos los gastos que ocasione la esfancia en el

R -
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establecimiento, se empleara, por mitad, en los dos objetos
marcados en el parrafo tercero,

La parte no empleada en proporcionar al penado las ven-
tajas compatibles con el régimen del establecimiento acre-
cera al fondo de reserva.

El fondo de reserva es un derecho personal del penado,
que no puede enajenar ni transmitir por acto entre vivos,
pero que pasara 4 sus herederos.

Art. 48. Las penas de extrafiamiento y relegacion tem-
porales duraran de seis 4 veiticuatro afios.

Art. 49. El condenado 4 extrafiamiento perpetuo seri
expulsado del territorio espafiol y no podra volver 4 €l si no
fuese indultado.

El condenado 4 extrafiamiento temporal serd expulsado
del territorio espaifiol por el tiempo de la condena.

La pena de extrafiamiento perpetuo llevara consigo, como
accesoria, la de inhabilitacién absoluta perpetua, y la de ex-
trafiamiento temporal la de inhabilitacién absoluta durante
el tiempo de la condena.

Art. 50. La pena de relegaciéon perpetua 6 temporal se
cumplird en Ultramar, en Canarias 6 en las Baleares, en
los puntos para ello destinados por el Gobierno. Los relega-
dos podran dedicarse libremente, bajo la vigilancia de la
autoridad, 4 su profesion G oficio dentro del radio sefalado
por el Gobierno.

Para la determinacion del punto en donde haya de cum-
plirse esta pena se atendera 4 la duracién de ella, asi como
4 la edad y circunstancias del penado.

La pena de relegacion perpetua llevara consigo, como
accesoria, la de inhabilitacién absoluta durante el tiempo
de la condena.

Art. 51. La pena de destierro durarid de dos meses 4
doce afios.

Art. 52. El condenado 4 destierro quedarid privado de
entrar en el punto 6 puntos que se designen en la sentencia
y en el radio que en la misma se seinale, el cual comprende-
ra una distancia de 25 kilémetros 4 lo menos, y de 250 4 lo
més, del punto designado. La pena de destierro llevar4 con-
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sigo como accesoria la de inhabilitacién especial para cargo
pablico y derechos de sufragio y elegibilidad durante la
condena.

Art. 53. La pena de inhabilitacién puede ser absoluta y
especial.

Art. 54. La pena de inhabilitacién absoluta perpetua
durari tanto como la vida del penado, y producira los efec-
tos siguientes:

1.° Privacién de todos los honores, cargos y honores
ptblicos que tenga el penado, aun los de eleccion popular,
é incapacidad para obtener otros.

2.° Privacién del derecho de elegir y ser elegido para
cargos publicos de eleccidon popular. |

Art. 55. La pena de inhabilitaciéon absoluta temporal
producir4 los efectos expresados en los dos primeros nume-
ros del articulo anterior durante el tiempo de la condena.

Art. 56, Las penas de inhabilitacién especial, perpetua
6 temporal recaerdn sobre el ejercicio del cargo publico,
profesibén, oficio 6 arte, 6 del derecho de sufragio 6 de elegi-
bilidad, de que hubiere abusado el reo para cometer el deli-
to, y producirdn el efecto de incapacitar al penado para el
cargo y para obtener otro analogo, 6 para el ejercicio de la
profesion, oficio, arte 6 derecho 4 que se refieran.

Las Tribunales determinardn en cada caso en la senten-
cia, con toda precision, el cargo, profesién, oficio, arte 6 de-
recho comprendido en la inhabilitacion.

Art. 57. Las penas de inhabilitacién, cuando recaigan
en personas eclesiasticas, se referiran en sus efectos, no sblo
a los cargos, derechos y honores que procedan exclusiva-
mente del Estado, sino que alcanzaridn 4 la jurisdiccién
eclesiastica, cura de almas y ministerio de la predicacién
en el Reino, con pérdida de la asignacién de su cargo, salvo
la congrua, por el tiempo de la condena.

Art. 58. La pena de multa se cumplirid pagando la can-
tidad 4 que ascienda, dentro del plazo de diez dias desde que
sea firme la sentencia. Si el reo disfrutare sueldo 6 pensién
de caricter permanente, tuviere un establecimiento indus-
trial 6 de comercio, 6 poseyere bienes inmuebles propios, y



PROYECTO DE CODIGO PENAL 81

el cumplimiento inmediato de la pena hubiere de causarle
perjuicios extraordinarios, 4 juicio del Tribunal sentenciador,
podra éste autorizar al multado para que satisfaga la multa
en plazos, cuya duracion total no podri exceder de un afio,
siempre que el pago se asegure con retencién, embargo 6
hipoteca, sin que en ningtn caso pueda admitirse la fianza 6
- responsabilidad subsidiaria de un tercero.

Art. 59. La interdiccibén civil privar4 al penado, mien-
tras la esté sufriendo, de los derechos de patria potestad, tu-
tela, curatela, participacién en los consejos de familia, auto-
ridad marital, administracién de bienes y de disponer de los
propios por actos entre vivos.

Excepttanse los casos en que la ley limite determinada-
mente los efectos de la interdiccidn.

Cuando la pena de interdiccién civil no se imponga como
accesoria de otra, ni esté sefalada su duracién en la dispo-
sicion especial que la haga aplicable, los tribunales determi-
naran en la sentencia la duracién de la misma, 4 su pruden-
te arbitrio.

Art. 60. Toda pena que se imponga por un delito lle-
vara consigo la pérdida de los efectos que de él provinieren
y de los instrumentos con que se hubiese cometido. Los unos
y los otros ser4dn decomisados, 4 no ser que pertenezcan 4
un tercero no responsable del delito.

Cuando los objetos aprehendidos sean de uso prohibido 6
no sean de licito comercio, el Tribunal acordari el comiso,
aunque no llegue 4 declararse la existencia del delito perse-
guido 6 no pertenezcan al acusado.

También caerdn en comiso las bebidas 6 comestibles fal-
sificados, adulterados, averiados 6 faltos de peso; las mone-
das 6 efectos falsificados, adulterados 6 averiados que se ex-
pendieren 6 estuvieren destinados 4 expenderse como le-
gitimos 6 buenos; las d4divas 6 los presentes entregados en
los delitos de cohecho; las medidas 6 pesos falsos; los ense-
Ies que sirvan para juegos 6 rifas, y los efectos que se em-
pPleen para adivinaciones 4 otros engainos semejantes,

(Continuara.)
6



(BOCETOS SOCIALES)

Continuacion (1)

CAPITULO XVI
PASATIEMPOS Y CHISMES BURGUESES

Pocos dias después de la conversacion que hemos presen-
ciado en el gobierno civil entre D. Emilio Alba y el secre-
tario, pasaba sola D.* Eulalia por delante del edificio donde
estaban instaladas las oficinas, 4 la hora precisamente de
salida, es decir, entre dos y tres de la tarde.

Iba con bata, 4 estilo de vecindad, y sin mantilla, con la
cabeza muy erguida, como haciendo alarde de una lustrosa
cabellera en la que ponia siempre todas sus habilidades la
mé4s renombrada peinadora de la capital. Encaminaba sus
pasos 4 casa de una viuda verde incluida en la larga lista de
las intimidades de reputacion dudosa a las que frecuentaba
ordinariamente la mujer de D. Diego Medina.

Los empleados se quedaban miréndola y cuchicheaban.

Al volver la calle, di6 de manos 4 boca con el joven se-
cretario del mismo gobierno civil.

(1) Véase la pdg. 639 del tomo anterior.
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—Adiés, D. Pedro—dijo ella.

—iUsted, D.* Eulalia! jQué casualidad!

—Quiere usted algo? '

—TIba 4 casa de usted.

—No habria usted encontrado 4 nadie. Ya sabe usted que
Diego da 4 estas horas su paseito de costumbre, y yo voy 4
pasar el rato 4 casa de una amiga.

—Y 4 mirar 4 los muchos paseantes y buenos mozos 4

- quienes usted trastorna la cabeza.

—iYor

—Usted; cabalito. Ya he oido yo en la oficina 4 més de
uno 4 quienes tiene usted embobados de veras.

—Soy casada, D. Pedro.

—31i, ya lo sabemos; pero muchos hay que por tan her-
mosa casadita darian de buena gana todas las solteras y sol-
teronas de la ciudad.

—iQué bobada!—dijo Eulalia, riendo con coquetismo.

— A quién no han de gustar esos ojos y esa cara y todito
€se cuerpo?

—jHola, hola! ;Esas tenemos, D. Pedro? Le creia 4 usted
mas formalote. ;También es usted tan amigo como todos de
flores y galanteos?

—¢Por qué no? ;No tengo yo, por ser secretario, alma en
el cuerpo?

—No lo sabia..... Pero ;4 qué iba usted 4 mi casa, D. Pe-
dro? ;Era sblo para hablarme de estas cosas? ;Qué dirfa su
novia de usted, Rufina, si lo supiese?

—Hemos tronado hace tiempo con Rufina.

—Y quiere usted ahora dedicarse 4 las casadas? ;A ena-
morarme iba usted 4 mi casa?

—No precisamente 4 esto, aunque no por falta de buen

deseo. Sin embargo, ahora me llevaba 4 ver 4 usted una
mala noticia.

—:Una mala noticia?
... —Empiezo por ser mensajero de tristezas.

—:Qué ocurre? |

—D. Diego ya lo sabe; pero no se atreve, sin duda, 4
decirselo 4 usted.
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—¢Y viene usted de su parte?

—81, sefiora.

—:De cuando aca necesita aquél hablar con su mujer por
intermediario? ' /

__D. Diego me ha dado el encargo de ver 4 usted y de
hacer sus veces en la enojosa tarea de prepararla.....

—iQué bruto es mi marido! El mejor dia, cuando tenga
que quedarse veinticuatro horas de guardia, es capaz de
enviarme 4 alguno de sus amigos para que haga éste sus ve-
ces durante la ausencia..... iImposible parece que aquel mozo
tan listo se haya vuelto asi!

—FEst4 el pobre aturdido, y teme que usted se incomode.

__Y afada usted que él cree 4 usted muy habil, puesto
que le juzga capaz de desincomodarme.

__Me hace demasiado favor, y no podré conseguirlo.

—Pero piense usted en que yo soy incapaz de incomodar-
me. Hable usted; hable usted pronto y sin rodeos, que a mi
nada me asusta.

—F1ijese usted en lo peor.

—:En lo peor? tHa jugado mi marido? :Se ha roto por
torpeza la levita nueva?

—FEs algo atn més grave.

—iM4s grave?

—S1, sefiora.

—Se ha emborrachado, como otras veces? ;Han corrido
ustedes algtin bromazo? ;Se ha roto la cabeza de un trope-

z6n? Diga usted, diga usted, sefior secretario. Repito que |

nada me sorprende.

—No es lo que usted supone.

—;Ha habido en la oficina jarana? ¢;Ha tenido Diego pe-
lotera con algin amigo mio?

—No da usted en ello.

—Entonces, usted dira.

—Le han dejado..... :

—;Qué le han dejado?

—Le han dejado..... cesante.
iCesante! {Qué desgracia! jCesante, y no ha corrido’a
decirmelo! jQué atolondrado es Diego! Ya me temia yo que
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alguna vez habia Dios de castigarme por culpa de sustorpe- ~
zas. ;Por qué no me lo habra dicho antes? Pero atn habra
remedio; usted se interesara, yo veré 4 su jefe, veré al go-
bernador, y puedo revolver la ciudad entera.

—Todo me parece ya inttil, D.2 Eulalia. El cambio de
ministerio y las exigencias de la nueva situacion polica son
cosas que no puede remediar nadie en la oficina, ni siquiera
el gobernador de la provincia.

—;Y hay que acudir al ministro?

—No hay otro medio.

—Pero el ministro no estd aqui.

—Desgraciadamente.

—I.0 que usted me cuenta es en verdad fatal € increible,
porque ha de saber usted que yo no puedo vivir sin empleo;
necesito sueldo, y con €l atin no tengo bastante.

—~Cuanto tengo, D.? Eulalia, y todo lo que yo valga esta
4 la disposicién de usted. No puedo decir otra cosa.

—CQracias, amigo mio. ;Pero ha visto usted qué cosas me
- pasan por culpa de ese pedazo de alconorque que se llama
marido mio?

—FEn esta ocasion no tiene la culpa D. Diego.

—S4, la tiene. jQué sabe usted! Ahora recuerdo que hace
afios tuvo la ocurrencia de hacerse un enemigo del actual
gobernador interino.

- —Eso es otra cosa.

—Le quit6 la novia.

—iHola! .

—Ya ve usted si fué necio de meterse con el que habia de
ser gobernador.

—Don Emilio Alba no lo era entonces.

—Podia serlo.

—Si la cesantia fuese cosa del gobernador, buena influen-
cia tiene usted con su parienta, la sefiora de D. Casimiro.

—Estamos de monos con mi prima. Tiene ademds 4 su
marido preso..... como usted sabe. Sin embargo, veremos.
Adibs, amigo.

—Adi6s, Eulalia. Ya me permitiré visitar 4 usted, para
ver lo que puede hacerse y aconsejarla.

/
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—Cuando usted quiera; ya sabe usted su casa, D. Pedro.

Y D.? Eulalia, sin olvidar su acostumbrada ojeada y
su estudiada sonrisa, se marchd precipidamente, dejando
al astuto secretario deseoso, més que de aconsejarla, de en-
contrar algtn indicio favorable 4 sus conjeturas sobre el robo
de la tesoreria. Pero la viuda, en vez de ir 4 casa de su ami-
oa, se pard antes, metiéndose en una casa de huespédes que
se encontraba al paso.

Unos dos minutos después entraba resuelta en la habitacion
de su ex-hijastro D. Gaspar Marchamero.

—Cémo por aqui, antigua maméi mia!—exclamé don
Gaspar, riéndose de la gracia de su propia salida de tono,
y presentando una silla 4 D.2 Eulalia.

—No es cuestién de broma, Gaspar. Ademas no soy tan
antigua: ya sabes ti que, cuando me casé con tu padre, era
yo tan nifia como tG eras nifio entonces, y no podia haber
sido tu madre.

—Algunos afios tenia usted més que yo..... pero conven-
ga usted en que, joven y todo, ha sido usted casi, casi siem-
pre mi madre.

—Madrastra, es cierto. Jamas lo he negado, precisamen-
te porque nada he tenido nunca de tal. ;Tienes que quejarte

. de mis malos tratamientos, ni durante la vida de tu padre ni
durante mi viudez?

—No, por cierto: he disfrutado siempre de libertad com-
pleta. Otra cosa pudiera haber sido la cuestion de intere-
ses.....; pero no es del caso pedir ahora largas cuentas, que-
rida ex-mama.

—Déjate de guasas, Gaspar. Ya te he dicho que venia
para una cosa muy seria.

—Supongo lo que es.

—Dudo que aciertes.

—3S1 acierto; se trata de Lebn.

—:Del capitan?

—Es claro. ;Quiere usted noticias? Pues las tengo: sé que
se marché ayer 4 la corte, y sé tambien que tiene concedido
su pase 4 Filipinas, para donde saldrd en un vapor del mar-
qués de Campo en la Gltima quincena.
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—;De veras? ;Le perderemos de vista’.... ; Vaya con Dios!

;Qué tengo yo que ver con Ledn?
—Cref que usted tenia algtn interés.....; crei que usted

queria saber.....

—Nada. El asunto que me trae aqui es muy otro y se re-
fiere 4 la situacién de mi casa. .

—;Est4 usted con apuros? ,gﬁl esto han venido & parar aque-
llas bromitas del campo, las guasas y los gastos del cortijo?

—Supongo que no me guardas ya rencor.

—:Rencor de qué?

—De las chanzas del cortijo.

I as bromas han sido bromas, y no hay para qu€ acor-
darse de nifierias.

—Asi soy yo también siempre: la més olvidaliza de las
mujeres..... Entonces, voy 4 contarte lo que me pasa, Gaspar.

—;Qué pasa?

—Estamos cesantes.

—iCesantes! ;Y qué?

__Fl empleo nos hace mucha falta para vivir, y precisa-
mente la cesantia nos pilla en malas circunstancias. Estamos
4 principios de mes, y ya no tengo un cuarto.

—Y las rentas de la casa y de las tierras de Medina?

—Aquello es una miseria.

—_No es tan poco. Creo que usted se queja sin motivo, O
yo no entiendo ciertas cosas. Cuando usted se cas6é con mi
padre, no tenia usted mas que ese cuerpecito capaz de hacer
perder el juicio 4 cualquiera y por el que, si yo no me vuel-
vo también loco, es por mi repugnancia 4 parecerme en
poco ni en mucho 4 cierto Edipo, de quien oi hablar a mi
maestro y cuyos hechos all4 en Grecia me vienen a la me-
moria. Muri6 mi padre, y no sé como reunieron ustedes lo
bastante para comprar en el pueblo casa y hacienda. Malas
lenguas dijeron entonces que eran los ahorrillos de mi difun-
to padre los que usted empleaba en Medina; pero yo no lo
afirmo ni lo creo.

—Nuestros bienes, Gaspar, se compraron con algunos
intereses que habia reunido Diego.

—Ya lo supongo..... Pero usted misma comprende que,
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no habiéndose conocido nunca que Diego hiciese ahorros,
el hecho extrafiaba 4 las gentes. Pero dejemos esto aparte,
Es lo cierto que ustedes tienen casa y tierras en Medina.

—Hs verdad; pero producen muy poco.

—Estan mal administradas. Yo hago producir bastante
mas 4 las mias.

—Ya lo creo. En primer lugar, nosotros no tenemos tan-
tas, y en segundo lugar, no sé yo cémo ta te la compones
para encontrar siempre los jornales 4 més bajo precio, re-
sultandote las labores mucho m4s baratas.

—No es un secreto. Yo sé con qué vara debe medirse 4 los
braceros, y sé explotar mi hacienda para no arruinarme, no
mantener vagos ni venir luego 4 parar en ser yo el explotado.

—Dicen que escatimas el precio de los jornales.

—Y qué? Es natural que asi lo haga.

—Dicen también que en tus cortijos los jornaleros comen
peor que los perros de mi primo politico D. Casimiro.

—S1 no estdn contentos aperadoresy gafianes, ;por qué
se aguantan?

—L.a necesidad y el hambre 4 veces obligan.

—¢Y tengo yo el deber de matar el hambre de nadie?

—31n embargo, el que trabaja para enriquecerte tiene de-
recho 4 comer siquiera.

—iBah, bah! ;Usted también, hermosa mamaita, entien-
de de derechos? Nadie trabaja para enriquecerme; lo que
gano, a mi me lo debo, y los que trabajan en mi hacienda lo
hacen por ganar lo que les doy, y nada mas.

—Ya s€ que td miras asf las cosas. Pero oye, Gaspar; yo
no he venido 4 darte lecciones, sino 4 que me Ias des.

—¢lLecciones de qué? Sobre algunas cosas buenas y ale-
gres puede usted ddrmelas 4 mi, y muy provechosas.

—No seas malo, Gaspar. He querido consultarte acerca
de lo que he de hacer en el caso en que me encuentro.

—Expliquese usted.

—Ya sabes que estamos cesantes: sabes que no tengo di-
nero, que quiero vivir en la ciudad y que las rentas de lo

que en el pueblo tenemos no valen para nada. ;Qué harias
ta en mi lugar?

4N
£
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—Yo me haria rico.

—iRico! Ya lo eres. La cuestion es saber ahora como po-
dria yo ser también rica.

—;Quiere usted serlo?

—No quiero ser tan rica como ta; la riqueza, aunque
siempre viene bien, es lo que menos me importa. Lo que
quiero es seguir viviendo algo 4 mis anchas, como hasta
aqui. Ya ves que no soy ambiciosa.

—Pues serd muy facil.,

—;Como?

—Venda usted la casa y los campos del pueblo.

—iVaya un remedio! ;Y qué haremos cuando nos haya-
mos comido el dinero?

—Tirarse al rio.

. —Este es el consejo que me das? No esperaba yo de ti
tal desprecio.

—No, senora; usted no me entiende. Es claro que si us-
ted vende y se come el dinero de lo vendido, todo se pier-

de. Pero el caso es vender, haciendo que el dinero produzca
para vivir sin empleo.

—iDe qué manera?

—Muy sencillamente. Unos dos 6 tres mil duros vale lo
que usted tiene en Medina. Venda usted, y yo me encargo
de duplicar el capital en un afio.

—:De veras?

—Y tan de veras.

-—Haremos, por supuesto, una escritura del dinero que se
te entregue.

—Es justo, y yo me encargaré de invertirlo con fruto.

—Te lo agradezco, Gaspar, y estoy decidida 4 seguir tu
buen consejo. Hace tiempo que he pensado que lo del pue-
blo es para nosotros un capital muerto. Lo mejor es vender.
;Encontraremos comprador?

—9S1 no hubiese comprador, yo me quedaria con las fin-
cas. Esto para que usted vea que quiero ain 4 mi joven ex-
madre, que 4 veces tanto se empefia, en el cortijo y fuera
del cortijo, en hacerme rabiar.

—Eres muy buen muchacho.
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—No lo sabe usted bien..... Y usted es una madrecita
como hay pocas. ;Esta usted resuelta?

—Resuelta estoy.

—No tendr4 usted que arrepentirse. ;L.e hace & usted fal-
ta algtn dinero?

—Déjame ocho 6 diez duros a cuenta.

—FEn seguida. Aqui los tiene usted.

—Muchas gracias—afiadi6 ella con verdadero agradeci-
miento.—Te los pagaré cuando pueda.

—Hoy mismo podria usted tal vez pagarme....; pero no
me atrevo 4 proponer.....

—Atrévete, hombre.

—Pues bien, quisiera..... Ya sabe usted que hay una mu-
chacha que me tiene frito.....

—:iQuién?

—Ramona. Siempre Ramona.

—iAh, ya! Pero es el caso que no est4d ahora con mi pri-
ma Enriqueta; ya lo sabes.

—Sospecho que vive con Valentin en esta ciudad.

—Muy escondiditos andaran entonces..... Yo no lo sé;
pero me extrafia, porque es muy dificil que aqui no se hus-
mee todo, por oculto que quiera tenerse, y poco suelo igno-
rar yo en materia de belenes..... Supe que Ramona desapa-
reci6 de casa de mi prima Enriqueta, y nada mas.

—Se habran metido en cualquier parte para pasar su luna
de miel, interrumpida con los dias que Valentin ha sufrido de
detencién como sospechoso..... Desde que le pusieron en li-
bertad, no sé lo que se ha hecho aquel mozo, y cualquier
cosa daria por conocer el escondrijo de Ramona..

—Te prometo averiguarlo y darte noticias. Pero anda lue-
go con tiento, Gaspar, pues ya sabes que el expresidiario
tiene vara alta con D. Emilio, el gobernador interino.

—7Ya lo sé. Y, 4 proposito, también me extrafia que don -
Emilio tenga empefio en figurar y en wvivir aqui en la
ciudad.

—He oido decir que no es empefio. Desde que quedo viu-
do no piensa més que en su hijo y no sé si en aquella Mari-
quita que desaparecié del pueblo y de la que no ha vuelto 4
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saberse nada..... Dicen que tiene D. Emilio 4 su hijo en el
primer afio del Instituto y quiere estar 4 su lado.

__Comprendo. De todos modos, es necesario anular la in-
{uencia que Emilio Alba tiene en la corte, y ya veré yo los
medios de que tengo que valerme para que personas de 1im-
portancia me presenten al ministro y seamosamigos..... Para
ello necesito hacer pronto.un viaje con el que podré poner
en orden estos y otros detalles.

—;Piensas ir 4 Madrid?

—Fs claro. Y usted ird también, me parece, querida ma-
maita..... Tengo mis proyectos.

—Qué dices?

—Lo que usted oye. Ya hablaremos..... Pero no se le ol-
vide 4 usted entretanto el encarguito.

— & he de dejar de ser Eulalia, 6 sabré yo donde han hecho
su nido Valentin y Ramona.

D.? Eulalia se despidié muy satisfecha y encantada del des-
prendimiento del que fué su hijastro, tomando el camino de
su casa y repitiendo para si:

—;Para qué diantre habla Gaspar de ir a Madrid?.... Este
mozo sera el cacique, como dicen, y hara carrera..... Si no
tuviese yo una hija..... iMala obra me hace de veras en esta
ocasibn la indina!

Poco despusés, entraba D. Diego Medina en casa del mis-
mo D. Gaspar Marchamero.

Se encerraron los dos en el mismo cuarto donde momentos
antes habia estado D.?* Eulalia, y tuvieron, aunque €n Vvoz
baja, una escena tumultuosa. Exigia Diego participacion en
cierto dinero..... y Gaspar se negaba 4 lo que aquél le pedia.

—Lo convenido es convenido—decia el cesante.

Si—replicaba D. Gaspar;—pero ten paciencia....; no se
hizo el mundo en una hora.

—iPaciencia! Siempre me dices lo mismo..... Tus razones
no me convencen, y vengo resuelto.....

— Pues tienes que conformarte, hijo mio..... He guardado
el dinero para que nadie.....

- —iBobadas! Lo que quieres es quedarte con todo.....
Pero oye bien lo que voy 4 decirte. Si ahora mismo no me
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- das lo que me corresponde, esta noche ha de saber Enriqueta
todo lo que ha pasado.

—No seas tonto, Diego—afiadia D. Gaspar en voz muy
baja y alterada.—Ya sabes que cuando hicimos el boquete
aquel en la tapia..... lo rellenamos como pudimos con la cal
del patio, ladrillos y piedras..... Pero lo que no advertirias es
que en la operacién se te cayd tontamente y perdiste el pa-
niuelo del bolsillo.

—iY qué?

—Aquel panuelo estaba con tus iniciales.....

—:Y qué?

—Nada. Se qued6 emparedado junto al agujero..,., y una
imprudencia podria..... traerte malos resultados, créeme.

D. Diego se quedd un instante parado, mirando 4 D. Gas-
par como lelo, pero con safia profunda.

—Yo puedo probar perfectamente que estaba entonces en
el cortijo.....—dijo al fin.—Mi desapariciéon no fué notada
por nadie..... {Venga lo que me corresponde..... 6 si no, ya
sabes que cumpliré mi palabra, cueste lo que cueste!

—T'e repito que no seas tonto, Diego. Piensa que tienes
mujer y una hija.

—¢Ahora te acuerdas? Mi mujer..... no me importa ya ni
maldito un bledo.
—¢Prefieres 4 D.® Enriqueta? Ahora est4d solita..... y no

te molestard su marido, que se encuentra hace dias metido
4 buen recaudo.

—Mira, no te burles de eso..... Me hace daifio oirte; crée-
me, no soy ni he sido virtuoso, pero me siento capaz de todo,
hasta de delatarme por el gusto de verte en presidio.

—Alli me harias compaififa y no verias entonces 4 Enri-
queta...., Haz lo que quieras; pero anda con tiento.

—iMe das..... el dinero?

—Ahora no. M4s adelante..... veremos. No te faltari el

premio que mereces, si sigues siendo mi constante amigo.
—Estéa bien.

CARLOS SOLER AROQUES.

(Continuard.)
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Votado por ambas Cédmaras el proyecto de prorroga del
privilegio del Banco de Espafia y aumento de la circulacion
fiduciaria, ya no quedan de las acerbas criticas més que la
actitud injustificada y peligrosa del famoso Circulo Mercan-
til y sus esfuerzos por apasionar 4 la opinion publica, que no
quiere apasionarse.

De todas maneras, es triste la terquedad en unos asuntos

econémicos que se han querido convertir en politicos. Mere-

cen alabanza los que, en cumplimiento de sus deberes de
conciencia—siquiera olvidando quiz4d que en los negocios
humanos no puede nunca realizarse lo perfecto,—han ex-
puesto con firmeza, pero con circunspeccidon y templanza,
sus opinionés, y han dado consejos que seguramente no se-
r4n desoidos. Merecen vituperio los que, erigiendo en dogma
su propia infalibilidad, y movidos por consideraciones extra-
fias 4 la prosperidad econémica del pais, dirigen la oposi-
cibn 4 todo trance. Puigcerver, Moret, Girona y tantos
otros, las clases mercantiles é industriales de Cataluiia, de
Valencia, de Andalucia, de Vizcaya, etc., todos reclaman
desde hace tiempo, en mayor 6 menor grado, el aumento
de la circulacién fiduciaria, cosa nada extrafia en un pais
donde apenas funcionan esos medios que tan bien describib
en el Senado el Marqués de Grijalva, merced 4 los que, en
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naciones como Inglaterra, «los billetes y aun la misma es-
pecie metélica quedan reducidos 4 intervenir en las sumas
relativamente pequefias que forman los saldos definitivos.»

Un articulista, muy versado en materias financieras, se
sorprendia dias pasados de ciertas incomprensibles acritudes
en la polémica, y preguntaba: «;Con qué visos de razon
puede establecerse comparacién alguna entre las causas que
han producido la situacién actual de la Reptblica Argentina
y el proyecto de ley que se discute en nuestras Cdmaras?
iQué relacién hay entre el régimen de libertad de Bancos
vigente en aquel pais y nuestro Banco tnico nacional? ;En-
‘tre los Bancos oficiales garantidos por el Estado de aquella
Confederaciéon y el Banco de Espafia, independiente en su
organizacidon esencial del poder publico? ;Donde hay, en
nuestra coleccion legislativa, una ley como la de Centros
agricolas, que, si hemos de creer 4 la importante Revue
Britannigque, no era sino la facultad concedida al Gobierno de
enriquecer 4 sus partidarios? ;Dénde los abusos del crédito
personal y los escandalos del crédito hipotecario, los Bancos
oficiales convertidos en instrumento de partido, y por dlti-
mo, las acusaciones reiteradas, hechas por nacionales y ex-
tranjeros, de emisiones clandestinas de papel-moneda? Asi
como nuestra organizacidon bancaria es el polo opuesto de la
adoptada por la Repiblica Argentina, de la misma suerte lo
son los procedimientos y précticas de todos nuestros Gobier-
nos, dicho sea en honor de la verdad y para poner en su lu-
gar nuestro buen nombre. La relacién que se pretende esta-
blecer es absurda, y sélo una inconcebible ligereza y un des-
conocimiento completo de la realidad en ambos paises pue-
den explicar que semejantes paralelos se tomen en serio.»

Ya han repartido el presidente y el secretario del Circulo
Mercantil una circular rogando al comercio que fije hoy 4
la puerta de sus establecimientos el cartel que al efecto
acompana, y en el que se dice que no se admitirdn los
billetes del Banco. Son escasos los individuos del comer-
cio que han colocado los carteles, y, 4 pesar de ello,
gran parte de esos mismos interesados admite los billetes;
otros industriales los han roto 6 los han rechazado con justa
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indignacién y arranque de la viril independencia que se ins-
pira en la verdadera libertad comercial y en el convenci-
miento de la injusticia que entrana esa medida y de la inefi-
cacia de su planteamiento, y no faltan los que protestan pu-
blica y solemnemente de semejante acuerdo, poniendo en
<us tiendas carteles que dicen: Agui se admulen billetes, segin
lo inici6 el Bazar de la Latina, 6: Se admiten billetes con bo-
nificacién del 5 por 100 @ los compradores , COMO S€ Propone
ponerlo el importante Bazar de la Isla de Cuba.

Es decir, que ocurre lo que debia suponerse racionalmen-
te, haciendo justicia 4 la rectitud y buen juicio del comercio
madrilefio; esto es, que, lejos de haber unanimidad para no
2dmitir billetes, s6lo una insignificante minoria se propone
hacerlo, cediendo 4 presiones inmoderadas 6 4 consejos
equivocados, lo cual les acarrearé perjuicios que somos los
primeros en lamentar, mientras en la mayoria de la pobla-
cién son recibidos en todas las transacciones, sin que el pa-
blico advierta siquiera la existencia del acuerdo de la Junta
del Circulo, ni sufra la menor dificultad 6 entorpecimiento el
abasto, lo mismo en los mercados que en las tiendas, asi en
los articulos de primera necesidad como en los de lujo o ca-
pricho. |

No hay, pues, atmosfera en favor del acuerdo del Circulo
ni contra los billetes, v el resultado de su aplicacion ha sido
hasta ahora contraproducente. Asi debia ser, porque no ha-
biendo en circulacién ahora més billetes, sino menos, que
hubo en los afios de 1889 y 1890, si entonces no ocurrio nin-
guna dificultad en el cambio 4 metalico, tampoco puede ha-
berla ahora en que se exige aumento en la reserva de caja.
Carece, por tanto, de motivo y de pretexto la actitud de los
adversarios de la circulacién fiduciaria, y no responde esa
actitud m4s que al error 6 al apasionamiento y 4 la oposi-
cibn sistem4tica: en modo alguno 4 la razény 4 la justicia,
que acabar4 por imponerse de una manera completa.
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El Sr. Cos-Gayén, Ministro de Hacienda, trazé en el Se-
nado el programa econémico que se propone desenvolver el
Gobierno actual. Hé aqui en resumen sus palabras:

«A la supresion del estanco de la sal y 4 la supresion tem-
poral por seis anos del impuesto de consumos debe exclusi-
vamente la contribucion territorial el aumento que hoy tiene,
aumento al cual no se le hizo adicién ninguna, como algtn
Sr. Senador ha dicho en este debate, en el afio 1876. Todas
las alteraciones, todas sin excepcién, desde 1845 acéd, que
ha tenido la cuota de la contribucién territorial, todas abso-
lutamente son obra del partido liberal. Hago ademés otra
afirmacion, para sostener la cual vengo muy bien acompa-
fiado, porque apenas hay nadie que no la haya hecho por
su parte, desde la Liga Agraria hasta el Sr. D. Venancio
Gonzalez. (El Sr. Cuesta y Santiago: Pues el partido conser-
vador debe reparar esa injusticia.) Permitame S. S., que voy
a4 concluir mi afirmacién, en la cual digo que vengo muy
bien acompanado, porque esto mismo que voy 4 decir lo han
dicho ya todos, desde la Liga Agraria hasta algunos de los
exministros de Hacienda del partido liberal, y hasta la mi-
noria republicana en su manifiesto del afio pasado; y es que,
mientras exista el déficit, toda rebaja en los impuestos es
contraproducente; que toda rebaja de impuestos que se vote
es un recargo que se vota para mafiana en una contribucién;
que en un pais como Espafia, en donde se estd viendo por
una experiencia larguisima que no hay més que una contri-
buci6n, sobre la cual en definitiva vienen 4 cargar todos los
gravamenes, es de toda evidencia que toda rebaja que se
vote es un aumento que se decreta sobre la contribucién
territorial,

Respecto de la contribucién industrial, el partido conser-
vador no profesa las mismas ideas; el partido conservador
no ha dicho en ninguna parte que en Espafia la industria y
el comercio estin tan recargados, aunque se quejen ma4s,
como lo estd la contribucién territorial. En cuanto 4 esto,
una experiencia muy larga me ensefia que puede adop-
tarse como criterio muy seguro la regla de creer siempre
que los que se quejan m4s son los que menos razén tienen
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para quejarse. La agricultura esta mucho més recargada

' que la industria y el comercio, y la industria y el comercio

se quejan mucho més que la agricultura; han opuesto en mu-
chas ocasiones, con més frecuencia en tiempos del partido
liberal, que naturalmente es mas reformista que el conser-
vador, resistencias deplorables, ante las cuales la adminis-
traci6bn y la ley misma han tenido que retroceder, mientras
que la pobre agricultura no ha usado jamas de semejantes
recursos.

Después de esto, entiende el partido conservador que, no
ya en lo relativo espﬁcialmentexé. la Hacienda, sino respecto
de Ia politica general del pais, que no tiene ya graves cues-
tiones de derecho publico que decidir, lo mas importante es
la nivelacion de los presupuestos; nivelacidon 4 que hay que
ir haciendo las economias que sean posibles en el presu-
puesto de gastos en primer lugar, porque es justo que los
gastos contribuyan 4 ella por medio de las debidas y facti-
bles reducciones, y ademés por respeto 4 la opinién puablica,
que acaso exagera en esto, que exagera sin duda cuando
cree que la desaparicidén del déficit puede salir principal y
casl exclusivamente del presupuesto de gastos, pero 4 la que
es justo darle alguna satisfaccién en esto.

Al mismo tiempo tenemos el deber, los que estamos en el
caso de conocer mejor estas cuestiones, de decirle al pais
que por la reduccién de los gastos no se llegard 4 la nivela-
cion; que es preciso que contribuya 4 ello, en mayor canti-
dad y proporcién que el presupuesto de gastos, el de in-
gresos.

Con estas sencillas explicaciones, puesto que nc ha llega-
do todavia el caso de descender 4 las cuestiones de detalle 6
de aplicacién practica; con estas meras explicaciones, afia-
diendo la afirmaci6n de que el partido conservador es protec-
cionista y quiere resueltamente la protecciébn arancelaria
para la agricultura, lo mismo que para la industria, est4
completo en sus lineas generales el programa financiero del
partido conservador.

Respecto al presupuesto de gastos, yo podria afiadir que
el partido conservador, y m4s especialmente su actual Mi-

7
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nistro de Hacienda, estaban comprometidos, ademas de lo
ya dicho, 4 hacer algo para aqumentar la sinceridad de los
presupuestos, sinceridad que la justicia exige que S€ declare
que habia ganado ya algo en los anos anteriores. Cuando
lleguemos 4 discutir los presupuestos se ver4 que, de capitu-
los y articulos determinados del de gastos, apenas hay algu-
no en que yo estuviera comprometido por declaraciones an-
teriores 4 hacer rebaja alguna,

Para lo que yo tenia un compromiso, muchas veces con-
traido en publico, era para no traer con cifras inferiores 4 la
realidad muchos de los capitulos y articulos del presupuesto
de gastos, como el de la deuda flotante, el de clases pasivas,
el de bajas por licencias, vacantes y amortizacién en el pre-
supuesto de Guerra. Entiendo que jamés se ha hecho mayor
larde de sinceridad que el del Gobierno actual al exponer
la situacién de la Hacienda y del Tesoro en la Memoria que
acompafia 4 los presupuestos.»

Estos son los propésitos del Gobierno, unos en via de
realizacion y otros que se€ desenvolveran en los primeros

presupuestos que se formen.

g
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Después de larguisimo debate, ha terminado en el Con-
greso la discusion acerca de los asuntos antillanos, plantea-
da por el Sr. Moya, y como no podia menos de suceder, las
exageraciones y violencias con que algunos oradores habian
sacado de sus naturales cauces la corriente del debate se
disiparon por completo.

Dos partidos hay en Cuba: ek incondicional y el autono-
mista. Bl Sr. Romero Robledo discutié amplia y razona-
damente el programa de los autonomistas. Iiste es tan es-
curridizo y contradictorio, que se presta 4 las mayores cen-
suras, y por ello se vi6 obligado el Sr. Labra 4 afirmar, con
los acuerdos de la Asamblea de Ponce, que ni aquel partido
es opuesto 4 la unidad de la Nacion y & la del Estado, niuna
Camara autonomista aspiraria- nunca 4 compartir con las

Cortes y el Key el ejercicio de la potestad legislativa.
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Esta sola declaraciéon, pablica y solemne, constituye un
triunfo para los que sienten justos recelos y patribticas alar-
mas. Entre lo expuesto por los autonomistas de Cuba en su
prensa y lo decidido por los de Puerto Rico hay diferencias
profundas, y bien es que se determinen en el Parlamento.

El partido incondicional, su nombre lo dice, es un partido
que, sin renegar de ningln progreso, sin desconocer ningin
principio de libertad préctica, estd siempre y en toda oca-
sién resuelto 4 prestar suapoyo 4 los Gobiernos constituidos.
Sacrificios, amarguras, quebrantos en sus intereses, todo lo
soporta y soportard con 4nimo sereno: ante todo y sobre
todo es una agrupacion espafiola, y para Espaifia y por Espa-
fia pide lo que en su lealtad inquebrantable juzga licito pedir.

El partido autonomista, también su nombre lo declara, es
un partido radicalisimo rayano del separatista, cuyas lindes
confunden muchos,

Eistaba, pues, en su derecho el Sr. Romero Robledo pre-
guntando cudl es el programa de los autonomistas: si el que
expuso en nombre de ellos un periédico de la Habana, 6 el
que hacia suyo el representante por Sabana Grande. El pe-
riodico aludido decia:

«La autonomia colonial no se limita 4 uno de los aspectos
0 formas de la administracién publica; los comprende todos
€n una organizacién completa y homogénea bajo dos princi-
pios inseparables: el de representacién y €l de responsabilidad.

Por manera que, aun en el supuesto de que se planteara,
no por ello habria de quedar satisfecho nuestro partido, ya
que su empeno se cifra en alcanzar para esta Antilla una ra-
dical trasformacién en el orden politico y administrativo, 4 fin
de que, por el establecimiento de snstituciones propias, quede
consagrada la personalidad del pueblo cubano y reconocida su
iniciativa en fodo lo concerniente 4 la vida local.

La Diputacién insular, 6 como algunos dicen, la legislatu-
ra colonial, tendr4 facultades para acordar en todo lo relati-
vo 4 las necesidades € intereses comunes 4 las seis provincias
cubanas, asi en lo social y politico como en lo econémico y
administrativo. El segundo de dichos principios tiene su apli-
cacion en el Gobierno responsable.»
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Claro es que este programa llega 4 los limites del separa-
tismo. Por esto ha debido rectificarlo con més cordura el se-
fior Labra, explicando 4 sus amigos de Ponce lo que él quie-
re y se propone. Hé aqui sus palabras y sus deseos:

«Los acuerdos de la Diputacion insular han de estar sujetos &
la aprobacién del Gobernador geneval. Lie corresponde el veto
absoluto en su caracter de representante del Gobierno supre-
mo. Si, 4 su entender, no se compadece con las leyes nicon
los intereses generales de la Nacién un acuerdo adoptado por
la Diputacién insular, le negaré la sancioén, 6 bien podra so-
meter el asunto al Gobierno de Su Majestad.

El Gobernador general es responsable #nica y exclsivamente
ante el Gobierno de la Metrépoli, 4 quien representa; jamas
puede serlo ante la Diputacién insular, cuerpo subordinado
4 los altos poderes del Estado, y cuyas atribuciones se limi-
tan 4 la administracién del interior del pais, sin que le sea
licito resolver en asuntos de cardcter nacional. Corresponde
también al Gobernador general conyocar, suspender y disol-
ver la Diputacién insular en nombre del Rey.

Como se ve, la Diputacién insular no comparte en mode
alouno con las Cortes y el Rey el ejevcicio de la potestad le-
guslativa.

Las Cortes con el Rey y la Diputacién insular tienen dis-
tintas esferas de accién. Se distinguen por su naturaleza y
extension respectivas. Las Cortes con el Rey ejercen la so-
bevania, simbolo de la unidad nacional; hacen las leyes para
todos los dominios espaifioles, sin distincién alguna; resuel-
ven los asuntos de caracter nacional, tales como el voto de
los presupuestos del Reino y la ratificaciéon de los tratados
internacionales, constituyendo de esa suerte la base de la
centralizacién politica, que no debe confundirse con la ad-
ministrativa; al paso que la Diputacién insular es una cor-
poracién destinada al gobierno y régimen de intereses pura-
mente locales y de orden 1interior, con arreglo 4 las leyes
votadas en Cortes y sancionadas por el Rey, y 4 los acuer-
dos que tomare dentro de sus atribuciones y que fueren
aprobados por el Gobernador general, en su caricter de re-
presentante del Gobierno de la Nacibén.»
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Entre uno y otro programa, €l defendido en Cuba y el
acordado en Puerto-Rico, hay hondas diferencias. ;Cudl es
el que admiten, en definitiva, los Diputados autonomistas?

Eso es lo que esté por decir.

%
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También ha quedado definitivamente aprobado el proyec-
to de amnistia.

Las gubernamentales declaraciones del Sr. Sagasta, la
templanza con que fueron apoyadas las enmiendas que se
presentaron, y el espiritu altamente conciliador que domind
en todo el trascurso del debate, fueron otros tantos moti-
vos de satisfaccion para todos los que, hartos de luchas bi-
zantinas en que las pasiones personales se sobreponen & las
sosegadas controversias de los principios, anhelan que sea
lo mas fecunda posible la labor de nuestro Parlamento.

El Gobierno ha vencido, no por la fuerza del nimero, sino
por la de la razbn; y su triunfo, ademaés de sefialar un pre-
cedente honroso, aqui donde en toda discusién salen 4 relu-
cir los precedentes, ha servido para dejar limpia de mancha
la ley constitutiva del ejército, en virtud de la cual hoy sbélo
puede ingresarse en el ejército pasando por las Academias;
nadie puede volver 4 las filas después de estar separado de
ellas; ya no es posible pasar de unos cuerpos 4 otros, y, por
fin, el puesto en la escala en tiempo de paz constituye una

propiedad, lo mismo que el empleo.
A.
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Toda la prensa europea comenta y discute hoy, en primer
término, la visita del joven Emperador de Alemania 4 la
Reina Victoria, su augusta suegra..

Descartando como inverosimiles los mil comentarios que
del viaje se hacen, y sin dejar de reconocer la probabilidad
de que tras del viaje se oculte un fin politico, lo cierto es
que son muchos los que creen que el principal objetivo del
joven Emperador ha sido satisfacer su deseo de viajar y ver
la altura 4 que se encuentra el imperio britdnico en materia
de guerra. Por eso en lo tinico que ha manifestado empefio
es en ver una revista, deseo 4 que naturalmente se ha acce-
dido con gusto por el Gobierno de S. M. B.

De todos modos, mientras subsistan en pie los amenaza-
dores problemas creados al terminar la guerra del 70 y pa-
sablemente embrollados en los veinte afios siguientes; mien-
tras franceses y alemanes sigan echandose miradas de odio
por encima de la Alsacia-Lorena, los rusos y'los austriacos
contintien ensefidndose los dientes 4 través de los Balkanes,
los italianos pensando que su rango de gran potencia estriba
en sus alianzas con los imperios del centro, y no se apaguen
las ambiciones, entre todos compartidas, de comerse peque-
fios Estados como la Servia, la Bulgaria, el Luxemburgo 6
la Holanda, ni se disipen suefios, bien naturales, de revan-
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cha 6 de reintegracion de territorios, en mal hora perdidos,

el equilibrio europeo tiene que tener por punto de apoyo la

punta de las bayonetas y Europa estar convertida en un

cuartel.
YV como mientras tal situacién subsista seria insigne locu-

ra que cada naciébn pensara en aflojar los lazos que dupli-
can 6 triplican sus fuerzas, y lo cuerdo es apretarlos y bus-
carlos nuevos, era légica indiscutiblemente la renovacion de
la que los aliados llaman liga de la paz, y que lo serd mien-
tras los que la formaron no quieran 6 necesiten hacer la
guerra.

Es inGtil repetir que la triple alianza obliga 4 constan-
tes y progresivos armamentos que arruinan a Iiuropa ente-
ra, empezando por las tres naciones aliadas. El bello ideal
del desarme no puede realizarse si la media docena de na-
ciones que ocupan el primer rango no se ponen de acuerdo,
resolviendo 4 su mutuo gusto y conveniencla, en paz y en
sracia de Dios, las dos 6 tres gruesas dificultades que las
dividen; y desgraciadamente se ha visto, 4 poco que se tan-
tee el terreno, que esa pacifica inteligencia y esas pacificas

soluciones son soOlo suefos.

~ Los ingleses, que siempre se distinguieron como hombres
practicos, y 4 quienes les tiene sin cuidado que en el conti-
nente nos hagamos trizas si sobreviene el choque, con tal de
conservar ellos el imperio de los mares, que les asegura su
rico imperio colonial, han acabado por arrimarse més 0 me-
nos directamente 4 la triple alianza, y con ese estilo puro
inglés que llevan 4 todos sus contratos sin obligarse 4 nada
0 4 casi nada, han previsto el caso de la guerra europea y
tomado sus medidas para que no se cambie en nada la si-
tuacién actual del Mediterradneo. Esto, que 4 algunos parecia
una novedad cuando se ha sabido, no nos ha sorprendido,
como tampoco nos sorprenderia el dia de mafiana que al mis-
mo tiempo hubieran hecho otro convenio con Francia 6 con
Rusia que les asegurase la neutralidad del Canal de Suez 6
la posesién de la India. Cosa en que los ingleses ganen sin
arriesgar nada, la encontraremos siempre perfectamente na-
tural. Lo que no creeriamos, aunque lo viésemos, seria que
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el resultado practico del viaje del Emperador Guillermo 4
Londres fuese la adhesién de Inglaterra 4 la triple alianza,
en forma analoga 4 la que ocupa hoy Italia, de auxiliar con
todas sus fuerzas 4 cualquiera de las otras potencias atacadas.

Pero la actitud visiblemente benévola de Inglaterra hacia
esa triple alianza preocupa, como es natural, 4 la prensa
francesa. Y asi como durante mucho tiempo los asuntos de
Italia han sido el tema preferente de los diarios de allende
los Pirineos, mal avenidos con que una nacidn latina coope-
rase 4 los planes de los imperios germdanicos, ahora es la
Gran Bretafia quien absorbe la atencién de los franceses, &
pesar de cuantas declaraciones de neutralidad y cuantas ne-
gativas de pacto con Italia han resonado en la Cdmara de los
Comunes.

La alianza franco-rusa, de que tanto se ha hablado, no
pasa hasta ahora de ser una aspiracién. La reconciliacion
con Alemania quedd descartada desde el viaje 4 Paris de la
Emperatriz viuda de Federico III. Hay motivo, pues, para
que los escritores y los hombres de Estado franceses que si-
guen con atenciéon la marcha de la politica internacional
consagren 4 este estado de cosas la atencion que requiere.

En un notable articulo, Mr. Delafosse atribuye 4 las ins-
tituciones republicanas de Francia el aislamiento en que esta
nacién se encuentra. Y la verdad es que, aunque en los jui-
cios de Delafosse puedan haber influido, como es de supo-
ner, sus aficiones politicas, las apreciaciones que expone al
tratar esta cuestién tan importante son 16gicas, si bien exa-
geradas:

«Un Gobierno monarquico, enclavado, como el Imperio
de Brasil—dice,—en un continente republicano, debia des-
aparecer fatalmente, porque desempeiiaba el papel de un
cuerpo extrafio que no se alimenta y conserva con ninguna
asimilacién, y que por los movimientos de los 6rganos ve-
cinos habia de ser expulsado algin dia. L.a Francia republi-
cana en la Europa monérquica se encuentra casi en la mis-
ma. condicion,

Verdad es que las Monarquias no han renovado contra
ella el pacto de Pilnitz. Bismarck, que tiene imaginacion
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grandiosa, pero que no ve de lejos, habia predicho que ser-
viria Francia de espantajo. La reservaba el papel del ilota
borracho; pero la Republica, hay que hacerle esta justicia,
ha echado por tierra sus calculos; desde 1871 4 1875 ha
hecho el oficio de un grande y noble Gobierno.

Después de la retirada del Mariscal Mac-Mahon ha ido
bajando en espiral por la pendiente revolucionaria. Pero sus
vicios, sus iniquidades, sus escdndalos, sus dilapidaciones,
todo lo que nos hiere, nos irrita y nos disgusta, no ha podi-
do reducirla al estado de anarquia que esperaba de ella Bis-
marck, y su mayor crimen desde el punto de vista de los
extranjeros es no haber llegado 4 ese caso.

Se la odia por los principios de gobierno que aclimata en
el mundo; se la teme porque pone al servicio de esos princi-
pios una riqueza y una potencia incomparables. Es una si- .
tuacién tan temible para los demas como penosa para ella.
Se la amenaza con la guerra, y amenaza por su parte con
el contagio. Tal situacién terminard, sin duda, 6 con una
destruccién general de los tronos, 6 con nuestro aniquila-
miento, segtiin seamos vencedores 6 vencidos. Pero es tan
formidable la partida, que antes de entablarla se miraran
mucho en ello una y otra parte. Hasta entonces permanece-
remos solos, como ya lo estamos.»

No puede negarse lo que dice el articulista acerca de que
las instituciones republicanas del pais vecino han contribuido
4 su aislamiento, sin que esto equivalga 4 la afirmacién de
que no pueden coexistir en buenas relaciones monarquias y
repablicas, caso que no es nuevo en la historia.

De todas maneras, claro es que se acenttia y adquiere cada
dia proporciones més alarmantes el aislamiento de la repu-
blicana Francia respecto de la politica internacional extran
jera, que prescinde de su concurso.

S.
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De la volonté unilatérale considerée comme source
d' obligations, por Rent WorwMmS, antiguo alumno de la Escue-
la Normal Superiov, doctor en devecho, etc.—Paris, A. Giard,
editor, 1891.—En 4.°, 203 pdginas.

A mucho obliga el llevar un apellido ilustre como el de
Worms, tan respetado por todos los que se dedican al estu-
dio de las ciencias morales y politicas; pero basta hojear el
libro que nos ocupa para convencerse de que el joven doctor
Renato, hijo de D. Emilio, insigne profesor de la Univer-
sidad de Rennes y miembro del Instituto de Francia, est4
llamado 4 continuar las glorias de su padre, quien goza fama
de tratadista eminente por sus numerosas é importantes
producciones.

El novel escritor, que tiene la delicadeza de dedicar su
primera obra 4 la memoria de su madre y 4 su padre, re-
cuerda que hasta hace poco se admitia que una obligacién
licita no puede nacer, en principio, méis que del concurso de
dos voluntades; pero ahora hay quienes sostienen que el
origen verdadero de la obligacién reside, no en el cambio de
voluntades entre el deudor y el acreedor, sino en la declara-
cion unilateral que hace el deudor de su voluntad de obli-

i B T T

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus obras un juicio crfti-
co, remitirdn dos ejemplares al Director de esta publicacién,
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garse. El examen de esta idea, aplicada 4 los derechos ro-
mano y francés, es la tesis de la memoria que D. Renato
Worms desenvuelve con admirable claridad, opinando, fun-
d4ndose en la razbdn y la historia, que la nueva teoria ha de
arraigar en las costumbres y adquirir validez.

No una breve noticia bibliografica, sino largo y detenido
estudio, merece el trabajo del Sr. Worms, 4 quien enviamos
cordialisima enhorabuena.

¥
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Tres libros piadosos.

Avenas de ovo.—Recopilacién de consejos psra la santifi-
caciéon y la dicha de la vida.

Ramillete de las ninias, por el Rvdo. Padre V. Marchal,
misionero apostolico.

Guia de la colegiala pradosa.—Aprobada por el Obispo de

- Nevers.

Estos tres preciosos voliumenes, pulcramente estampados
en casa de D. Luis Tasso, y puestos en castellano correcto
y elegante por D. Torcuato Tasso Serra, director de La
Ilustracion Hispano-Americana de Barcelona, son merecedo-
res de toda suerte de elogios.

Ahora que cunden tanto las publicaciones frivolas y aun
contrarias 4 la moral; ahora que se procura torcer 4 la ju-
ventud del cumplimiento de sus deberes con novelas y perid-
dicos que excitan los apetitos sensuales, son mas necesarios
que nunca libros amenos y de sana doctrina, como los tra-
ducidos por el excelente literato sefior Tasso.

Con todo interés recomendamos 4 las madres de familia
que los adquieran para sus hijas; en ellos encontraran éstas
un manantial de prudentes consejos y de sabias observacio-
nes; leyéndolos se distraeran agradablemente, 4 la par que
fortifican su espiritu y acrecientan sus sentimientos reli-
£10s0s.

Nuestros calurosos pldcemes al entendido traductor y 4
los editores Llorens hermanos, de Barcelona.

*
* &



108 REVISTA CONTEMPORANEA

Les lois du progrés déduites des phénoménes naturels,
por R. FEDERICI. Segunda parte. Obra traducida del italia-
no.—Parts, Félix Alcan, editor, 1891.—En 4.°, 227 paginas: 6
pesetas.

Para el autor de esta obra, en la que abundan puntos de
vista fecundos é ideas nuevas, el progreso es la ley uni-
versal del Ser. La inmovilidad no existe; todo camina y ade-
lanta desenvolviéndose, en la naturaleza como en la huma-
nidad, que la refleja € interpreta. Sin embargo, el progreso
es intermitente y no indefinido; los individuos lo transmiten
de un cuerpo social 4 otro, y de generacién en generacién;
pero es la obra comtn de las colectividades. Nunca se afir-
mé tan resueltamente la mancomunidad entre los hom-
bres y los pueblos. Para el autor, la solidaridad humana es
la ley misma de la civilizacién, ley brutal de la lucha por
la existencia. Combate la fatalidad é indica el papel prepon-
derante de la voluntad y de la palabra en la formacién su-
cesiva del mundo intelectual 6 moral que el hombre ha crea-
do, que ensancha de dia en dia, y en el que vive desde la
época inmemorial en que tomd posesion de la tierra.

=
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Nuevas causas de esterilidad en ambos sexos, por el
Dr. J. GERARD. Ilustrado con 200 grabados por Fosé Roy.
Version espanola por el Dv. Luis Mavco.—Madvid, La Espania
Editorial.—En 8.°, 458 pdginas: 5 pesetas.

Cuando hace pocos meses se publico en francés esta obra,
hablamos del mucho interés que encierra y de lo importante
que es en diversos conceptos. Ahora, por consiguiente, nos
basta decir que la traduccidn es esmeradisima, como hecha
por el entendido Dr. Luis Marco, hombre de ciencia y li-
terato, y que La Espana Editorial presenta el volumen con
lujo € ilustrado por originales y bellisimos dibujos de J.
Roy.

La misma empresa ha repartido el ntimero 7 del Nuevo
Teatro Critico, que escribe la eminente autora de Los Pazos de
Ulloa. Hé aqui el sumario: Por el arte (novela).—Dias tole-
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danos.—Una visita al «soldado viejo.» (Casa y colecciones
del general Nogués.)—Carta 4 la Duquesa de Alba con mo-
tivo de su libro.—Crbnica literaria.

Cada dia despierta mayor interés esta publicacion men-

sual.
-
ok

Vocabulario de las palabras y frases bables, por
D. APOLINAR RATO DE ARGUELLES.—Madrid, 1891. En 4.°,
XXV- 145 pdginas.

Esta obra, que comprende las palabras y frases bables que
se hablaron antiguamente y las que hoy se hablan en el Prin-
cipado de Asturias, y que va seguida de un compendio gra-
matical, est4 escrita por una persona de gran competencia,
por el Sr. Rato, Presidente del Circulo de Asturianos y Vice-
presidente de la Asociacién de Agricultores. Como nuestra
RevIsTA se honra reproduciendo el admirable prélogo que el
autor ha puesto & su trabajo, tesoro de erudiciébn y buen
sentido, 4 nosotros nos toca solamente dar caluroso para-
bién al Sr. Rato, que con sus constantes desvelos presta un

servicio de extraordinario valor 4 nuestro pais.

%
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Colecciéon de escritores castellanos.

Se ha enriquecido esta notable biblioteca con los diez vo-
limenes siguientes:

Estudios literarios, por D. Pedro José Pidal, tomos I y II.

Oprisculos gramaticales, por D. Andrés Bello, tomo I.

Estudios histéricos del veinado de Felipe I1, por D. Cesareo
Fernandez Duro.

Sales espasiolas 6 agudezas del ingenio nacional, por D. A.
Paz y Melia.

Conquista de Ndpoles y Sicilia y relacién de Moscovia, por el
Duque de Berwick. Precede una noticia de la vida y escri-
tos del autor por D. A. Paz y Melia.

Problemas contempordneos, por D. A. Cénovas del Castillo.

Obras literarias de D. Manuel Silvela. |
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Disertaciones y juicios litevavios, por D. Juan Valera.
Cancionero de la rosa, por D. Juan Pérez de Guzman, to-

mo 1.
Los esclarecidos nombres de los autores, bien dan 4 en.

tender que se trata de obras de miérito singular, de joyas de

nuestra literatura.
;i'[:-
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Fisiologia del amor moderno. Fragmentos péstumos de
una obra de CLAUDE LARCHER recogidos y publicados por Paul
Bourget, su albacea testamentario.—Madvid, tipografia franco-
espanola, 1891.—En 8.°, 471 pdginas: 3 pesetas.

Este es el ultimo libro que ha dado 4 luz el joven y ya
célebre escritor francés. Aunque de todo él se desprende un
pesimismo grande, se lee con mucha atencidén porque abun-
dan las observaciones sutiles y los pensamientos originales,
si bien envueltos con frecuencia en profunda ironia. Amar-
gas ideas sugiere la lectura del volumen, que est4 correcta-
mente traducido al castellano. No puede negarse que su
autor es hombre de talento extraordinario y que escribe con

suma habilidad.

K %

Otras publicaciones.

Historia general de Espaiia, por la Real Academia de la
Historia.—La empresa que tan acertadamente dirige don
Ramén Loépez Falcén ha repartido los cuadernos 41 & 45
de esta obra importantisima. Continda el tomo titulado
Geologia y protohistoria ibéricas y da principio el que se deno-
mina Reyes cristianos desde Alonso VI hasta Alfonso XI, por

D. Manuel Colmeiro. Merecen especial mencién la l4mina .

de colores y oro que representa un fragmento del Cédice de
las Cantigas del Rey Sabio, la estatua de la Madona de Ma-
drid, y las naves castellana y catalana en el siglo XIV. Tam-
bién se han publicado los cuadernos 116 4 120 de la Geogra-
Sfia unmiversal de Reclus, fielmente traducida al castella-
no bajo la direccion del esclarecido geéerafo Sr. Ferreiro.
Prosigue la descripcion del Asia oriental y abundan los gra-
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bados de todo género, que representan tipos de habitantes,
vistas de pueblos, planos, mapas, itinerarios, orografia del
pais, etc. Pocas publicaciones reunen las excelentes cualida-
des de la Geografia universal.

Ewn el Africa tenebrosa, por Enrique M. Stanley.—Los edi-
tores Espasa y C.%, de Barcelona, han publicado los cuader-
nos 29 4 33, con los cuales termina esta obra, que ofrece inte-
rés extraordinario. Contienen muchedumbre de dibujos y
grandes lAminas, entre ellas las que representan: ia expe-
dicién en Bagamoyo; Stanley en el acto de hacer su retrato
Miss Meyrick; Elefante cogido en la trampa por los pigmeos;
Aldea de pigmeos en la grande selva, y como regalo un pre-
cioso mapa de colores que indica el camino recorrido al tra-
vés del Africa por la expedicién enviada en auxilio de Emin
Baj4. Como acabado complemento de libro tan curioso y
lleno de ensefianza, emprenden ahoralos editores la impresion
de Emin Bajd y la sublevacion de la provincia del Ecuador,
por Jephson, oficial de Stanley, que tendrd de 26 4 28 cua-
dernos, y lo traduce también el docto literato Sr. Coroleu.
Los mismos inteligentes editores han distribuido los cua-
dernos 17 vy 18 del Tratado prdctico de partos, por €l Dr. A.
Auvard, que tanta aceptacién ha obtenido de laclasemédica.

El Progreso Matemdtico, que con buen acierto dirige don
Zoel G. de Galdeano, sabio profesor de la Universidad de
Zaragoza, prosigue dando 4 luz articuios de mucho interés,
que importa conocer 4 cuantos deseen estar al corriente de
las novedades relativas 4 las ciencias mateméticas. Bien
digno es el Sr. Galdeano de que le ayuden en su noble em-
pefio las personas amantes del saber.

L’ Astronomie. Revista mensual de astronomia popular, de
meteorologia yfisica delglobo, publicada por Camilo IFlamma-
rion.—Esta Revista, que sblo cuesta al afio, en el extranjero,
catorce pesetas, es la més 4 proposito para estar al corriente
de los progresos de la astronomia. Est4d perfectamente im-
presa en los talleres de los Sres. Gauthier-Villars, Paris.

La Reforma agricola, por Fernando Lépez Tuero, director
de la estacién agronémica de Rio-piedras.—Es un libro que
merece llamar la atencién de los estudiosos y del Gobierno.
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Questiones de maxima et de minima. Teoria y ejercicios por
C. Galopin-Schaub. Paris, Gauthier-Villars. En 8.°, go p4-
ginas.—El autor, quees un matem4tico de mucha nota, indica

sumariamente los métodos m4s ventajosos para resolver las
cuestiones de méximos y minimos, y ademds incluye gran

nimero de ejercicios variados que son de utilidad para los

profesores y estudiantes.
Origen de los indios del Perii, Méjico, Santa Fe y Chile, por

Diego Andrés Rocha: 3 pesetas.—Pertenece 4 la apreciada
coleccién de libros raros 6 curiosos que tratan de América.

A.

MADRID.—Tipografia de M. G. Herndndez, Libertad, 16 duplicado.
Teléfono 934,



